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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenméaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fuhrer oder der Benutzer fir Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Wahrend des Méhens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfuB oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegensténde, die erfasst und weggeschleudert
werden kénnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wéahrend des Einflllvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
flllen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Maher darf der Tankverschluss nicht ge6ffnet
oder Benzin nachgefllt werden.

- falls Benzin Ubergelaufen ist, darf kein Versuch
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unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verflichtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschadigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht durfen abgenutzte oder
beschédigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Héngen.

4. Fuihren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

7. Mahen Sie nicht an iberméBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenméher angekippt werden muB, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenméher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schéadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder liberdrehen Sie ihn nicht.

12. Lésen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FiiBe zu dem

e
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmaher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenméaher muB bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Flhren Sie niemals Hande oder FlBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurf6ffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenmaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenméher uberprifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschédigungen am Rasenméher und
fihren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmaher arbeiten. Falls der Rasenméaher
anféngt ungewdéhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenméher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieen.

Ein Betreiben der Maschine mit GiberméaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Geréteteilen

Wartung und Lagerung

1.

Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenméher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem mdglicherweise Benzindampfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenmaher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett

(.

Prifen Sie regelméBig die Grasfangeinrichtung
auf Verschlei3 oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumarkten erhaltlich) erfolgen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerét
(siehe Bild 26)

1)
2)

3)

cos

©®

Bedienungsanleitung lesen

Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen

Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfiillen
Vorsicht! Gehérschutz und Schutzbrille tragen
Motorstart-/Motorstophebel

(I=Motor an; 0=Motor aus)

Fahrhebel (Kupplungshebel)

Vorsicht! HeiBe Teile

Nur bei ausgeschalteten Motor tanken

. Geratebeschreibung (Bild 1-3)

Fahrhebel (Kupplungshebel)

Motor Start-/Stop-Hebel (Motorbremse)
Regulierungshebel Motoreinstellung
(Gashebel/Choke)

Benzintank

Startseilzug

Luftfilter

Ziundkerze

Olmessstab

Hebel fir Schnitthdheneinstellung
Klappe fiir Grasfangsack
Grasfangsack

oberer Schubbligel
Zundkerzenschlissel

Bolzen flr Zindkerzenschlissel
Schraube fir Kabelhalter

11
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16 2x Kabelbinder

17. unterer Schubbugel

18. Befestigungsschrauben fur unteren Schubbubel

19. Befestigungsmuttern flr unteren Schubbligel

20. Schnellverschlussschrauben fiir oberen
Schubblgel

21. Befestigungsmuttern fur oberen Schubbligel

22. Startseilzugfihrung

23. Beilagscheiben fir oberen Schubbugel

2.1 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Artikels
anhand des beschriebenen Lieferumfangs. Bei
Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens innerhalb
von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an unser Service
Center. Bitte beachten Sie hierzu die
Gewahrleistungstabelle in den
Garantiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Benzinméaher

Grasfangsack

oberer Schubblgel
Schnellverschlussschrauben flr oberen
Schubbugel

Befestigungsmuttern fuir oberen Schubbligel
Beilagscheiben fiir oberen Schubbligel
unterer Schubbigel

Befestigungsschrauben fiir unteren Schubbiibel
Befestigungsmuttern fuir unteren Schubbligel
Startseilzugflihrung

Zundkerzenschlissel

Bolzen fir Ziindkerzenschlissel

Schraube fir Kabelhalter

2x Kabelbinder

Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Der Benzin Rasenmaher ist flr die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fir den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fir die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung flr den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenmahers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen kérperlicher Geféhrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewé&chsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonké&sten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenmaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
higel.

Aus Sicherheitsgrinden darf der Rasenméher nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugséatze jeglicher Art verwendet werden.

\
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4

. Technische Daten

zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

® einen Gabelschlissel Schliusselweite 10
einen Ringschlissel Schlusselweite 12
Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 135 cm® : einen Gat?elschlijssel Schliisselweite 13
Motorleistung max.: 29kW/4PS ¢ eine Olauffangwanne flach (far Olwechsel)
Motorleistung (eff.) bei 3100 min":  2,17kw /3PS  ® einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)
- - ® einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend

Arbeitsdrehzahl ny: 3100 min" fur ca. 6 Betriebsstunden)
Kraftstoff: Benzin @ einen Trichter (passend zum Benzineinfull-
Tankinhalt: ca. 1,3 | stutzen des Tanks) .

— @ Haushaltswischtiicher (zum Abwischen von Ol /
Motordl: ca. 0,6 | /15W40 Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)
Ziundkerze: FBRTC @ eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfihrung, in

. Baumarkten erhéltlich)
Elektrodenabstand: 0,5- 0,6 mm e cine Olkanne mit Handpumpe (in Baumérkten
Schnitthdhenverstellung: zentral (32-70 mm) erhaltlich)
Schnittbreite: 460 mm @ 11 Motorél 15W-40
Gewicht: 85.5 kg Zusammenbau des Méhers
. L 1. Nehmen Sie den Rasenméher und die Anbau-
Gerausch und Vibration teile aus der Verpackung und iiberpriifen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind (Abb. 2-3).
Schalldruckpegel Lya 81dB(A) 2. Befestigen Sie den unteren Schubblgel (Abb.
Unsicherheit K 3dB 4/Pos. 17) mit den Schrauben (Abb. 4/Pos. 18)
PA und den Muttern (Abb. 4/Pos. 19) an dem
Schallleistungspegel Lyya 96 dB(A) Méahergehause. Nun den oberen Schubbigel
(Abb. 5/Pos. 12) mit den Schnellverschluss-
Tragen Sie einen Gehérschutz. schrauben (Abb. 5/Pos. 20), den Beilagscheiben
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir- (Abb. 5/Pos. 23) und den Muttern (Abb. 5/Pos.
ken. 21) an dem unteren Schubbuigel befestigen.
Dabei darauf achten, dass die Schnellver-
Schwingungsemissionswert ay, = 2,56 m/s? schllisse beim Anziehen der Muttern
Unsicherheit K = 1,5 m/s? geschlossen sind um deren Funktion zu
gewabhrleisten. Vergessen Sie dabei nicht die
Beschrinken Sie die Gerduschentwicklung und Startseilzugfuhrung (Abb.5/Pos. 22) zu
Vibration auf ein Minimum! montieren. Jetzt den Motor-Stop und Fahrantrieb
@ Verwenden Sie nur einwandfreie Gerite. Bowdenzug einhéngen (Abb. 6a/6b). Zum
@ Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig. einfachen einhéngen der Bowdenziige sollten die
@ Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an. Hebel ausgehangt werden.
o Uberlasten Sie das Gerét nicht. 3. Hangen Sie den Startseilzug an der
@ Lassen Sie das Gerét gegebenenfalls Startseilzugfuhrung ein (Abb.7)
tberpriifen. 4. Befestigen Sie den Kabelhalter mit der Schraube
@ Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht (Abb.3/ Pos. 15) am Schubblgel (Abb. 8).
benutzt wird. 5. Befestigen Sie die Seilziige mit einem der
@ Tragen Sie Handschuhe. Kabelbinder (Abb.3/ Pos 16) am Schubbligel wie
in Abb.9 gezeigt.
6. Heben Sie die Auswurfklappe mit einer Hand an
5. Vor Inbetriebnahme und héangen Sie den Grasfangsack an den

5.1 Zusammenbau der Komponenten.

Aufnahmen am Gehause ein (Abb. 14)

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der
Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-
weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fir Wartungs-
arbeiten benétigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

13
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5.2 Einstellen der Schnitthohe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthéhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Ziindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu Méhen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und Ihre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschéadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthéhenverstellhebel (Abb. 1/Pos.
9). Es kdnnen 5 verschiedene Schnitth6hen
eingestellt werden.

® Ziehen Sie den Einstellhebel nach auBen und
stellen Sie die gewlnschte Schnitthéhe ein. Der
Hebel rastet in der gewiinschten Position ein.

6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsol
(15W40). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Méhen tberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 10/Pos. A), welche betatigt werden
muB, bevor der Rasenméher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muf3 dieser in die
Ausgangsposition zuriickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenméher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. 11, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. 12) in die Position
“N”. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. 10/Pos.
A) und ziehen Sie kraftig am Startseilzug.

Bevor Sie mit dem Rasenméhen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfuihren, um
sicher zu gehen, daB alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Ihrem Rasenméher vor-
nehmen mussen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

14

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 10/Pos. A): Verwenden Sie
den Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie
den Hebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Méahen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb.
10/Pos A). Vor dem eigentlichen Mahen, sollten
Sie den Start-/Stophebel mehrmals tberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
géngig ist.

2. Gashebel/Choke (Abb. 12): Stellen Sie den
Hebel zum Starten des kalten Motors in Stellung
“N”.

3. Fahrhebel Kupplungshebel (Abb. 1/Pos. 1):
Betéatigen Sie ihn (Abb. 13/Pos. B), wird die
Kupplung fiir den Fahrantrieb geschlossen und
der Rasenmaéher beginnt bei laufendem Motor zu
fahren. Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los
um den fahrenden Rasenmaher zu stoppen.
Uben Sie das Anfahren und Anhalten vor dem
ersten Mahen bis Sie mit dem Fahrverhalten
vertraut sind.

4. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.

Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.

Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fir Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

5. Uberpriifen Sie den Olstand

6. Fullen Sie den Tank mit ca. 1,1 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehélter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einfillen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkuhlen.

7. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Zundkerze angeschlossen ist.

8. Rasten Sie den Gashebel auf Stellung “N” ein.

9. Stehen Sie hinter dem Motorméaher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.

10. Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/ Pos.
5) starten. Hierflr den Griff ca. 10-15 cm (bis ein
Widerstand splrbar ist) herausziehen, dann
kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte der
Motor nicht gestartet haben, nochmals am Griff
anziehen.
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Achtung! Den Seilzug nicht zurlickschleudern
lassen.

Achtung: Bei kilhlem Wetter kann es
erforderlich sein, den Anlassvorgang mehrmals
zu wiederholen.

11. Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der
Stellung “Hase” (Abb. 12) gestartet werden.
Wichtig: Startversuche in der Stellung “N”
kénnen bei betriebswarmen Motor zum N&ssen
der Zindkerze des Motors fuhren. Machen sie
Startversuche dann erst nach einigen Minuten
wieder.

6.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschéadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Flllen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfllltrichter und einen MeB-
behalter. Wischen Sie ubergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezuglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
fur die anderen Benutzer des Gerates zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind geféhrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mé&hen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. M&hen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Méaher entfernt aufzuhalten.

10. Mé&hen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
héltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegensténde vor
dem Mahen vom Boden auf.

6.2 Hinweise zum richtigen Méhen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Flihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehduse und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Méhen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie immer
quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage durfen mit dem
Rasenméher aus Sicherheitsgriinden nicht geméht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwértsbewegen und beim Ziehen des
Rasenméhers. Stolpergefahr!

6.3 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in moglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergehéuses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
tréachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers 148t sich
durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Flhren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, da3
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschiliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den
Rasenméher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
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anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muB es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Mahen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht berthren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelénde
vorsichtig méahen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
kiinstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mahen einzustellen.

5. Uberpriifen Sie den Méaher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkorper
gefahren sind oder wenn das Geréat stérker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Zindkabelstecker.

7. Auf oder in der Néhe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraBe fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Méhen unsicher ist. Vor einer
Ruckwartsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter Ihnen sind.

9. In dichtem, hohen Gras stellen Sie die héchste
Schnittstufe ein und mahen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
|6sen Sie das Zlundkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Fullen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heiB ist oder lauft

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Der Fangsack ist mit einer Fahne versehen, die
anzeigt wann der Fangkorb zu entleeren ist. Ist die
Fahne wie in Abb. 27 gespannt, ist der Fangsack
noch nicht vollsténdig gefullt. Liegt die Fahne wie in
Abb. 28 schlaff am Fangsack an, entleeren Sie den
Fangsack und rdumen Sie den Auswurfkanal frei.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 14).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
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dabei Grasreste in der Offnung héngen, so ist es fir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmé&her um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&use und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FiBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

6.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkiihlen lassen, bevor
man den Rasenméher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegenstande auf
dem Méher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Lo&sen Sie den Zindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Maher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fihren.

7. Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méhers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Méaher nicht zu benitzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
priften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerat

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. 10/Pos. A).
SchlieBen Sie den Benzinhahn und ziehen Sie
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den Ziindkerzenstecker von der Ziindkerze ab,
um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschéadigtes Abstellseil muss ausge-
wechselt werden.

7. Reiningung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfiihrenden Teilen der Ziindanlage oder
beriihren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zundkerze ab. Fiihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenméher
auf die linke Seite(gegenuber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenmaher
darf nicht tber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Mahen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintrachtigung des
Mahbetriebes flihren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin dirfen nicht verwendet werden.

7.2 Wartung

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und Iésen die Befestigungsschrauben
der Rader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt schéarfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales

Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Gberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 25)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.
Beschéadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in BerGihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Zundkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschéadigte oder verbogene Messer
muissen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Méher zur Folge haben.
Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschéadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefihrt werden.

7.2.3 Olistandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Schaden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 15W40 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenméher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 15/Pos. A) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen L und H des Olmessstabes (Abb. 16)
befinden.

Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte jahrlich vor Saisonbeginn

(zusatzlich zu den Informationen des Serviceheft

Benzin) bei betriebswarmem Motor durchgefiihrt

werden.

® Nur Motorél (15W40) verwenden.

@ Platzieren sie eine flache Olauffangwanne unter
dem Rasenméher.

o Oleinfillschraube(Abb. 15/ Pos.A) 6ffnen.

o Offnen Sie die Olablassschraube (Abb. 17).
Warmes Motordl in einen Auffangbehalter
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ablassen.

® Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfilllen (ca. 0,6l).

@ Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® Das Altél muss geméB den geltenden
Bestimmungen entsorgt werden.

7.2.4. Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberprifen. Die Einstellung der Seilztige ist vor jeder
Inbetriebnahme zu tberprifen.

7.2.4.1 Einstellung Seilzug Motorbremse
Falls die Wirkung der Motorbremse nachlé&Bt, muss
der Seilzug (Abb. 18/Pos. A) nachjustiert werden.

7.2.4.2 Einstellung Seilzug Fahrantrieb (Abb. 19)
In der Fahrstellung des Kupplungshebels (Abb. 13)
soll der Kupplungshebel (Abb. 1/Pos. 1) bis zum
oberen Schubbligel gezogen sein. Wenn der Seilzug
dabei zu straff gespannt wird, muss dieser langer
eingestellt werden. Dazu I6sen Sie die Kontermutter
(Abb.19/Pos. A) gegeniiber dem Hauptseilzug
(Abb.19/Pos. B), verlangern die Schraubverbindung
und ziehen anschlieBend die Kontermutter wieder
fest. Falls die Starke des Fahrantriebes nachlasst
muss die Kupplung durch den Seilzug starker
gespannt werden. Dazu muss die
Schraubverbindung (analog wie vorher beschrieben)
verkirzt werden. Stellen Sie den Kupplungshebel
(Abb.1/Pos. 1) so ein, dass er gerade den oberen
Schubbugel beriihren kann.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 20/21)
Verschmutzte Lulftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
maBige Kontrolle ist daher unerlésslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Betriebsstunden kontrolliert werden und
bei Bedarf gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft
ist der Luftfilter 6fters zu Uberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb.22) mit
einer Drehbewegung ab.
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® Entfernen Sie die Ziindkerze mit dem
beiliegendem Zundkerzenschlissel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Spannen des Keilriemens fiir den
Fahrantrieb (Abb.24).

Die Spannung des Keilriemens fiir den Fahrantrieb

muss regelmaBig geprift, gegebenenfalls

nachgespannt werden. Stellen Sie den Rasenméher

hierzu auf die oberste Schnitthéhe.

Lésen Sie die Kontermutter (Abb. 24/ Pos.A) und

stellen Sie die Keilriemenspannung mittels der

Einstellschraube (Abb. 24/ Pos.B) ein. Ziehen sie die

Kontermutter nach erfolgter Einstellung wieder fest.

Tipp: Stellen Sie die Einstellschraube jeweils nur um
1-2 Umdrehungen nach und machen anschlieBend
eine Testfahrt um ein zu festes Spannen des
Keilriemens zu verhindern.

7.2.8 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzugénglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fur Schaden die durch unsachgeméaBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fir
Schéden von unsachgeméaBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fur Zube-
hérteile.

7.2.9 Betriebszeiten

Rasenméher durfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.2.10 Vorbereitung nach langerem Stillstand
Nach langerem Stillstand, zum Beispiel tber die
Wintermonate, kann es erforderlich sein, dass das
Benzin aus dem Vergaser abgelassen werden muss,
da das Gerét sonst nur sehr schwer, bzw. nicht
gestartet werden kann.

—_

Benzinhahn schlieBen.

2. Ablassschraube auf der Unterseite des Vergasers
6ffnen (Abb. 11/Pos. A).

3. Benzinim Vergaser komplett ablassen.
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4. Ablassschraube auf der Unterseite des Vergasers
schlieBen (Abb. 11/Pos. A).

5. Benzinhahn 6ffnen.

6. Ablassschraube auf Dichtheit prifen.

Das Gerat kann nun wieder regular in Betrieb
genommen werden.

7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motorél vom
warmen Motor und fillen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziundkerze vom Zylinderkopf.
Fillen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Geréat an einem gutgellfteten
Platz oder Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmahers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Héangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 7) aus. Lésen Sie die Flugelmuttern und
klappen den oberen Schubbligel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknicket werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbtigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgeflhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Ziindkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen
vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mdégliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben prifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedrickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zindkerze defekt
- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zundkerze erneuern
- Kraftstoff einfillen

- Benzinhahn 6ffnen

Motor l&uft unruhig

- Luftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zundkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelméBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer schérfen
- richtige Hohe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthéhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren
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Garantiebedingungen:

Die Fa.iSC GmbH garantiert die Behebung von Méangeln bzw. den Geréateaustausch entsprechend der unten
stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriiche unberthrt bleiben.

VerschleiBteile

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méangel an Material oder 24 Monate
Konstruktion
Luftfilter, Bowdenzlge, Fangkorb, |6 Monate

Bereifung, Fahrkupplung

Verbrauchsmaterial/
Verbrauchsteile

Messer

Garantie nur bei Sofortdefekt (24h
nach Kauf / Kaufbelegdatum)

Fehlteile

5 Arbeitstage

Bezuglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa.iSC GmbH eine
Méangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb von 24h (Verbrauchsmaterial), 5
Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf angezeigt und das Kaufdatum durch

Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit beiliegender
Geratekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue Fehlerbeschreibung

anzugeben.

Beantworten Sie hierfir folgende Fragen:

@ Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

@ Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

21
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icindekiler

Guvenlik uyarilari

Cihaz agiklamasi

Kullanim amacina uygun kullanim

Teknik 6zellikler

Calistirmadan énce

Kullanma

Temizleme, bakim, depolama ve yedek parca
siparisi

Bertaraf etme ve geri kazanim

Ariza arama plani

Noorwb -~
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Elden kumanda edilen ¢im bicme
makineleri icin gecerli glivenlik
uyarilari

Uyarilar

1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlari ve dogru kullanimi hakkinda bilgi
edinin.

2. Kullanma talimatini okumamis kisilerin veya
¢ocuklarin benzin motorlu tirpan ile calismasina
kesinlikle izin vermeyin. Yerel yénetmelikler
makineyi kullanacak kisinin asgari yasini
belirleyebilir.

3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, 6zellikle
¢ocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle gim
bicmeyin. Makine operatéri veya kullanicinin,
baska kisiler veya onlarin mulkiyeti ve varliklari ile
yaptiklari kazalarda sorumlu tutulacaklarini géz
6nlinde bulundurun.

4. Makineyi kullanmalar icin bagka kisilere
verdiginizde lttfen bu kullanma talimatiu
kitapgigini da veriniz.

Calismaya baslamadan énce alinacak énlemler

1. Galisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve
uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak ayakli veya
sandalet giyerek ¢alismayin.

2. Makine ile ¢aligilacak araziyi tam olarak kontrol
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timin{ temizleyin.

3. Uyan! Benzin ylksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama igin
6ng6rulmus bidonlar icinde depolayin

- Yakit dolumunu sadece agik havada yapin ve
dolum esnasinda sigara icmeyin

- Benzin motor galistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor ¢alisirken veya motor kizgin
durumdayken depo kapaginin aciimasi veya
benzin takviye edilmesi yasaktir.

- Benzin doldurma isleminde motor tzerine

benzin dokuldigunde motorun galigtirimasi
yasaktir. Bu durumda tasan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlar tamamen yok
oluncaya kadar motor ¢aligtinimayacaktir

- Galisma emniyeti acisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

Hasarli egzost susturucusunu degistirin

Makine ile calismaya baslamadan énce takimlarin
hasarli veya asinip aginmadigini gézle kontrol
edin. Balans bozuklugunun énlenmesi i¢in hasarli
veya asinmig parcalar daima set halinde
degistirilecektir.

Birden fazla bigagi olan makinelerde bir bicagin
dénmeye baglamasi diger bicagin da dénmeye
baslamasina sebep olacagini géz éniinde
bulundurun.

Kullanim

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Motorun, tehlikeli karbonmonoksit gazinin
toplanabilecegi kapall mekanlarda ¢alistinimasi
yasaktir.

Makine ile sadece giin isiginda veya iyi
aydinlatiimis ortamlarda ¢aligin. MUmkun
oldugunca cimler islak oldugunda makine ile
bicme iglemis yapmayin.

Egimli arazilerde calisirken daima emniyetli
durmaya dikkat edin.

Makineyi ¢cok agir hizda hareket ettirin

Tekerlekli makinelerde: Daima egimli arazinin
enine dogru calisin kesinlikle egimin asagisina
veya yukarisina dogru ¢alismayin.

Egimli arazide ¢alisirken dénlslerde ¢ok dikkatli
olun.

Asiri egimli arazilerde ¢im big islemi yapmayin
Cim bigme makinesini déndurirken veya
kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli olun.
Makine yatirilacaginda, ¢im bulunmayan bir zemin
Uzerinden bagka bir yere taginacaginda veya ¢im
bigilecek alana hareket ettirileceginden ¢im bigme
makinesinin bigagini durdurun.

Gim bigme makinesini kesinlikle, érnegin darbe
sacl ve/vey ¢im toplama tertibatlari gibi koruma
tertibatlari veya koruma kafesleri takili olmadan
veya bu elemanlar hasarli oldugunda kullanmayin.
Motorun temel ayarini degistirmeyin veya asiri
devirli galismayin.

Motoru galistirmaya baglamadan énce motor
frenini agin.

Cim bigme makinesinin motorunun ¢aligtirimasi
uretici firmanin talimatlar dogrultusunda gok
dikkatli sekilde yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme
aparatina guvenli bir mesafede durmasina dikkat
ediniz.

Motoru galistirmaya baslarken ¢im bicme
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makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldirlmasi gerekiyorsa buna izin verilmigtir. Egik
konuma kaldirimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin.

15. Gim atma deligi (kanali) dninde durdugunuzda
motoru g¢alistirmayin.

16. Elinizi veya ayaginizi kesinlikle ddnmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun.

17. Motoru ¢alisgan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tagimayin.

18. Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve buiji
kablosunu sokiin:

- Bloke edilen tertibatlar agmak veya tikanmis
olan ¢im atma kanalini temizlemek igin.

- Gim bicme makinesi Gzerinde kontrol,
temizleme, bakim calismalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye carptiginda. Gim
bicme makinesi ile galismaya devam etmeden
6énce yabanci maddenin ¢im bigme makinesi
Uzerinde herhangi bir zarar verip vermedigini
arastirin ve gerekli onarimlari gergeklestirin.
Makinede anormal sekilde titresimler meydana
gelmeye basladiginda makine derhal kontrol
edilecektir.

19. Motor asagidaki durumlarda durdurulacaktir:

- makineyi her terk ediginizde
- benzin dolumu yapmadan énce.

20. Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir.

21. Makinenin asir bir hizla ¢alistirimasi is kazasi
tehlikesini yukseltebilir.

22. Makine lzerinde yapacaginiz ayarlama
calismalarinda dikkatli olunuz ve parmaklarinizin,
hareket etmekte olan bicak ile sabit makine
parcalari arasina sikismamasina dikkat ediniz

Bakim ve saklama

1. B0tin somun, saplama ve civatalarin siki sekilde
sikilmig olmasini ve makinenin guvenli bir
durumda olmasini kontrol edin.

2. Cim bigme makinesini kesinlikle yakit deposunda
benzin oldugunda saklamayin. Aksi takdirde yakit
deposu icindeki benzin gazlarn acik ates veya
kivilcim ile temas edebilir ve tehlike olusturabilir.

3. Cim bigme makinesini kapali mekanlarda
saklamadan énce motorun sogumasini bekleyin.

4. Yangin tehlikesini 6nlemek icin motor, egzoz ve
yakit deposu béliminU ¢im, yaprak veya digari
sacilan gres (sivi yag) yagindan temiz tutun.

5. Cim tutma tertibatinin aginmasi veya fonksiyon
kaybinin olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.
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6. s glivenlig sebeplerinden dolayi aginmig veya
hasar gérmus parcalar degistirin.

7. Yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yapi
marketlerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

I\ uvaRn

Tiam givenlik bilgileri ve talimatlan okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Testere lizerindeki semboller (26):

1) Kullanma talimatini okuyun

2) Dikkat! Disarn firlayan parcalar nedeniyle tehlike.
Gvenli mesafede durun

3) Dikkat! Keskin bigaklar - Bakim, onarim,

temizleme ve ayar galismalari igin motoru

durdurun ve buji kablosunu ¢ikarin

Makineyi ¢alistirmadan énce yag ve yakit doldurun

Dikkat! Kulaklik ve is g6zIigu takin

Motor start /Motor stop kolu

(I=Motor Agik; 0=Motor Kapali)

Gaz kolu (Kavrama kolu)

Dikkat! Kizgin parcalar

Yakit dolum iglemini sadece motoru durdurduktan

sonra yapin

NS

Ly

N

. Makinenin yapisi (Sekil 1-3)

Gaz kolu (Kavrama kolu)

Motor Start-/Stop kolu (Motor freni)
Motor ayari reglilasyon kolu (Gaz kolu/Choke)
Benzin deposu

Calistirma ipi

Hava filtresi

Buji

Yag cubugu

Kesim yuksekligi ayar kolu

10. Gim toplama torbasi kapagi

11. Gim toplama torbasi

12. Ust diimen

13. Buji anahtari

14. Buji anahtari saplamasi

15. Kablo tutma elemani civatasi
16. 2x Kablo bagi

17. Alt diimen

18. Alt diimen baglanti civatasi

19. Alt diimen baglanti somunu

20. Ust diimen hizl baglanti civatasi
21. Calistirma ipi kilavuzu

22. Ust diimen rondelalari

©CoNoor~WN =
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2.1 Sevkiyatin icerigi

Teslimati yapilan Griiniin ambalaji igindeki parcalarin
eksik olup olmadigini parga listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢canin eksik génderilmesi durumunda
Grund satin aldiktan sonraki 5 is gln iginde kasa fisi
veya faturayi ibraz ederek Servis Merkezine
bagvurun. Kullanma talimatinin sonunda agiklanan
garanti kosullar bélimunde gésterilen garanti
tablosunu dikkate aliniz.

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gérup gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiiciik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Gim bigme makinesi

Cim toplama torbasi

Ust diimen

Ust diimen hizli kilitleme civatasi
Ust diimen sabitleme somunlari
Ust diimen rondelalari

Alt diimen

Alt diimen sabitleme civatalari
Alt diimen sabitleme somunlari
Calistirma ipi kilavuzu

Buji anahtari

Buji anahtari saplamasi

Kablo tutma elemani civatasi
2x Kablo bagi

Orijinal kullanma talimati

3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Makine sadece kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Benzin motorlu ¢im bigme makinesi, ev ve hobi
islerinde 6zel kullanim igin tasarlanmigtir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu galigmalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan ¢aligsmalar olup kamuya agik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlarn kapsamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Cim bigme makinesinin kullanim amacina uygun
kullanilmasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte gdénderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getiriimesi sarttir. Kullanma
Talimatinda ayrica isletme, bakim ve onarim kosullari
da agiklanmigtir.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardinlmis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya ylrilyus yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, cit ve dal artiklarinin 6gittimesi isleminde
kullanilimasi yasaktir. Cim bicme makinesi ayrica,
6rnegin kdstebek yuvalarinin diizeltiimesi islemi gibi
arazi Uzerindeki pirizlerin gideriimesi isleminde
motorlu ¢apa olarak da kullaniimasi yasaktir.

4. Teknik 6zellikler

Motor tipi: Tek silindir, 4 zamanlh motor 135 ccm
Motor guicli max.: 2,9kW/4BG
Motor guicu (efekt.) 3100 dev/dk.da: 2,17 kW /3 BG
Calisma devri: 3100 dev/dak
Yakit: Benzin
Depo kapasitesi: yakl. 1,3 It.
Motor yag: yakl. 0,6 It./ 15W40
Buiji: F6RTC
Elektrot araligi: 0,5-0,6 mm

Kesim yliksekligi ayar::
merkezi 5 kademeli (32-70 mm)

Kesim geniglii: 460 mm
Agirlik: 35,5kg
25
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Ses ve titresim

Ses basing seviyesi Lya 81 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 96 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Titresim emisyon degeri a;, = 2,56 m/s®
Sapma K =1,5m/s?

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

® Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize asin yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

5. Caistirmadan énce

5.1 Parcalarin montaji

Makinenin bazi parcalari s6kilmus olarak sevk edilir.

Asagida acgiklanan talimatlara riayet edildiginde

montaj islemi kolay sekilde yapilabilir

Dikkat! Montaj ve bakim ¢alismalari icin makinenin

sevkiyat iceriginde bulunmayan su aletlere gerek

duyarsiniz:

10’luk duiz anahtar

12’lik yildiz anahtar

13’l0k duz anahtar

Yassl yag toplama kabi (yag degistirme islemi

icin)

Olciim kabi 1 Litre (Yag / benzine dayanikl)

Benzin bidonu (5 litre benzin yaklasik 6 saatlik

calisma icin yeterlidir)

® Huni (Deponun dolum deligine uygun buyuklikte)

® Mutfak bezi (Yag / benzin artiklarini silmek igin;
kullaniimis olan bez aritiimasi i¢in benzilige
verilecektir)

® Benzin emme pompasi (Plastik tip, yapi
marketlerinden temin edilebilir)

® El pompali yagdanlik (yapr marketlerinden temin
edilebilir)

o 1It. Motor yagi 15W-40
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Cim bicme makinesinin montaji

1. Cim bicme makinesi ve ek pargalarini
ambalajindan iginden ¢ikarin ve bitlin pargalarin
eksiksiz bir sekilde sevk edilip edilmedigini kontrol
edin (Sekil 2-3).

2. Alt diimeni (Sekil 4/Poz. 17) civata (Sekil 4/Poz.
18) ve somunlar (Sekil 4/Poz. 19) ¢im bicme
makinesinin gévdesindeki baglantilara baglayin.
Sonra st dumeni (Sekil 5/Poz. 12) hizl bagdlanti
civatasi (Sekil 5/Poz. 20), rondela (Sekil 5/Poz.
23) ve somunlar (Sekil 5/Poz. 21) ile alt dimene
baglayin. Somunlari sikarken fonksiyonlarini
garanti altina almak i¢in hizli baglanti elemanlari
kapali olmalidir. Ayrica ¢alistirma ip kilavuzunun
(Sekil 5/Poz. 22) monte edilmesini de unutmayin.
Bundan sonra Motor-Stop telini takin (Sekil
6a/6b). Telin kolayca takilabilmesi igin kol disar
cikarilacaktir.

3. Sonra galigtirma ipini galistirma ipi kilavuzuna
takin (Sekil 7).

4. Kablo tutma elemanini civata ile (Sekil 3/ Poz. 15)
dimene baglayin (Sekil 8).

5. Tel mekanizmalarini kablo bagi (Sekil 3/ Poz. 16)
ile Sekil 9'da gosterildigi gibi dimene baglayin.

6. Cim disari atma kapagini bir elinizle kaldirin ve
¢im toplama torbasini gévdedeki baglanti
elemanlarina asin (Sekil 14)

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

Dikkat! Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi sadece
motor kapatildiginda ve buji kablosu
sokiildiiglinde yapilacaktir.

@ Cim bicme islemine baglamadan énce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarl olup olmadigini kontrol edin. Keskin
olmayan ve/veya hasarli bicaklari balans
bozukluguna yol agmamasi igin degistirin. Bu
kontrol islemleri esnasinda motoru durdurun ve buiji
kablosunu ¢ikarin.

@ Kesim yUksekligi ayarlamasi merkezi olarak kesim
yuksekligi ayar kolu (Sekil 1/ Poz. 9) ile yapilabilir.
Burada 5 farkli kesim yuksekligi ayarlanabilir.

@ Ayar kolunu disa dogru gekin ve istenilen kesim
yuksekligini ayarlayin. Kol istenilen pozisyonda
yerine sabitlenir.
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6. Kullanma

Dikkat!

Cim bicme makinesi sevk edildiginde motor
icinde yag bulunmaz. Bu nedenle motoru
calistirmadan 6nce motora mutlaka 0,6 It. Yag
doldurmaniz gerekmektedir. Burada normal ¢ok
amach yag kullanabilirsiniz (15W40). Motorun
yag seviyesi her bicme islemine baglamadan
once kontrol edilecektir. (bkz. Motor yag
seviyesinin kontrolii).

Cim bicme makinesi, istenmeden calistirmayi
engellemek i¢in motor freni ile donatilmigtir (Sekil
10/Poz. A) ve ¢im bigme makinesini ¢aligtirmak
istediginizden énce kola basarak motor frenini
bosaltmaniz gerekmektedir. Motor freni kolu
birakildiginda kol baslangi¢ pozisyonuna geri ddnmeli
ve motor otomatik olarak durmalidir.

Gim bigme makinesini ¢alistirmadan énce benzin
vanasini agin (Sekil 11, Ok isareti = Benzin vanasi
acik). Gaz kolunu (digmesini) (Sekil 12) “N”
pozisyonuna getirin. Motor fren kolunu (Sekil10/Poz.
A) ¢ekin ve calistirma ipini kuvvetlice gekin.

Cim bicme islemine baglamadan 6nce, bitin
aksamlar dogru sekilde calistigini ve fonksiyonlarini
yerine getirdiginden emin olmak igin islemleri birkac
kez gergeklestirin. Gim bicme makinesi Gzerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim ¢aligsmasi yapmadan
once bigaklarin durmasini bekleyin.

Ayar, bakim ve onarim ¢aligsmasina baglamadan énce
motoru durdurun.

Cim bicme iglemine baglamadan énce, bitin
aksamlar dogru sekilde galistigini ve fonksiyonlarini
yerine getirdiginden emin olmak i¢in iglemleri birkag
kez gergeklestirin. Gim bigme makinesi Gzerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim ¢aligsmasi yapmadan
6nce bigaklarin durmasini bekleyin. Ayar, bakim ve
onarim ¢alismasina baglamadan énce motoru
durdurun.

Uyarilar:

1. Motor freni (Sekil 10/Poz. A): Bu kolu motoru
durdurmak i¢in kullanin. Kolu biraktiginizda motor
durur ve bigaklar da otomatik olarak durur. Gim
bigme islemi icin kolu sabitleme pozisyonunda
(Sekil 10/Pos. A) tutun. Esas ¢im bigme
isleminden énce Start/Stop kolunun galigmasini
kontrol etmeniz gerekir. Tel mekanizmasinin kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

2. Gaz kolu/Choke (Sekil 12): Soguk motoru
calistirmak icin kolu “N” pozisyonuna getirin.

3. Gaz (stirme) kolu kavrama kolu (Sekil 1/Poz. 1):

Bu kola bastiginizda (Sekil 13/Poz. B), siris igin
kavrama tahrik sistemine kilitlenir ve ¢im bicme
makinesi, motor ¢alisir durumda oldugunda
hareket etmeye baglar. Hareket halindeki ¢im
bicme makinesini durdurmak igin kavrama kolunu
zamaninda birakin. Makine ile gcalismaya
alisincaya kadar, makineyi hareket ettirmeye

baslamayi ve durdurmayi birka¢ kez deneyin.
4. lkaz bilgisi: Motor calismaya bagladiginda

bicaklar da dénmeye baglar. Onemli: Motoru
calistirmadan énce motor frenini birkac kez
kullanarak tel mekanizmasinin iyi derecede
calisip calismadigini kontrol edin. Dikkat: Motor,
¢im icin olan kesme hizina, bigilen ¢imlerin ¢im
toplama torbasinda toplanmasina ve uzun bir
motor kullanim émr icin taarlanmistir

5. Motorun yag seviyesini kontrol edin

6. Yakit deposu bos oldugunda depoya yakl. 1,1 litre
benzin doldurun, dolumu yaparken huni ve dl¢ekli
kab kullanin. Benzinin temiz olmasini kontrol edin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal benzin

kullanin.

ikaz: Daima emniyetli yedek benzin deposu kullanin.

Benzin dolum iglemi esnasinda sigara icmeyin.

Benzin dolumu apmadan énce motoru durdurun e

birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

7. Buiji kablosunun bujiye bagl olup olmadigini
kontrol edin.

8. Gaz kolunu “N” pozisyonuna sabitleyin.

9. Cim bigme makinesi motorunun arkasina gegin.
Bir eliniz Motor-Start-/Stop kolunda olmalidir.
Diger eliniz ise ¢alistirma ipini tutmalidir.

10. Motoru galistirma ipi ile (Sekil1/ Poz.5) calistinin.
Calistirmak icin 6nce ipin sapini yakl. 10-15 cm
(bir direng hissedinceye kadar) disari ¢ekin, sonra
kuvvetlice ¢cekin. Motor ¢calismadiginda tekrar
calistirma ipini ¢ekerek ¢alistirmayi deneyin.
Dikkat! Calistirma ipinin geri filamasini
engelleyin.

Dikkat: Soguk havalarda ¢alistirma islemini
birka¢ kez tekrarlamaniz gerekli olabilir.

11. Motor sicak durumdayken motor tekrar
calistinlacaginda calistirmaya “Tavsan semboli”
(Sekil 12) durumundan baslanabilir.

Onemli: Motor sicak durumdayken “N”
pozisyonunda yapilacak ¢alistirma islemi
denemeleri bujinin 1slanmasina sebep olabilir. Bu
durumda birkag dakika bekledikten sonra motoru
tekrar calistirmayi deneyin.
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6.1 Cim bicme isleminden énce

Onemli uyarilar:

1. Dogru is giysisi giyin. Cim bicme isleminde
saglam ayakkabi giyin, sandalet veya tenis
ayakkabisi giymeyin.

2. Bigaklan kontrol edin. Bukulmus veya herhangi bir
sekilde hasar gérmis bicaklar orijinal bigaklar ile
degistirilecektir.

3. Yakit deposuna benzin doldurma iglemini agik
havada yapin. Dolumu yaparken huni ve élgekli
kab kullanin. Tagan benzini bez ile silin.

4. Motor ve ek aletleri ile bilgiler de dahil olmak
Uzere kullanma talimatini okuyun ve icerdigi
bilgilere riayet edin. Kullanma talimatini, makineyi
baska kisilere de vermek lzere saklayin.

5. Egzoz gazlari tehlikelidir. Bu nedenle motoru
sadece aclk havada caligtirin.

6. BuUtin emniyet tertibatlarninin takili ve iyi derecede
calisir oldugunu kontrol edin.

7. Makine sadece uygun yasdaki bir kisi tarafindan
kullanilacaktir.

8. lIslak ¢imin bigilmesi tehlikeli olabilir. MUmkun
oldugunca kuru olan ¢imleri bigin.

9. Diger kisiler ve ¢cocuklari, ¢im bicme
makinesinden uzak durmalari i¢in uyarin.

10. Goriis mesafesi kétl oldugunda kesinlikle ¢im
bigme islemi yapmayin.

11. Gim bigme islemine baslamadan énce etrafda
¢im Uzerinde duran cisimler toplayin.

6.2 Dogru ¢im bicme kurallari

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik digari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. Dénmekte olan bigak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disari atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde takin. Torbayl sékmeden énce
daima motoru durdurun.

Bicak gbvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diimen gévdesi ile belirlenmistir. Gim bigme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik bélimlerde
makinenin yéninua degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
kavrayan taban 6zelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Egimli arazide ¢im bigme islemi
yaparken daima egime paralel yani egimin enine
dogru kesim yapin.

is glivenligi sebeplerinden dolay! egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme isleminin ¢im bicme
makinesi ile yapiimasi yasaktir.
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Cim bigme makinesini geri ydne hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak diigsme tehlikesi vardir!

6.3 Cim bicme iglemi

Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bigme islemi sonucunda gimler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gériinim sergilemesi igin ¢im
bigme makinesini miimkin oldugunca diiz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim
hatti ile birkag santimetre ust Gste gelmelidir. Béylece
kesilmemis geritlerin kalmasi énlenir.

Gim bigme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlagtirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atiimasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme yénu egimin enine dogru
olmalidir. Cim bigme makinesinin kaymasini makineyi
yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim yuksekligini ¢cimin gergek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bigak lizerinde herhangi bir kontrol islemi yapmadan
6nce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra
bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmay! denemeyin.

Bigagin dogru sekilde bagli, iyi durumda ve iyi sekilde
bilenip bilenmedigini diizenli olarak kontrol edin. Bigak
kéreldiginde bicagi bileyin veya yenisi ile degistirin.
Dénmekte olan bigak herhangi bir cisime ¢arptiginda
¢im bigme makinesini durdurun ve bigagin tamamen
durmasini bekleyin. Bigak tamamen durduktan sonra
bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Cim bicme iglemi ile ilgili uyarilar:

1. Sert cisimlere dikkat edin. Cim bigme makinesi
hasar goérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

2. Kizgin motor, egzoz veya tahrik tnitesi yanmalara
sebep olabilir. Bu nedenle bu elemanlara
dokunmayin.

3. Egimli arazilerde veya yokus asagi hareket
ederken bicme islemini dikkatli yapin.

4. Gunsi1gi olmadiginda veya yetersiz aydinlatma
¢im bigme iglemini durdurmanizi gerektirecek
sebeplerdir.



Anleitung_GH_PM_46_1_S_SPK5__ 31.05.13 07:42—\9@—29

5. Yabanci bir maddeye carptiginizda veya makine
anormal derecede titremeye basladiginda ¢im
bicme makinesi, bicak ve diger pargalar kontrol
edin.

6. Motoru 6nceden durdurmadan ayar veya onarim
caligsmalarini gegerklestirmeyin. Ayrica buiji
kablosunu bujiden sékdin.

7. Cadde lzerinde veya yakininda ¢alisirken trafige
dikkat edin. Kesilen ¢im artiklarinin caddeye
atilmamasina dikkat edin.

8. Makine tekerleklerinin tutunamadigi veya ¢im
bigme isleminin glivenli olmadigi yerlerder
calismaktan kaginin. Geri yone hareket etmeden
once arkanizda kiguk ¢ocuklarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

9. Yogun ve yuksek boylu ¢imleri bicerken en ylUksek
kesim ayarini yapmaniz ve makine ile cok yavas
hareket etmeniz gerekmektedir. Gim veya diger
tikanikliga yol acan malzemeleri temizlemeden
6nce motoru durdurun ve buji kablosunu sékin.

10. Kesinlikle makinenin glvenlik tertibatlarini
s6kmeyin.

11. Motor kizgin veya calisiyor oldugunda yakit
deposuna kesinlikle benzin dolumu yapmayin.

6.4 Cim toplama torbasini bosaltma

Cim toplama torbasinda toplama torbasinin ne zaman
bosaltilacagini gosteren bir bayrak bulunur. Bayrak,
Sekil 27'de gosterildigi gibi gerili oldugunda toplama
torbasi daha tam dolu degildir. Fakat bayrak Sekil
28'de gosterildigi gibi sarkik bir durumda yerde
duruyorsa toplama torbasini bosaltin ve disari atma
kanalini temizleyin.

Dikkat! Toplama torbasini sékmeden énce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sdkerken bir elinizle atik disari
atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak cikarin (Sekil 14).

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disar atma kapagi kapanir ve disari
atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im artiklar
kaldiginda, motoru daha kolay ¢alistirmak igin ¢im
bicme makinesini yaklagik 1m geri ¢ekin.

Bicak bélimunde ve ¢aligma aleti iginde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun igin uygun yardimci aletleri,
ornegin firca veya el slipiirgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak
icin, toplama torbasi ve 6zellikle agin igi kullanimdan
sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapali ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik digari atma kapagini kaldirin ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak Ust taraftan yerine
takin.

6.5 Cim bicme isleminden sonra

1. Gim bigme makinesini kapall bir mekana
koymadan 6nce daima sogumasini bekleyin.

2. Makineyi saklamadan énce Gzerindeki gim,
yaprak, yag veya sivi yag gibi atiklari temizleyin.
Cim bigme makinesinin lzerine bagka bir cisim
koymayin ve uzerinde depolamayin.

3. Cim bigme makinesini tekrar kullanmadan énce
tim civata ve somunlarini kontrol edin. Gevsek
olan civata ve somunlari sikin.

4. Yeniden kullanimdan 6nce ¢im toplama torbasini
bosaltin.

5. Makinenin izinli olmayan kisiler tarafindan
kullaniimasini 6nlemek igin buji kablosu figini
cikarin.

6. Cim bicme makinesinin tehlike kaynaklarinin
yaninda saklanmamasini dikkate alin. Gaz
bulutlan patlamaya sebep olabilir.

7. Onarm calismalarinda sadece orijinal parga veya
Uretici firma tarafindan kullaniimasina izin verilmis
pargalar kullanilacaktir (Garanti belgesindeki
adreslere bakiniz).

8. Cim bicme makinesi uzun sire
kullaniimayacaginda benzin deposu igindeki
benzin pompa ile emilerek bogaltilacaktir.

9. Gocuklara ¢im bigme makinesini kullanmamalari
yoninde talimat verin. Makine oyuncak degildir.

10. Benzini kesinlikle kivilcim kaynaklarinin yakininda
saklamayin. Daima onayli yedek benzin deposu
kullanin. Benzini gocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

11. Makinenin yaglanmasi ve bakiminin yapiimasi

12. Motoru durdurma iglemi:

Motoru durdurmak i¢in Motor-Start-/Stop
kolunu birakin (Sekil 10/Poz. A). Benzin
vanasini kapatin ve motorun galigtinimasini
Oénlemek icin buji kablosu fisini bujiden sokun.
Makineyi yeniden caligtirmadan énce motor freni
tel mekanizmasinin fonksiyon durumunu kontrol
edin. Tel mekanizmasinin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini kontrol edin. Tel mekanizmasi
bukull veya hasarl oldugunda degistirilecektir.
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7. Temizleme, bakim, depolama ve
yedek parca siparisi

Dikkat:

Motor caligirken ve atesleme sisteminin akim gegiren
bélumleri Gzerinde kesinlikle calisma yapmayin veya
bu bélimlere temas etmeyin. Bitin bakim ve
temizleme calismalarina baglamadan énce buiji
kablosu fisini bujiden sokiin. Makine ¢aligirken alet
Gzerinde hi¢bir calisma yapmayin. Bu Kullanma
Talimatinda agiklanmayan ¢aligmalar sadece yetkili
servisler tarafindan yerine getiriglecektir.

7.1. Cim bicme makinesini temizleme

Her kullanimdan sonra ¢im bigme makinesi itinall bir
sekilde temizlenecektir. Ozellikle makinenin alt tarafi
ve bicak baglanti yuvasi temizlenecektir. Bu ¢calisma
icin ¢im bigme makinesini sol yanina yatirin (yag
dolum deliginin karsi tarafina)

Uyari: Gim bicme makinesini yana yatirmadan énce
benzin pompasi ile yakit deposundaki benzini
tamamen bosaltin. Cim bigme makinesi 90 dereceden
fazla yatinimamalidir. Pislikler ve ¢im artiklari hemen
bicme isleminden sonra temizlendiginden kolay
temizlenir. Kurumus olan ¢im artiklari ve pislikler ¢im
bigme islemini zorlagtirabilir. Cim ¢ikis kanalinin ¢im
artiklari ile tikanmig olup olmadigini kontrol edin ve
gerektiginde temizleyin. Cim bicme makinesini
kesinlikle su tutarak veya ylksek basingl temizleme
makinesi ile temizleneyin. Motor kuru kalmalidir.
Soguk temizleyici veya temizleme benzini gibi tahrig
edici malzemelerin kullaniimasi yasaktir.

7.2 Bakim

7.2.1 Tekerlek akslari ve gébekleri

Bu elemanlar sezon bagina bir kez gres yagi ile
hafifce yaglanmalidir. Bunun icin tekerlek kapaklarini
tornavida ile gikarin ve tekerleklerin baglanti
civatalarini sékin.

7.2.2 Bicaklar

is glivenligi sebeplerinden dolayi bigaklarin
bilenmesini, balans ayarinin yapilmasini ve monte
edilmesini yetkili servise yaptirin. Optimal bir bicme
sonucuelde etmek igin bigagin yilda bir kez kontrol
ettiriimesi tavsiye edilir.

Bicagin degistirilmesi (Sekil 25)

Bigak takiminin degistiriimesinde sadece orijinal
yedek parcalar kullanilacaktir. Bigak Uzerinde
belirtilen numara ve isaretler yedek parca listesinde
belirtile numara ile ayni olacaktir. Kesinlikle baska tip
bicak takmayin.
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Hasarh bicaklar

Gosterilen tum titizlige ve dikkatli calismaya ragmen
makine herhangi bir cisme ¢arptiginda motoru derhal
durdurun ve buji kablosunun figini ¢ikarin. Gim bicme
makinesini yana yatirin ve bicaklarin hasar gériup
gdérmedigini kontrol edin. Hasar gérmus veya
bukulmus olan bigaklarin degistirilmesi gerekir.
Kesinlikle bukiimus olan bigaklar diizeltmeyin.
Kesinlikle bukiimis veya asir derecede aginmis olan
bigaklar ile calismayin, aksi takdirde makinede
titresim meydana gelecek ve ¢im bicme makinesi
Uzerinde diger arizalar meydana gelecektir.

Dikkat: Hasarl bigaklar ile ¢calisildiginda ayrica
yaralanma tehlikesi de vardir.

Bicaklarin bilenmesi

Bigak agizlarrn metal egesi ile bilenebilir. Balans
bozuklugunu engellemek igin bicak bileme iglemi
sadece yetkili servis tarafindan yapilmalidir.

7.2.3 Yag seviyesi kontrolii

Dikkat: Motoru kesinlikle yagsiz veya az yag dolumu
ile calistirmayin. Aksi takdirde motorda agir hasarlar
meydana gelebilecektir. Sadece 15W40 tipi motor
yag kullanin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi:

Gim bigme makinesini diiz bir zemin Gzerine koyun.
Yag cubugunu (Sekil 15/Poz. A) sola déndirerek
¢ikarin ve yag ¢ubugu Gzerindeki yag silin. Yag
cubugunu dayanincaya kadar tekrar delige takin, fakat
civatasini sikkmayin. Yag cubugunu ¢ikarin ve yatay
pozisyonda yag seviyesini okuyun. Yag seviyesi, yag
¢cubugu uzerindeki L ve H (Sekil 16) sembolleri
arasinda olmalidr.

Yag degistirme

Motor yagdi degistirme islemi her yil bigme sezonu

baslangicindan 6nce yapiimalidir (ek olarak benzin

servis kitapgigindaki bilgiler) ve yag degistirme

calisimasi motor sicak durumdayken

gerceklestirilecektir.

@ Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin.

@ Cim bicme makinesinin altina yassi bir yag kabi
koyun.

@ Yag dolum civatasini (Sekil 15/ Poz. A) agin.

@ Yag bosaltma civatasini (Sekil 17) agin. Sicak yagin
yag toplama kabi icine akmasini saglayin.

@ Kullanilmis yag tamamen kabin igcine bosaldiktan
sonra yag bosaltma civatasini kapatin.

@ Yag deposuna, yag cubugunun Ust isaretine kadar
motor yagi doldurun (yakl 0,6lt.).

@ Dikkat! Yag seviyesini kontrol etmek igin yag
cubugdunu civatalamayin sadece vida disine kadar
takin.

\
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@ Kullaniimig yag gecerli atik yénetmeliklerine gére
bertaraf edilecekitir.

7.2.4 Tel mekanizmalarinin bakimi ve ayari
Tel mekanizmalarini sik olarak yaglayin ve kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

7.2.4.1 Motor freni tel mekanizmasinin ayari
Motor freninin etkisi azaldiginda tel mekanizmasi

(Sekil 18/Poz. A) ayarlanacaktir.

7.2.4.2 Siirme tahrigi tel mekanizmasinin ayari
(Sekil 19)

Kavrama kolunun (Sekil 13) sirus pozisyonunda
kavrama kolu (Sekil 1/Poz. 1) Ust diimene kadar cekili
olmalidir. Eer tel mekanizmasi bu pozisyonda gok
gerili oldugunda biraz daha uzun olarak
ayarlanacaktir. Bunun igin kontra somununu (Sekil
19/Poz. A) ana tel mekanizmasi karsisina
(Sekil19/Poz. B) dogru agin, civata baglantisini uzatin
ve sonra kontra somununu tekrar sikin.

Surus tahrigi glicti azaldiginda kavrama tel
mekanizmasi daha gergin olarak ayarlanacaktir.
Bunun igin civata baglantisini (ayni yukarda

aciklandigi gibi) kisaltin. Kavrama kolunu (Sekil 1/Poz.

1), hemen hemen Ust dimene temas edecek
derecede ayarlayin.

7.2.5 Hava filtresinin bakimi (Sekil 20/21)
Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére daha az
hava gireceginden motor glict azalir. Bu nedenle
hava filtresinin diizenli olarak kontrol edilmesi gerekir.
Hava filtresi her 25 igletme saatinde bir kontrol
edilmeli, gerek duyuldugunda temizlenmelidir.
Calisma ortamindaki havada asin derecede toz
bulundugunda hava filtresi daha sik olarak kontrol
edilmelidir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya yanici
solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir. Hava
filtresini basingli hava ile Ufleyerek veya sert bir yere
vurarak temizleyin

7.2.6 Bujinin bakimi

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 igletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra her

50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

@ Buji fisini (Sekil 22) déndurerek sékun.

@ Buijiyi alet ile birlikte génderilmis buji anahtari ile
sokun.

@ Montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

7.2.7. Siiris tahrigi kayisinin ayarlanmasi (Sekil
24)

Sdrus tahrigi kayisinin gerginligi diizenli olarak kontrol
edilecektir, gerektiginde kayisin ayari yeniden
yapilacaktir. Bunun icin ¢im bigme makinesini en
yuksek kesim yUksekligi ayarina ayarlayin. Kontra
somununu (Sekil 24/ Poz.A) agin ve kayis gerginligini
ayar civatasi ile (Sekil 24/ Poz.B) ayarlayin. Ayar islemi
tamamlandiktan sonra kontra somununu tekrar sikin.

7.2.8 Onarim

Onarim veya bakim calismalarindan sonra tim is
guvenligi parcalarinin takiimis olup olmadigini ve
bunlarin mikemmel durumda olup olmadiklarini
kontrol edin. Yaralanmaya sebep olacakparcalari
Uguincu sahislar ve cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Dikkat: Uriin sorumlulugu kanununa gére talimatlara
aykiri yapilan onarim ¢alismalari veya orijinal parca
kullaniimamasi veya firmamiz tarafindan kullanimina
izin verilmemis pargalarin kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlardan firmamiz herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Ayni sekilde uygun sekilde
yapilmayan onarim ¢alismalari sonucunda meydana
gelen hasarlardan da firmamiz herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Bu ¢alismalar icin yetkili servis
veya uzman bir eleman gérevlendirin. Bu durum ayni
zamanda aksesuar parcalari i¢in de gegerlidir.

7.2.9 Calisma saatleri

Cim bigme makinesi ile sadece is glnlerinde Saat
7.00 - 19.00 arasinda calisilabilir. Farkli sehirlerde
farkl olarak uygulanabilen resmi ¢alisma saatlerini de
dikkate aliniz.

7.2.10 Makine uzun sire kullanim digi
birakildiktan sonra yapilacak hazirliklar

Makine 6rnegin kis aylarinda oldugu gibi kullanim digi
kaldiktan sonra tekrar ¢alistirimak istendiginde
karburatdr igindeki benzinin bosaltiimasi gerekebilir.
Aksi taktirde motor ¢ok zor veya hi¢ caligmayabilir.

® Benzin vanasini kapatin.

@ Karburatérun alt tarafindaki bosaltma civatasini
acin (Sekil 11/Poz. A).

@ Karburatér icindeki benzini komple bosaltin.

@ Karburatérun alt tarafindaki bosaltma civatasini
kapatin (Sekil 11/Poz. A).

® Benzinvanasini agin.

@ Bosaltma civatasinin sizdirmazligini kontrol edin.

Makine normal sekilde igletmeye alinabilir.
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7.3 Saklama iglemi i¢in ¢im bicme makinesinin

hazirlanmasi

ikaz bilgisi: Benzin malzemesini kapall mekanlarda,

ates yakininda veya sigara icerken bosaltmayin.

Benzin gazlari patlamaya veya yangina sebep olabilir.

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin.

2. Motoru galigtirin ve motor iginde kalan benzin
tamamen tlketilinceye kadar motoru ¢alismaya
birakin.

3. Her sezon sonunda yag degistirme islemini yapin.
Bunun icin motordaki kullanilmis yagi bosaltin ve
motora yeni motor yagi doldurun.

4. Buijiyi silindir kapagindansoékin. Silindir icine
yagdanlik ile yakl. 20 ml yag doldurun. Calistirma
ipini yavasca gekin ve bdylece yagin silindiri
kaplamasini saglayin. Buijiyi tekrar yerine takin.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Makinenin boyasini korumak i¢in tim makineyi
temizleyin.

7. Cim bicme makinesini iyi havalandirimis bir yerde
saklayin.

7.4 Transport islemi icin ¢cim bicme makinesinin

hazirlanmasi

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin (bkz. Madde 7.3/1)

2. Motoru ¢alistirin ve motor iginde kalan benzin
tamamen tuketilinceye kadar motoru ¢alismaya
birakin.

3. Motor sicak durumdayken motor yagini bosaltin.

Buji kablosu figini bujiden sokun.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini
temizleyin.

6. Calistirma ipini (Sekil 7) kancadan ¢ikarin.
Kelebek somunlari acin ve Ust dimeni asagiya
dogru katlayin. Katlama esnasinda tel
mekanizmalarinin biikiilmemesine dikkat edin.

7. Surtmeyi 6nlemek igin motor, Ust ve alt dimen
arasina birkag kat oluklu mukavva koyun.

»

7.5 Yedek parca siparigi

Yedek parca sipariginde agsagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin par¢a numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek pargca numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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9. Arizalar ve giderilmesi

ikaz bilgisi: Herhangi bir ayarlama veya onarim calismasini yapmadan énce motoru durdurun ve buji kablosunu

sokun.

ikaz bilgisi: Ayarlama veya onarnm calismasindan sonra motor birkag dakika calistiginda, egzoz ve diger

pargalarin kizgin oldugunu dikkate alin. Bu nedenle yanma nedeniyle olusacak yaralanmalari énlemek i¢in bu

parcalara dokunmayin.

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor dlzensiz galigiyor, motorda
asiri derecede titresim mevcut

- Civatalar gevsek
- Bigak baglantisi gevsek
- Bicak balans bozuklugu

- Civatalari kontrol edin
- Bigak baglantisini kontrol edin
— Bigaklari degistirin

Motor ¢aligmiyor

- Fren koluna basiimadi
- Gaz kolu ayari yanlhs

- Buji anizali

- Yakit deposu bosg

- Benzin vanasi kapali

- Fren koluna basin

- Ayari kontrol edin

- Bujiyi degistirin

- Yakit deposunu doldurun
- Benzin vanasini agin

Motor duzensiz galigiyor

- Hava filtresi kirli
- Buiji kirli

- Hava filtresini temizleyin
- Buijiyi temizleyin

Gim kesimi dlizensiz

- Bigak kérelmistir
- Kesim yuksekligi cok az
- Motor devri cok az

- Bigag bileyin
- Dogru yukseklige ayarlayin
- Kolu max. konuma ayarlayin

Cim atisi yetersiz

- Motor devri ¢ok az

- Kesim yuksekligi cok az

- Bgaklar aginmigtir

- Toplama torbasi tikanikhgi

- Gaz kolunu max. konuma
ayarlayin

- Dogru sekilde ayarlayin

- Bicag@i degistirin

- Torbayi bosaltin
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Garanti kosullari:

iSC GmbH firmasi rin arizalarini giderme veya urin degistirme islemlerini, kanuni garanti haklari sakl kalmak
kaydiyla asagidaki tabloda gosterilen hiikimlere gére yerine getirmeyi garanti eder.

Kategori Ornek Garanti
Malzeme veya konstriiksiyon hatasi 24 Ay
Asinma malzemeleri Hava filtresi, tel mekanizmalari, 6 Ay
tutma sepeti, lastikler, stirme
kavramasi
Sarf malzemeleri/ sarf parcalari Bigak Bu parc¢a sadece tirpan satin

alindiktan hemen sonra (satin
aldiktan / kasa fis tarihinden 24saat
sonra) arizalandiginda garanti
kapsamindadir

Eksik pargalarin bildirilmesi 5is gunu

iSC GmbH firmasi asinma pargalari, sarf malzemeleri ve eksik pargalar ile ilgili garanti hizmetleri verilmesini
ancak su sekilde garanti eder: ilgili parganin arizasi 24 saat sonra (sarf malzemeleri i¢in gecerlidir), pargalarin
eksik oldugu 5 is giinli icinde veya asinma pargalarinin arizasi 6 ay iginde bildirildiginde gerekli onarim hizmeti
veya eksik parga gonderilmesi gerceklesir; bu haklardan yararlanabilmek icin kasa fisi veya fatura ibraz edilerek
Urdinln satin alindidi tarih ispatlanacaktir.

Garanti slresi dolmadan malzeme veya konstriiksiyon hatalarindan kaynaklanan arizalarda aleti, ekteki alet
kartini tam olarak doldurarak firmamiza géndermenizi rica ederiz. Bu kart Gizerinde arizanin tam olarak
aclklanmasi énemlidir.

Bunun igin asagida agiklanan sorulari cevaplayin:
® Alet 6nceden hic calist mi yoksa bastan beri arizali miydi?
® Arnzaolusmadan 6nce herhangi bir anormal durum fark ettiniz mi (ariza 6ncesi olusan belirtiler)?
@ Sizce aletin hangi fonksiyonu arizalidir (ana ariza sebebi)?
Arizali olan bu fonksiyonu agiklayiniz.
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CbabpiaHue:

YKasaHusa 3a TeXHUKa Ha 6e30nacHoCT
OnucaHuve Ha ypeaa

YnoTtpeba no npefHa3HavyeHne

TexHWYeCKU faHHM

Mpean nycKk B ekcnnoaraums

O6cnywBaHe

MouncTBaHe, NoAApPbBIKKA, CKNaanpaxe,
TPaHCMNOPT 1 NOPbYBAHE Ha Pe3epBHU YacTh
M3xBbpasaHe n peunKkampaHe

MnaH 3a TbpceHe Ha gederTn

Noorwb -~

©®
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A\ Buumanme!

Mpw n3nonseaHe Ha ypeauTe TpAbGBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeanasHu Mepkn 3a 6e3onacHoCT, 3a aa ce
npenoTBpaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3aToBa
npo4eTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa

ce fonnBa 6EH3MH.

- aKo ce e pasnisn 6eH3uH, He TpsibBa aa ce
npaBu ONKT Aa ce cTapTupa MoTopa. BmecTo
TOBa MalLWHaTa TpAbBa ga ce OTCTpaHu oT
NMOBBPXHOCTTA, 3aMbpceHa ¢ 6eH3MH. Bceku
ONWT 3a 3anasiBaHe TPAGBa fa ce U3bArea

pasnonaraTe ¢ UH(opMauuATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyait, Ye TpAbGBa Aa NpejaneTe ypena Ha apyru

nnuda, monAa, npe,uaVlTe 1 TOBa ynbTBaHe 3a yn0Tp96a.

Hwve He Nnoemame OTrOBOPHOCT 3a 3710N0NyKn nnn

[OKaTo ce n3napaT 6eH3NHOBUTE Napw.

- OT cbobpareHus 3a 6e3onacHoCT
6GEH3VHOBUAT pe3epBoap 1 ApyruTe Kanauu Ha
pesepBoapa TpsibBa Aa ce CMEHSIT Npy NoBpeaa.

LeTn, KOUTO Bb3HMKBAT Nnopaan He cbbnioaaBaHe 4. 3ameHeTe fepeKTHUTE LyMO3aryLUNTENN.

Ha ToBa yNbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a 5. [lpepn ynotpeba BuHaru nposepasanTe Aaam

6es3onacHocT. pexeLmMTe MHCTPYMEHTH, 3aKpensatimTe

60/ITOBE U LIe/IMAT PEHELL, MEXaHN3BM ca
M3HOCEHM UK NoBpeaeHun. 3a npefoTepaTABaHe
1. UHCTpYKL MK 3a 6e30nacHOCT 3a Ha ae6anaHc UHOCEHUTE UM NOBpeeHN
PBYHO ynpaBaidBaHU KOCa4KU pEereLLM MHCTPYMEHTH M 3aKpenBaLLm 601ToBe
TpA6Ba fa ce CMEHAT CaMO B KOMMJIEKT.

YKasaHuna 6. [pu ypeam C HAKOIKO HOXa BHUMaBanTe 3a

1. TlpoyeTeTe BHMMATE/IHO YITbTBAHETO 3a TOBa, Y€ nopagn BbpTEHETO Ha eANH HOX MoraTt
ynotpe6a. 3ano3HawTe ce ¢ HACTPOMKNUTE U C [a 3anoyHar Aa ce BbpTAT APYrK HOXOBE.
npaeuaHaTa ynotpeba Ha MalmnHaTa.

2. HuKora He No3Bo/iIABAMTE Ha Aeua Uan auua, BopaeeHe
KOWTO He Mo3HaBaT yNbTBaHETO 3a ynoTpeta, Aa 1. He ocTaBsiTe ABMratens ¢ BbTPELLHO ropeHe ja
M3Mon3BaT Kocadykara. MecTH1Te Hopmu morat pa6oTy B 3aTBOPEHM MOMELLEHUS, B KOUTO MOMEe
fla onpefensT MMHMMasiHaTa Bb3pacT Ha fa ce cbbepe onaceH BbIepoeH MOHOKCUA.
JIMLETO, KOETO Lie paboTu C Hes. 2. HoceTte camo Ha AHEBHa CBETMHA UK NPK

3. HwKora He KoceTe [OKATO ApYru Jinua, 0CO6EHO [06po ocBeTneHMe. AKO e Bb3MOXKHO, Tpsabaa Ja
JIMLA MW IMBOTHM, ca B 61M3ocT. Mucnete 3a Ce 136srsa U3nNonN3BaHETO Ha ypeaa Npy MoKpa
TOBA, Y€ BOAAYLT Ha MallMHaTa Uan Tpesa.
noTpeéuTeNsa e OTrOBOPEH 3a 3/10MONYKM C ApYrn 3. BxumaBaiiTe BUHarv 3a fobpa CToiKa Ha
ML UK TAXHaTa COGCTBEHOCT. Xb/IMOBE.

4. B cnyyan, ye TpsabBa Aa npefocTasuTe ypeaa Ha 4. BopeTe mMawmHaTa camo C TEMMO Ha XOAEHE.
Apyrv nua, MoAA npejaniTe n Toea ynbTBaHe 3a 5. 3a mawwuHu Ha Konena Baxu: Kocete HanpeyHo
ynoTpeba. Ha Xb/IMa, HUKOra Harope Wau Hagony.

6. Bbbaete 0co6eHO BHUMATENHK, KoraTo

MoproTBUTENTHU MEPKH NPOMEHSATE NocoKaTa Ha KOCEHe MO CKJ/IOoHA.

1. To Bpeme Ha KoceHeTo TpAbBa Aa Hocute 7. He KoceTe Ha U3KNIOYMTENHO CTPBMHU XbIMOBE
3ApaBu 06YBKM M Ab/Tbr NaHTasIoH. HKora He 8. bBbpaeTe ocobeHo NnpeanasneM, Korato 3aBvMBare
KoceTe 60CH WM C JIEKU CaHAa M. C KocayKarta uUiuv 1 u3gbpreare KbM cebe cu.

2. [poBepeTe TepeHa, Ha KOMTO LUe ce U3non3Ba 9. Cnmpa[/]Te pereLnna HOX, KoraTto Kocavykara
MaluMHaTa U oTCTpaHeTe BCUYKWU NpeaMeTH, Tps6Ba Aa 6bae HaKknaHaHa, npu
KOWTO Morart Aa 6bAaT yI0BEHN Y OTXBBPIEHU TpaHcnopTMpaHe Haj ApYry NaoLWm, pasniHn ot
HacTpaHa. TpeBa W Korato KocayKara ce NpuaBuxBa oT u

3. MpepynpexpeHune: BeH3MHBT € BLB BUCLA KbM NJIOLLTa 32 KOCEHE.
cTeneH Bb3nnameHsem: 10. HuKora He U3non3BanTe KocayKarta Cc NoBpeAeHU
- CbXxpaHsBaiiTe GeH3rHa camo B NpeABUAeHNUTe 3alMTHN NPUCMIOCOBNEHNA UK 3aALLUTHU
3a ToBa CbAoBe. peLleTKU Uan 6e3 MOHTUPaHU 3alUTHU
- 3apexjanTe camo Ha OTKPUTO 1 He nyLleTe o NPUCNOCOBEHNSA HaMp. OTpamaTeIHW NaMapuHU
Bpeme Ha npougeca Ha Mb/IHEHE. n/vnn npucnocobneHus 3a ynaeaHe Ha Tpesara.
- 6eH3nHBT TpAGBa Aa ce Hanee npeau 11. He npomeHsaWTe peryimpaHiTe HacTPOMKK Ha
cTapTMpaHeTo Ha MoTopa. [loKaTto MoTopbT MOTOpa U He ro NpeBbpTanTe.
paboTv M Mpu ropeLa KocadKa KanakbT Ha 12. OcBob6oaeTe MOTOpHAaTa cnupayKka npeay aa
pesepsoapa He Tpabsa Aa 6bae oTBapAH UK Aa cTapTMpare MoTopa.
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13. CTapTupaiTe gBurarens BHUMaTesHo, B
CbOTBETCTBME C yKa3aHUATa Ha NPOU3BOAUTENS.
BHumaBaiiTe 3a ocurypsasaHe Ha JOCTATbYHO
pasCcToAHMEe MEMHAY KpaKaTa 1 PemeLLnsa HOX.

14. Tpu cTapTUpaHe nan NycKaHe Ha ABuratens
KOCa4KaTa He 61Ba fja ce HaK/laHA, OCBEH aKo
npv TO3m NpoLec Kocaykara Tpsabsa Aa ce
nosaurHe. B Tosu cnyyan s HakoHeTe camo
TOJIKOBA, KONIKOTO € abCON0THO HEOBXOAMMO U
noBAMrHeTe camo OT cTpaHaTa KbM paboTeLums ¢
KocauKarta.

15. He cTapTupaiiTe MoTopa, aKo CTouUTe npefs,
KaHana 3a U3XBbpAsHe.

16. HuKora He nocTaBanTe pbLe WK Kpaka Ao uam
noga BBLPTALM ce YacTu. CTonTe BUHAru
HacTpaHa OT OTBOpa Ha U3XBbPJISHE.

17. HuKora He BauranTe UM He HOoCeTe KocayKka ¢
paboTeLy MoTop.

18. CnpeTe aBuratens v U3KIYETE MPEHOBUA
Kaben:
- Npeau fa ocsoboanTe 6/IOKMPOBKUTE MK Aa
OTCTPaHUTE 3aAPbCTBAHUA B U3XBBPAALLMA
KaHa.
- Npeau ja nposepsABarte, No4yncTeare unm
M3BbpLUBaTE paboTH NO KocayKaTta.
- aKo nonagHeTe Ha Yy go Tano. NoTbpceTte
noBpeau No Kocaykarta v ussbpLueTe
CbOTBETHUTE PEMOHTHM NPesmM OTHOBO Aa
cTapTupare u fa pabotuTe ¢ Hesl. AKO KocayKata
3anoyHe Ja BU6pupa HeobM4aiHO CUJTHO,
BejHara ce Hasara nposepKa.

19. UsKknoyeTe moTopa:
- KoraTo ce oTfasieyasare OT KocadKara
- Nnpeav ja sapeaure.

20. MNpu n3kNo4BaHe Ha MoTopa perynaTopbT 3a
pasxop Ha ras (Pwur. 10) Tpsabsa Aa ce nocTasu
Ha noauuma “Stop”. KpaHbT 3a 6eH3unHa (Pur. 11)

TpAGBa fa ce 3aTBOPM.
21. Pa6oTa Ha malumHaTa ¢ npexasneHo ronaMa

CHOPOCT MOX€ Ja NOBWLLM ONacHOCTTa OT
3/10M0/yKa.

22. bbpaeTe npeagnasnvem npu paboTtu no
HacTpo/BaHe Ha MallmMHaTa v npegoTepareTe
3aK/ielBaHe Ha NPbCTU MEXAY ABUHKELMA ce
peMeLL MHCTPYMEHT M HEMOABUMHUTE YacTu Ha

ypega.

MoaapbiKa U cbxpaHeHue

1. TorpueTe ce, BCUYKM ranku, 601TOBE U
BMHTOBE fja ca 34paBo 3aTerHaTu U ypeabT ja e
B 6€30MacHoO paboTHO CBHCTOSHUE.

2. HuKora He cbxpaHsaBayTe KocayKaTta c 6EH3UH B
pesepBoapa B paMKWUTE Ha crpaga, B KOATO €
Bb3MOXHO OEH3WHOBWUTE Napu Aa BAA3ar B

KOHTAKT C OTKPUT OMbH WU UCKpPa.

3. OcrTaBeTe gpuratens ga ce oxnaauv npegu aa
OCTaBMWTE KocayKara B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUA.

4. 3a pawnsberHete onacHoOCT OT
noap,noaabpanTe MoTopa, aycrnyxa 1 3oHata
OKOJI0 pe3epBoapa 3a ropnsoTo 6e3 Tpesa,
JIMCTa UM U3Nn3alla MasHuHa (Macno).

5. PepoBHO nNpoBepsiBaiTe NpUCNOCoB6IEHUETO 3a
cbbupaHe Ha TpeBa 3a noxabasBaHe niau 3aryba
Ha QYHKLMOHANHOCT.

6. OT cbobpareHus 3a 6e30NacHOCT 3aMeHeTe
M3HOCEHWTE U NMOBPEAEHUTE YaCTU.

7. AKO pe3epBoapbT 3a roOpMBOTO TPAGBA Ja ce
n3npasHu, To ToBa TpAbBa fa CTaHe Ha OTKPUTO,
C n3cMmyKBalla 6eH3rHa nomna (Moxe ga ce
Hamepu B MarasvHu 3a CTPOUTENIHN MaTepuanu).

A NPEAYNPEX/AEHUE!

MpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHUA 3a 6e30MNacHOCT U
MHCTPYKLMUMU.

MponycKuTe Npu cnassaHeTo Ha yKasaHusATa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MOraT Aa UMar Kato
NOC/eAMLA eNEKTPUUYECKM yAap, NOXKAP U/ TEKU
HapaHABaHUA.

CbxpaHeTe 3a B 6bjjelle BCUYKM YKa3aHUsA 3a
6e30NacHOCT U UHCTPYKLUN.

Ob6scHeHUe Ha yKa3aTtesiHaTa Tabesa Bbpxy

ypeaa (Bux ¢urypa 26)

1) [a ce npoyete UHCTpyKUMATA 3a 06CyKBaHE.

2) BxumaHue! OnacHoOCT nopaan U3XBbPJIAHK
HaBbH YacTu. [la ce cnassa 6e3onacHo
pascTosHue.

3) BxumaHwue! [aseTe ce OT OCTPU pereLm
MHCTPYMEeHTU - [pean BCAKaKBM paboTu no
NoALPbIKKA, PEMOHT, MOYUCTBAHE U HACTPOMKa
M3KtoYeTe ABuraTens 1 usTerneTe LeKepa sa
3anasuTenHuTe CBELLM.

4) Tlpeau nycK B eKcnioatauma HambHETE Mac/o U
ropuBoO.

5) Bxumanue! [la ce HocH 3alumTa 3a ciyxa u
3alMUTHU o4mna.

6) JlocT 3a nycK Ha gsurarens/cnvpaHe Ha
asurarens
(I=pBuraten BKA.; O=aBuraren U3Kn.)

7) JlocT 3a gBUMEHHNE (Ha CbeauHUTENS).

8) BHumaHume! Mopelym yactu

9) [a ce 3apexga camo Npu U3KJIOYHEH aBuraren
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2. OnucaHue Ha ypepa (purypa 1-3)

W~

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.

MoaBUKEH NOCT (CbeAUHUTENEH NOCT)

MoTop nocT 3a ctapt/cTon (MOTOpHA cnMpayKa)
PerynMpoBbYeH 10CT HAacTpoiKa Ha MoTopa
(nocT 3a NnogasaHe Ha ropuBO/N0OCT Ha
ApocenHara Knana)

PesepBoap 3a 6eH3MH

CrapTtoBa BbXeHa TAra

BbaayLeH puntbp

3ananuTesnHa ceelLy

M3mepBaTenHa MHUIMKa 3a Maca0To

JlocT 3a HacTpoWKa Ha BUCOYMHATa Ha pA3aHe

. Knana 3a Kow4eTo 3a ynassaHe Ha Tpesa
. Howye 3a ynaBsaHe Ha Tpesa

. lopHa 6yTanHa ckoba

. Knioy Ha 3ananutenHara ceewy,

. BonT 3a Kntoya 3a 3ananutenHarta ceeLy,
. BuHT 32 KabenoB gbpray

2x puKcaTop 3a Kaben

[JonHa 6yTanHa ckoba

CKpenuTenHu BUHTOBE 3a fo/iHaTa 6yTanHa
CKoba

CKpenuTenHu ravikv 3a gonHara 6ytanHa ckoba
Byp3opeiicTaallym BUHTOBM NPOBGKKM 3a ropHaTa
OyTanHa cKoba

CKpenuTe/H1 ravikv 3a ropHarta 6yTasHa ckoba
Bopay Ha cTapToBaTa BbeHa Tara

MpunoxHM Wwanbu 3a ropHaTta byTanHa ckoba

2.1 O6em Ha gocTaBKa

Mons nposepeTe fann apTUKyauTe ca B MbJieH
CbCTaB C NOMOLLTA Ha onMcaHMa ob6em Ha JocTaBKa.
Mpu gedeKTHM YacTn Monsa ga ce o6bpHETE KbM
CepBU3HWSA HU LIeHTBP Han-KbCHO B CPOK OT 5
paboTHM AHW CNef, MOKyMNKaTa Ha apTUKya Kato
npeacTaBuTe Ba/IMAEH JOKYMEHT 3a MOKynKa. 3a
uenta o6bpHeTe BHUMaHWE Ha rapaHLuMoHHaTa
Tabnuua npu rapaHuMoHHUTE pas3nopeadu B Kpas Ha
MHCTPYyKUMATA.

OTBOpeTe onaKkoBKaTa v BHUMAaTesIHO M3BajeTe
ypegaa oT onakoBKara.

@ OTcTpaHeTe onaKoBbYHMA MaTepuan Karto
OMNaKOBBYHWU M TPAHCMOPTHU PUKCATOPH (aKo
1MMa TaKkuBa).

® [lpoBepeTe ganv 06eMbT Ha fOCTaBKA € MbJIEH.

o [IposepeTe ypeaa v NpUHaAANEHHOCTUTE 3a
TPaHCMNOPTHM NOBPEeaM.

@ [1o Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKara Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOL.

BHUMAHUE

YpeabT U ONakoBBYHUAT MaTepuas He ca AeTcKa
urpadka! He paspelieHo geua ga urpasr ¢
nJ1acTMacoBu TOPOUYKU, HOSIMO U MaSIKK YacTu!
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ChbliecTByBa ONacHOCT Aa M norbJiHaT U aa ce
3apywar!

BeH3nHoBa Kocayka

Top6a 3a cbbUpaHe Ha TpeBaTa

[opHa nogsuxHa ckoba

Bbp3ogelicTBalla BUHTOBA Tana 3a ropHa
noABuMHa CKoba

3aKpenBally raiiku 3a ropHa nogsuxHa ckota
MeXAWHHM AMCKOBE 3a ropHa NoABWMKHa cKoba
[OONHa NOABUKHA CKOba

3aKpenBally BUHTOBE 3a A40/IHA NOABUMKHA
CKobGa

3aKpenBally raiiku 3a 1o/1Ha NofBMHKHa cKoba
Bopay Ha cTapToBO 3a/1BUKBALLO Bbie

Hnioy 3a 3ananutenHu ceewm

BonT 3a Kntoy 3a 3ananmTenHu cBelm

BUWHT 3a KabeneH gbpway

2X KabenHM BPb3KK

OpwurmHanHa paboTHa MHCTPYKUMA

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHUe

MawwuHara Tps6sa fa ce n3nonssa camo no
npeaHasHayYeHWeTo 1. Becaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e No npeaHasHadveHne. 3a
npegusBuMKaHu OT ToOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BU OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTenAT/06CAyKBALLOTO AnLE, a He
npou3BOAUTENAT.

BeHanHoBaTa rpaguvHcKa Kocadka e npurogeHa 3a
YyacTHa ynotpeba B KbLLHMW U JIIOOUTENCKU FPaanHM.

KaTto Kocauku 3a gomaluHarta rpaguHa namv xoom-
rpaguHara ca nogxoasiy Takmea, Y4eTo roguLlHoO
M3Mnoa3BaHe He NpesuLLaBa no npasuso 50 yaca 1 ce
M3MoA3BaT NPearMMHO 3a NogLbpHaHe Ha TpeBa U
TPEBHM MOLLN, HO HE 1 B O6LLECTBEHU 3€/1IEHU
NAOLLM, NAPKOBE, CMOPTHW MNIOWAAKW, KAKTO HE U B
CEJICKOTO M FOPCKOTO CTOMaHCTBO.

Cna3sBaHeTo Ha NPU/IOHEHOTO OT NPOU3BOAUTENSA
ynbTBaHe 3a paboTa e npegnocTaBka 3a NpaBuIHOTO
M3MN0/iI3BaHe Ha KocayKaTa. YnbTBaHeTo 3a ynotpeda
CbAbpKa v ycnosusTa 3a paboTa, NoaapbKKa U
noazbpraHe B U3MPaBHOCT.

BHumaHue! [Mopaam onacHOCT OT HapaHaABaHe Ha
noTpebuTensa Kocaykata He TpsAAbBa Aa ce M3nos3Ba
3a NOACTPUrBaHe Ha XpacTH, HUB NAET U Wwybpauu,
3a psA3aHe 1 pa3apobaBaHe Ha BAaYeLLm pacTeHus 1
TPEBHM M/IOLLM BbPXY MOKPMBU WIN B HATKOHHM
caHabyeTa 1 3a NoYUCTBaHE Ha aneu /M3cMyKBaHe/,
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3a HaKb/LBaHe 1 pasapobsaBaHe Ha YacTu Ot
AbpBeTa U B naet. OcBeH ToBa KocayKarta He 61Ba
Aa ce 13ro/i3Ba KaTto MOTOpHa KonayKa 3a
M3paBHABaHE Ha HEPABHOCTM Ha NoYBaTa, Karo
Hanpumep KbpTUYUHU.

OT cbobpareHmsa 3a 6e30NacHOCT KocayKarta He
TpsbBa fa ce U3MNos3Ba KaTo 3aABUIKBALL arperar 3a
ApYrvu paboTHU MHCTPYMEHTU U KOMIJIEKTU OT
WUHCTPYMEHTU OT BCAKAKbB BUA,.

4. TeXHUYECKU JaHHU

Tun Ha aBurartens:

€4HOLUMANHAPOB-YeTUPUTaKTOB ABuraten 135 cm?®

MoLHoCT Ha ABuratens (MaKcuMaHa):

2,9 kW/4 PS
MoLHocT Ha aBuratens (edeKT1BHa)
npu 3100 MuH": 2,17 kW/3 PS
Pa6oTHu o6opoTu: 3100 muH"!
lopwuBo: 6eH3KH
O6em Ha pe3epBoapa: oKkono 1,3 n
MoTopHo macno: okoso 0.6 1/ 15W40
3ananutesnHa ceeLy; F6RTC
PascTosHne Mexay enekTpoauTe: 0,5-0,6 Mm

PerynwpaHe BUCOYMHaATa Ha KOCeHe:

LleHTpasiHO 5-cTeneHHo (32 — 70 Mm)

LLnpurHa Ha KoceHe: 460 MM
Terno: 35.5 Kr
Lym u BUGpaumna

HuBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Ly 81dB (A)
Hone6anve K, 3dB
HwWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 96 dB (A)

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAnAHWETO Ha LuyMa MOeE Aa NpuyMHK 3aryba Ha
cnyxa.

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPeNnTeHuA ay, = 2,56 m/s?
Honebanue K = 1,5 m/s?

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTO Ha WyM 1
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® W3anonssaiite camo 6e3ynpeyHo
(PYHKLMOHMPALLM ypeau.

Mopabpiarite M nouncTBariTe ypeaa peaoBHo.
Mpuropete HauMHa cu Ha paboTa cnpsamo ypeaa.
He npeToBapsaiiTe ypega.

HoceTte ypena npu HEOGXOAUMOCT 3a NpPoBeEpKa.
MsKknioyBaviTe ypeaa, ako He ce U3nosn3ga.
HoceTte pbKasuupm.

5. Mpeau nycK B ekcnioarauyums

5.1 Crno6saBaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

Mpun gocTaBKa HAKOM YacTK ca AEMOHTUPAHW.

MOHTaXbT MM € MPOCT, aKo ce crnasBart ClefHuTe

MHCTPYKLMMN.

BHumaHwue! MNpu MoHTaX v 3a paboTu nNo

noaApbIKKara Wwe Bu Tpabeat JONBAHUTENHO

CNeAHUTE MHCTPYMEHTHU, KOUTO HE Ca BKJIOYEHU B

obema Ha gocTaBKa:

BunkoobpaseH raeyeH Koy paamep 10

laeyeH Kntoy TMN ,3Be34a” pasmep 12

BunkoobpaseH raeyeH Koy paamep 13

MacnoynosuTesHa BaHa nsiocka (3a cMAHa Ha

macno)

M3mepuTenHa Yawa 1 MTbp (ycTonumBea Ha

Mac10/6eH31H)

@ Ty6a 3a 6eH3uH (5 aMTpa ca JocTaTbyHu 3a
OKO/0 6 paboTHK Yaca)

o PyHuA (noaxoasLa 3a rbp/ioBMHaTa 3a MbJIHEHE
Ha 6eH3MHOBWA pe3epBoap)

® [loMaKWHCKM Kbpnu 3a 6bpcaHe (3a U36bpcBaHe
Ha Macno/ocTaTbLy OT GEH3UH; USXBBP/IAT Ce Ha
6EH3MHOCTaHLMATA)

® beHsnHoBa cmyKaTesHa nomna (M3nmbaHeHa oT
nnactmaca, Moxe fia ce 3aKynu B CTPOUTESTHU
MapKeTH)

e HaHa 3a macno c pbyHa nomna (Moxe fa ce
3aKynu B CTPOUTE/THW MapKeTK)

® 1.1 moTopHo macno 15 W-40

CrnobaBaHe Ha KocayKata

1. W3BapeTe KocayKara W 4acTUTE 3a MOHTaX OT
onaKoBKaTa 1 MPoBEPETE, Aa/IM BCUYKM HacTu ca
Hanuue (cur. 2-3).

2. 3akpenete gonHarta 6yTtasHa ckoba (dur. 4/nos.
17) ¢ BuHTOBETE ((Ur. 4/no3. 18) 1 rarkuTe (ur.
4/nos. 19) 3a Kopnyca Ha Kocadkata. Cera
3aKpeneTe ropHarta 6yTtanHa ckoba (pur. 5/nos.
12) c 6bp30oaencTBaLLMTE BUHTOBW NPOOKU (dur.
5/nos. 20), NpUNoXHUTE Wambm (pur. 5/nos. 23) n
rankute (pur. 5/nos. 21) 3a ropHarta byTanHa
cKko6a. Mpy ToBa 06bPHETE BHUMaHWE Ha TOBa,
Yye 6Gbp30aeNncTBaLLMTE 3aTBaPSALLM YCTPOMCTBa

39



‘Anleitung_GH_PM_46_1_S_SPKS_ 31.05.13 07:42%40

npu 3aTAraHeTo Ha ralkuTe ce 3aTBapAT, 3a Ja 3a pa ce npefoTBPaTH HEXeENaTesIHO cTapTMpaHe Ha
ce rapaHTupa TaAxHaTa dyHKLuMoHanHocT. Mpu KocauKaTta, TA € cHabJeHa C MOTopHa cnvpayka
TOBa He 3abpaBsaAiiTe Aa MOHTMpaTe Boja4a Ha (Pwr. 10/Mos. A), KoAaTo TpAbGBa Aa ce 3agencTea
cTapToBaTta BbXeHa Tara (dwur. 5/nos. 22). Cera npeau Aa ce ctaptvpa Kocaukara. MNpu
3aKayeTe MOTOPHWSA CTOMN U 3a/iBUKBAHETO Ha 0CBO6O¥AaBaHe Ha JIocTa Ha MOTopHaTa cnvpayka
X0fl0BaTa 4acT GPOHMPAHO WMo (dur. 6a/6b). 3a  Toji TpAGBA Aa ce BbPHE B U3XofHaTa NO3ULMA U
JIECHO OKayBaHe Ha GPOHUPaHUTE Kuna MOTOPBT aBTOMATUYHO CTIMPA.
nocToBeTe 6u TpAGBaNO Aa ce oTKayar.
3. 3aKadeTe NyCKOBOTO 3a/BUKBALLIO BbMHE KbM Mpeau fa ctaptupare Kocadkara, 0TBOPETE KpaHa
BOZA4a 3a MyCKOBOTO 3a/IBUIBALLO Bbe ((ur. 3a 6eH3WH (M306p. 11, cTpesika = KpaH 3a 6EH3MH
7). oTBopeH). [NocTaBeTe perynaropa 3a ropuso (M306p.
4. 3aKpeneTe Kabenogbpmaya ¢ BuHTa (pur. 3/ 12) B nonoxexue ,N”. UaTerniete MOTOpHUA
nos. 15) Bbpxy noABuHaTa cKoba (pur. 8). cnupayeH noct (M306p. 10/nos. A) v usgbpnaTe
5. 3aKpeneTe 3a[BuMHBaLLMTE BbIETA C e4Ha OT CWJIHO CTapToBara BbXeHa Tdara.
KabesIHUTe BPb3KK (pur. 3/ nos. 16) Bbpxy Mpeau na 3ano4HeTe ¢ KOceHeTo, TpsAGBa Aa
noABUIKHaTa CKo6a KaKTo e NoKasaHo Ha dwr. 9. NOBTOPUTE MpoLeca HAKOMKO MbTH, 3a Ja cTe
6. [NoBaurHeTe U3XBBPAALLMA KNaNaH ¢ egHara cu CUTYPHK, Y€ BCUYKO QYHHLMOHMPA KOPEKTHO.
pbKa v 3aKayeTe TopbaTta 3a oTAeNIfHe Ha TpeBa Bceku MbT, KoraTo n3BbpLUBaTe KAKBUTO U Aa 6110
KbM JbpMaunte Bbpxy Kopnyca (dur. 14). paboTH, CBbP3aHW C HACTPOMKA UM PEMOHT Mo
BalwaTta Kocauka, 34yaKBaiTe, JOKaTo HOX BT cripe
5.2 HacTpoiiKa Ha BUCOYMHUTE Ha KOCEHe [4a ce BbpTu.
Mpean BcMYKM paboTH Mo HaCTpoiKara,
BHumaHue! HacTpoiliBaHeTo Ha BUCOYMHATa Ha noaApbKaTa u peMoHTa M3KJIlo4YBanTe MoTopa.
KOCeHe MOHe fa ce U3BbpluBa caMo Nnpu
WU3KJIIOYEH ABUraTes U u3abpnaH Lwences Ha Mpeau pa 3anoyHEeTe ¢ KOCEHETO Ha TpeBarta, TpAbsa
3ananuTesiHarta cBell. [la U3BbPLUMTE TO3M NPOLLEC HAKOIKO MbTH, 3a Aa
Mpeav aa 3anoyHeTe Aa KocuTe, NpoBepeTe, fanv CTe CUTYPHMU, Ye BCUYKO (DYHKLMOHUPA NPaBMIIHO.
peXeLmMAT MeXaHU3bM He e 3aTblMeH U Aanu He ca Bceku nbT, Korato Tpabsa Aa npeanpuemare
NMoBpeAeHHN 3aKpenBalLuTe enemMeHTu. NMoameHeTe HAKaKBW paboTK MO HAaCTPOMKaTa M/MAM peMoHTa Ha
THNU M/MIN NOBPEAEHN PEELLM MEXaHWU3MMU, 3a Aa Bawara Kocayka, s4yaxkanTe, JOKaTo HOXbLT NoBeye
He cb3gageTe gebanaHc. MNpu Ta3n nposepKa He ce BbPTU. M3K/l0uBaviTe MOTOpa Npeau BCsAKa
U3KJIlOYETE ABUraTeNs U u3gbpnaniTe LWwencena Ha paboTa no HacTpovKaTa, NoAApPbHKATA M PEMOHTA.
3ananuTenHara cBeL,. 3a nycKaHeTo B eKcnJioarauusa
HacTpoikara Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe cTaBa YKazaHus:
LieHTpasIHO C /locTa 3a NPoMsAHa BUCOYMHaTa Ha 1. MotopHa cnupayka (Pur. 10/Mos. A):
KoceHe (Pur. 1/MNo3s. 9). Morat ga ce HacTpoAaT 5 MsnonsBaiTe nocTa, 3a Aa cnpeTte MoTopa.
pasfIMiHM BUCOYMHM Ha KOCEHe. Horato ocso6oauTe focta, MOTOPBT M
[JpbrnHeTe cnvpayHWs N0CT HaBbH U HAaCTpPoKTe PEMELUMAT HOX CrIMpaT aBTOMATUYHO. 3a KOCEHe
eslaHaTa BUCOYMHa Ha KoceHe. JTocTbT ce puKenpa ApBTE flocTa B paboTHa nosuuma (Pur. 10/Mos.
B XefaHaTa no3uuums. A). MNpepyn camoTo KoceHe TpsAbBa

HEKOJIKOKpaTHO Aa npoBepuTe J10CTa 3a
CTapT/CTOI'I. YBepeTe Ce, 4e BbHeTO 3a onbBaHe

6. O6cnyBaHe € /1eCHO MOJBHHKHO.

2. JlocT 3a nopgaBaHe Ha ropnso/J1ocT Ha
BHumaHue! ApocenHara Knana (M306p. 12): NocTaseTe
MoTop®bT ce gocTaBa 6e3 macno. Mopaau ToBa Jl0CTa C Lies1 CTapTUPaHETO Ha CTyeHUs MOTop B
npeau nycKaHe B eKcnjoarauus Tpa6ea nonoxeHue ,N”.
3apb/IHUTeNIHO aa ce Hanee 0,6 1 machno. 3. JlocT 3a ABWKEHHe SI0CT Ha cbeanHuTens (dPur.
M3non3BaiTe 3a LenTa HopmaaHoO 1/MNos. 1): AKo ro 3agevicteate (Pur. 13/Mos.
MHorogyHKLMoHanHo macno(15W 40). Husoto B),cbeavHUTENAT 3a 3a4BUKBAHETO Ce 3aTBaps
Ha Mac/s0To B MOTOpa TpAGBa fa ce npoBepABa W KocayKaTa 3anoysa ja ce ABWM Npu padoTeLy,
npeau BCAKO KoceHe. (Bu MpoBepKa Ha HUBOTO moTtop. OcBo6ofeTe HaBpeMe JlocTa 3a
Ha mMacJsoTo). [BUKEHWE, 3a fla CnpeTe ABUKeLLaTa ce

KocayKa. YnpamHsaBaWTe CTapTUpPaHETO U
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crnMpaHeTo npeam MbpBOTO KOCEHE JOKaTo ce
3ano3HaeTe C NOBEAEHNETO Ha ABUKEHME.

4. TpepynpemxpeHne:PereLMAT HOXK ce BbPTH,
KoraTto ce ctTapTupa MoTopbT. BakHo: Mpeaun
cTapTMpaHe Ha MoTopa ABUMKETe MOTOpHaTa
crnMpayKa HAKOJIKO MbTH, 3a Aa NpoBepuTe, Aaiun
BBETO 3a CTONMpaHe CbLLo hyHKLMOHMPA
fo6pe. Baemete nop, BHMMaHue: MoTopbT €
KOHCTPYMpaH 3a CKOPOCT Ha psi3aHe Ha Tpesa, U
M3XBbpPJISHE HA TpeBaTa B TopbaTa 3a ynaBsHe u
3a 4Bl MBOT Ha MOTOpa.

5. [lpoBepeTe HMBOTO Ha Mac/0ToO

6. HanbnHete pesepsoapa ¢ 0ko10 1,1 AUTHP
B6EH3MH, aKo e NpaseH 1 u3nonseamnTe GyHUs 1
opasMepeH Cbf,. YBepeTe ce,qe 6EH3NHBT e
4YUCT.

B3emeTe nopg BHMMaHue: N3nonsearite camo
6e30/10BEH HOpMaJIeH GEH3MH.
MpepynpexpeHue: M3nonssaiTe BUHaru camo
eavH 6e3onaceH 6MaoH ¢ 6eH3nH. He nyweTe npu
HanMBaHe Ha 6eH3uHa. N3KaueTe moTopa npeau
Ha/mBaHe Ha 6eH3MHa M OCTaBeTe MoTopa Aa ce
0X/1aAM HAKOJIKO MUHYTH.

7. YBepeTe ce,4e 3ananuTeNHUAT Kaben e cBbp3aH
3a 3ananuTesiHata CBeLy.

8. ®PuKcupaiTe nocTta Ha radta Ha noauumsa “N”.

9. CroviTe 3ag MoTOpHaTa Kocadka. EgHarta pbKa
TpAbBa fa 6bae Ha MOTOPHUA JI0CT 3a
cTapt/cTon. [lpyrata pbKa Tpsbsa aa 6bae Ha
cTapTepHaTta pbKoxBaTKa.

10. CtapTupaiTe MmoTOpa C pEBEPCUBHMA CTapTep
(Pwur. 1/Mos. 5). 3a uenta usgbpnanTte
pbKOXxBaTKaTa oKkoso 10 - 15 cm (goKarto ce
NMOYyBCTBa CbMNPOTUBJ/IEHNE), CNIef TOBA CUTHO
ApbNHETE C TAacbK. AKO MOTOPBT He €
cTapTvpar, owe BeAHBK APbIHETE ApbHKKaTa.
BHumaHue! He ocTaBsAliTe BbXETO Ha OnbBaHe
fa oTCKa4a Hasag.

AKO MOTOPBT He TPbrHe cnief 5 - 6 MbT.
BHumaHwue: lNpu xnagHo Bpeme MoxKe Aa e
Heob6x04MMO, NPOLECHT Ha NyCKaHe Aa ce
NMOBTOPU HAKOJIKO MbTH.

11. MNpu ekcnaoaTaumMoOHHO TOMB/T MOTOP CbLMAT
MOMe fa ce cTapTupa B NONOKeEHME ,3aeK”
(M306p. 12).

BamHo: OnntK 3a cTaptTupaHe B noauuymata “N”
(Pwur. 12) npu 3aTonneH ot paboTta MOTOp Morat
[a foBefar [0 HAMOKPSAHE Ha 3anaauTenHara
cBeLy, Ha MoTopa. B To3u cnyyai HanpaseTe
OnuUTUTE 3a CTapTUpaHe eaga Cnep, HAKONIKO
MWHYTU OTHOBO.

6.1 NMpean KoceHeTo

BamHM yKasaHuA:

1. O6nuyanTe ce npaBuaHO. HoceTe 3gpaBu
06YBKM, @ He cCaHAaIM UM TEHUC OBYBKMU.

2. TpoBepeTe pereLma HoX. Hox, KoinTo e
W3KPUBEH UM € NMOBPEAEH MO APYT HAYMH,
TpAb6Ba fa ce CMEHU C OPUTMHANEH HOX.

3. TbnHeTe 6eH3UHOBMA pe3epBoap Ha OTKPUTO.
M3nonsBanTte yHWA 3a MbJHEHE W Opa3MepeH
cba, (KonmuectBo 6€H3MH 3a MbAHEHE Npu
npaseH pesepsoap okoso 1,1 n). U36bpLueTe
pa3neTuns 6eH3uH.

4. TpoyeTeTe 1 cnaspanTe ynbTBAHETO 3a
ynoTpe6a 1 CbLLO YKasaHuATa No OTHOLLEHUE Ha
MOTOpa 1 Ha JOMb/IHUTEIHUTE YPEeau.
CbxpaHsiBaiiTe ymbTBaHETO JOCTBIMHO ChLUO M 3a
Apyru noTpebuTeny Ha ypega.

5. Wsropenute rasose ca onacHu. [NyckanTe
MOTOpa caMo Ha OTKPUTO.

6. YBepeTe ce, Ye BCUYKM NpUCNOCcobeHuUs 3a
6€30MacHOCT Cca Ha/IM4yHW 1 CBLLO Taka
dyHKLUMOHMpPAT fobpe.

7. YpenbT TpsAGBa Aa ce o6CnyHBa caMo OT e4HO
J1Le, KOETO € MoAXOAALLO 3a ToBa.

8. HoceHeTo Ha MOKpa TpeBa Moe fJa 6bae
onacHo. HoceTte TpeBaTta no Bb3MOXHOCT Cyxa.

9. WHCTpyKTUpanTe gpyrvre avua uam geuarta, aa
CTOAT HacTpaHa OT KocayKara.

10. HuKora He KoceTe npu JIoWwK YCIoBUsA Ha
BMANMOCT.

11. BgurHeTe OT noga HaOKO0 NexalumTe,
CBOGOAHW NPEAMETU NPer KOCEHETO.

6.2 YKazaHu1A 3a NpaBU/IHOTO KOCeHe

BHumaHue!HuKora He oTBapsiTe KanaKka Ha
M3XBbpP/IAHETO, KoraTto Nnpucnoco6eH1eTo 3a
ynaBsiHe ce U3npasBa U MOTOPbT oLye paboTu.
BbpTAWMAT ce HOMK MOHe Aa goBefe Ao
HapaHABaHUA.

BuHaru BHMMaTenHO 3aKpenBaiTe Kanaka Ha
U3XBBPIAHETO U Top6aTa 3a ynaBsHe Ha Tpesara.
Mpu oTCTpaHABaHe Npeau ToBa U3KOYBaWTe
moTopa.

BuHaru fa ce cnassa ocurypeHara ot
HanpasnsBalmTe 6on1TOBE He30nacHa ANCTaHLMA
Meay Kopryca Ha Hoxa 1 nonsearens. MNpu
KOCEHEeTO 1 MPOMsAHA Ha NnocoKaTta Ha ABUKEHWE No
CKJIOHOBE C€ U3W1CKBa 0COGEHO BHUMAHME.
BHumaBalTe 3a cTabunHa CTolMKa, HoceTe 00yBKM C
YCTOMYMBM Ha XNb3raHe U rpandepHn NogMETKU U
ObArv naHTanoHu. KoceTe BUHarn KOCO KbM CKJIOHa.
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CHK/IOHOBE C HaK/IOHW Hag 15° He 6uBa Aa ce KOCAT
OT I/legHa To4Ka Ha 6e3onacHocTTa.

MponBsBaviTe ocobeHa NpesnasMBOCT NpU
[BWKEHWSA Ha3aj 1 NpU AbpnaHe Ha Kocaykarta.
OnacHocT oT npenbBaHe!

6.3 HoceHeTo
Hocete camo ¢ ocTpu, 6e3ynpeyHr HOXOBE, 3a Aa He
Ce HaKbCBa TpeBara 1 [ja He NOXKbATABA.

3a nocturaHe Ha J06po KOCEHe BOAeTe KocayKkaTa
BbB Bb3MOXHO Npasu Kopuzopu. MNpu Toa Tean
Kopuaopu Tpabea BUHArK aa ce 3acTbnear ¢
HAKOJIKO CaHTUMETpA, 3a fja He ocTaBaT UBMLM.

nO,D,,D,'pr(aVITe 4YUCTa AoNHaTa CTpaHa Ha Kopnyca Ha
KOCa4yKaTa 1 HenpemMeHHO OTCTpaHHBaVITe
ocTarbuUUTE OT TpeBa. OTtnaraHusaTa 3aTpyaHABat
CTapTUpaHeTo Ha npoueca, BaowaBaTt Ka4eCTBOTO Ha
KOCEeHe U N3XBBPJIAHETO Ha TpeBaTta.

Mo cKI0HOBE MoCcoKaTa Ha KoceHe TpsbBa Aa e Koco
KbM CK/I0Ha. Moaxb3BaHe Ha KocayKata Moxe Aa
ce NpefoTBPaTH C HaMPEe4Ho No3uLMOHUpaHe
Harope.

M36upaiTe BUCOUMHATA HA KOCEHE cropes,
[eWcTBUTEeNHaTa BUCOUMHA Ha TpeBaTa. N3BbpLueTe
HAKOJIKO MPexoAa, Taka Ye Aa ce oTHemar
MaKCMMasIHO 4 CM TpeBa HaBEAHDBHK.

Mpeav oa n3BbPLUMTE HAKAKBa NPOBEPKA Ha HOXKa,
cnpeTe asurartens. He 3abpassiiTe, ye cneq,
W3KJIIYBAHETO Ha ABUraTesia HOXbT NPOAbIKaBa Aa
Ce BbPTH OLLE HAKOJIKO CeKyHauM. HuKora He ce
onuTBaMTE Aa CNpeTe HOMXa.

PefoBHO npoBepsiBanTe, Aann HOXbBT € 3aKperneH
npaBwWJIHO, Janu € B JOOPO CbCTOAHME U e fobpe
3aTo4eH. AKO TOBa He e TaKa, ro HaToYeTe UK
cMeHeTe. B cnyyan, Ye ABUKELLMAT Ce HOX yaapu
BbpXY NPEAMET, CNpeTe KocayKara 1 u3vaxkamTe
[OKaTo HOXBT Hanb/HO cnpe. Cnep ToBa
NPOKOHTPOIMpPaNTE CbCTOAHUETO Ha HOXA U
Ibpraya Ha Hoxa. B cnyyali 4e e noBpeaeH, TpAbea
[la ce CMeHMU.

YKa3aHuA 3a KoceHe:

1. BxumaBaiTe 3a TBbpaAY NnpeameTy. Hocaykara
61 Morna Aa ce nospean nnm uxa morm ga
HaCTBMAT HapaHABaHWA.

2. Topely MOTOp, aycnyx Uau 3apBuKBaHe MOXe Aa
NpUYUHK n3rapaHuna. Mopaam Toea He
JOKocBaunTe.
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3. [Mpu xbaAMOBE MU CTPBMHU TEPEHU KOCETE
BHMMAaTE/THO.

4. Jluncarta Ha AHEeBHa CBETIMHA UK
HeJOCTaTbYHOTO OCBET/IEHNE Ca NPUYMHA, 32 Aa
npeKpaTuTe KOCEHETO.

5. TpoBepeTe KocayKara, HoXa 1 ApyruTe 4acTw,
aKo CTe MonagHaau Ha Yy Ao TANO0 UK ako
ypeabT BU6pUpa No-CUIHO OT HOPMAsHOTO.

6. He npeanpuvemaiiTe HUKaKBM NPOMEHU B
HaCTPOMKMTE UM PeMOHTH 6e3 Npean ToBa Aa
cnpeTe MmoTopa. [lpbnHeTe LWencena Ha
3ananuTenHns kaben.

7. Hawnv 6amso fo ynvua BHMMaBanTe 3a
VIMYHOTO ABUKEHMWE. [ipbKTE YCTPOMCTBOTO 3a
M3XBbP/IAHE Ha TpeBaTa JaJsied oT yauuara.

8. WsbaArsanTe MecTa, KbAETO Ko/lenarta noseye He
3axsaLlar UM KoceHeTo e 6e3onacHo. MNpean
HAKaKBO [BUIKEHWE Ha3a[ ce yBepeTe, Aanu
HAMa ManKku geua 3aj Bac.

9. B rbcTa, BUCOKA TpeBa HAaCTPOKTe Hal-BUCOKaTa
CTeneH Ha psA3aHe 1 KoceTe no-6asHo. MNpean
OTCTPaHABaHETO Ha TPEBA WM ApYrv oT1araHus,
M3KJIl0YEeTe MOTOpa M 0CBOGOAETE 3ananuTesHus
Kaben.

10. HuKora He oTcTpaHsBaKiTe YacTu, KOUTO CyHaT
3a 6e3onacHocTTa.

11. Hukora He HanvBawTe 6EH3WH B MOTOP,KOMTO
olLe e ropeLy uam paboTm

6.4 U3npa3BaHe Ha KOHTeliHepa 3a cboupaHe Ha
TpeBa

HoHTelHepbT e cHabaeH ¢ NpaBoObIb/IHO NAATHO,
KOETO MHAMKMPA, KOra KOLWbT TpAbea Aa ce
13npasHu. AKO NJ1aTHOTO e U3JyTO, KaKTo €
noKasaHo Ha M306p. 27, TO KOHTEMHEP LT He e
M3LAM0 NbaeH. AKO NIaTHOTO e B OTNyCHAaTo,
CNnerHaso noioKeHWe CrpsAMO KOHTENHepa, KaKTo e
noKasaHo Ha M306p. 28, n3npasHeTe KOHTeWHepa 1
rnoyncTeTe KaHana 3a U3xXsbp/ifHe.

BHumaHue! Npegu nssamgaHeTo Ha
KOHTeNHepa, U3Ko4eTe MOTopa U u34yakanTe
CNUpPaHETO Ha pPerel A UHCTPYMEHT.

3a cHemaHeTo Ha Top6ara 3a CbbupaHe Ha TpeBa
NoBAMIHETE C efHaTa pbKa U3XBbpAsLLaTa Knana, a
C ApyraTta pbKa nsBagfeTe Kola 3a cbbupaHe Ha
TpeBa c pbKoxsarKara (Pwr. 14). CbrnacHo
yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT NpW U3BarKAAHETO Ha
Top6ara 3a cbbupaHe Ha TpeBa U3xBbp/iALLaTa
Knana naza v sateaps 3aZHWs U3XBbPASALL OTBOP.
AKo npwv ToBa B 0TBOpa OCTaHaT Aa BUCAT OCTaTblLiM
OT TpeBa, 3a No-71IECHOTO CTapTUpaHe Ha ABuratens e
LenecbobpasHo, fa ce ApbrHe Hasaj Kocaykara ¢
0KOMo 1 M.
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He oTcTpaHsABawTe ¢ pbKa ocTaTblUu OT TpeBa B
Kopryca Ha KocayKara v No paboTHWUA MHCTPYMEHT, a
C NOAXOAALLM NOMOLLHW CPEACTBA, HanpuMep YeTKa
WAn metna.

3a ocurypsBaHe Ha AO06po cbbMpaHe Ha TpeBaTa,
TopbaTta 3a cbbupaHe Ha TpeBa U 0COBEHO
Bb3AylUHaTa pelleTKa Tpabsa Aa ce noyncTear
OTBBLTPE CNEeA NMoN3BaHe.

MoBauWrHeTe C egHaTa pbKa U3XBbpAALLATA Kaana, a
C ipyrata pbKa XBaHeTe 3a pbKoxBaTKarta Top6ara
3a cbbupaHe Ha TpeBaTta 1 ro oKadeTte oTrope
Hagony.

6.5 Cnep KoceHeTo

1. W34yaksawTe BMHarn mbpBo ABUraTeNAT aa ce
ox/1agu, Npeau fa octaBuTe Kocadkara B
3aTBOPEHO NOMELLEHME.

2. OrtcTpaHeTe TpeBara, mMcrara, cmasKara u
MacsioTo Nnpeau cbxpaHsBaHeTo. He noctaesiiTe
HWKaKBW APYyrv NPeAMETH 3a CbXpPaHEHUE BBPXY
KocayKara.

3. [poBepsiBaiTe Nnpeau cneasalla ynorpeba
BCWMYKM 6ONTOBE M raku. PasxnabeHute
6onTOBe TPAGBA Aa ce 3arterHar.

4. MWanpassavite Topbara 3a 3axBalliaHe Ha
TpeBara npeau cneggatia ynotpeba.

5. OcBobogeTe Liencena Ha 3anaiuTesnHara CBeLl,
3a Ja npeaoTBpaTvTe HEMO3BOoIeHa ynoTpeba.

6. BHuMmaBaliTe 3a TOBa, KOcayKara fa He ce
0CTaBs [0 U3TOYHMK Ha onacHocTu. Kbnba ot
ras morar fja fOBeAaT [0 EKCM/I03MM.

7. Tlpwv peMOHT Morart Ja ce U3non3ear camo
OPWUrMHAJIHM YacTu UM TaKUBA, pas3peLLeHn oT
npousBoauTeNs (BUXK afpec Ha rapaHLMOHHMSA
[JOKYMEHT).

8. [pw no-gbara He ynotpeba Ha KocayKara,
nanpasHeTe 6EH3UMHOBUS pe3epBoap C
M3cMyKBaLla 6eH3unHa nomna.

9. WHCTpyKTMpalTe feuara Aa He M3nonssar
Koca4yKarta. TA He e urpadka.

10. HuKora He cbxpaHsBaiTe 6eH31Ha B 61M30CT A0
M3TOYHMK Ha UCKpU. M3nonasariTe BUMHaru
M3nuTaH 6uAoH. [lpbTe 6eH3MHa fjaney ot
Jeua.

11. CmasBaWTe 1 nogabpravTe ypeaa

12. Hak ce nsknto4sa MOTOPBT:
3a pga uskaunTe moTtopa, ocBobogete
nocta 3a ctapr/cton Ha motopa (Pwur. 10/Mos.
A). 3aTBOpeTe 6eH3NMHOBMA KPaH 1 U3BageTe
Lencena Ha 3anaautenHara cBelL, oT
3ananvTenHara cBely, 3a fa npeforeparuTe

cTapTvpaHeTo Ha MoTopa. [NposepeTe npeau
C/leABaLLo NycKaHe CTapTOBOTO BbE Ha
mMoTopHarTa cnmpadka. MposepeTe, gam
CTapTOBOTO BbE € MOHTUPAHO NPaBUIIHO.
M3KpUBEHO UM NMOBPEAEHO BbiKe TpAbBa 4a ce
CMEHM.

7. nO‘-IMCTBaHe, nogapbpHKa,
CHAagupaHe, TPaHCMopT U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTH

BHuMaHue:

Hukora He paboTeTe npu paboTeLy, MOTOp Mo
NpPOBEMHAALLM TOK YacTW Ha 3anasuTenHara ypeaba u
He 51 floKocBalTe. MNpean BCUMYKKM paboTu no
noaapbiKKaTa u3BageTe Liencena Ha
3ananuTenHara ceely OT 3anaauTesiHaTa CBeLy,.
Hukora He npoBeaariTe KAKBUTO U Ja € paboTu No
paboTeluus yped. PaboTu, KOMTo He ca onncaHu B
TOBa ynmbTBaHe 3a ynoTpebda, Tpsabsa fa ce
M3BbpLUBAT Camo B OTOPM3UPaH cneuuannavpaH
cepBu3.

7.1 MouncTBaHe Ha Koca4yKarta

Cnep BcAKa ynotpeba Kocaykarta TpabBa Ja 6bae
noymcTeaHa ocHoBHO. OcobeHo gonHaTa cTpaHa 1
Obpaya Ha HoXa. 3a LenTa HaK/IoHEeTe KocadKara
HanABo (CpeLly Liylepa 3a HaMBaHe Ha MacsioTo)
YKasaHwue: [lpegn ga HaKNOHUTE KOcayKarta
HacTpaHa, U3npasHeTe Hanb/IHO pe3epBoapa 3a
rop1BOTO C MOMMNA 3a N3CMyKBaHe Ha 6eH3MHa.
HKocaukara He Tpsa6Ba fa ce HaknaHA Hag 90
rpagyca. Hai-necHo oTcTpaHaBaTe MpbCOTUA U
TpeBa BefHara cnep, KoceHeto. N3cbxHamm
OoCTaTbLUM OT TpeBa U MpbCOTUA Morar Aa gosefar
[0 NoBpexaaHe Ha paboTaTa Ha KocadyKara.
MpoBepeTe, anu KaHanbT 3a U3XBBPAAHE Ha
TpeBaTa e CBOGOAEH OT OCTaTbLM OT TpeBa U M
OTCTpaHeTe Npu HeobxoanmMocT. HuKora He
noYncTBamTe KocayKara C BogHa CTpys Uam
MOYMCTBALLO YCTPOMCTBO C BUCOKO HanAraHe.
MoTopbT TpabBa Aa ocTaHe cyx. Passaxaalum
NMoYMCTBALLM CPeACTBa KaTo CTYAEHW nNpenapartu uam
6EeH3MH 3a NpoM1BaHe He TpabBa fa ce U3Mon3Bear.

7.2 NoappbiKa

7.2.1 Ocu Ha HOnenarta v MaBUHU Ha Konenara
BeaHbK Ha ce30H TpAbBa /IeKO Aa 6bAaT cMa3BaHu.
3a uenTa cBasieTe KanauuTe Ha MaBuUHAUTE C
OTBEpTKa M 0CBOOOAETE 3aKpenBalLmTe 60NTOBE Ha
Konenara.
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7.2.2 Hox

OT cbobpameHuns 3a 6e3onacHocT ocTaBeTe Bawus
HOX Aa ce HaTo4Ba,6anaHcmMpa U MOHTUpa camo B
oTOpU3MpaH crneuyannavpaH cepema. 3a ga ce
NOCTUIHE ONTUMaseH paboTeH pesynTarT, ce
npenopbyBa, HOXBT fa Ce AaBa 3a NpoBepKa
BEAHDB FOAMLLHO.

CmsAHa Ha HowoBeTe (Pur. 25)

Mpu cmAHa Ha pexeLna MHCTPYMEHT TpAbBa Ja ce
M3Mo3BaT CamMo OPUrMHaIHU PE3EPBHU HACTU.
O603HaYeHNETO Ha HOXa TPAGBa Aa cbBnaja ¢
NOCOYEHUA HOMEP B CMMCHKA Ha Pe3epBHUTE YacTH.
HuKora He MOHTWpaNTe Apyr HOM.

NMoBpepeHn HoxoOBE

AKoO HOX{bT, BbNPEeKN npeanassiMBoCcTTa, nonajgHe B
KOHTaKT C NpenATcTBME, BeAHara cripete Motopa v
n3gbpnanTe Wencena Ha 3anaamMTenHara cBeL,.
HaknoHeTe KocaykaTa CTpaHW4YHO 1 NpoBepeTe
HOMXOBETe 3a noBpeau. [NoBpeaeHU UK orbHaTH
HOMOBe TpAGBa fa ce CMeHAT. H1Kora He
13npassiTe orbHaT HOX. H1Kora He pa6oTeTte ¢
OrbHaT W/IM CUIHO U3HOCEH HOMX, TOBa NPUYMHABA
BMOPAaLMK U MOXeE Aa MMa KaTo NOCAeAnLM Apyrm
noBpeam No KocayKara.

BHuMaHwue: MNpu paboTa ¢ NoBpeaeH HOX
CBLLUECTBYBA ONACHOCT OT HapaHABaHe.

HatouBaHe Ha HomOBeTe

OcTpueTara Ha HOXKOBETE Morar fa 6baat
HaTo4BaHW C MeTanHa nuna. 3a 4a ce npefoTsparu
AebanaHc, HaTtouBaHeTo TpAGBa Aa ce U3BbPLUIBA
€amo OT 0TOpU3MpaH CrneLmanmanpaH CepBu3.

7.2.3 NpoBepKa HUBOTO Ha Mac/I0TO

BHumaHue: HuKora He 3aBuBanTe MoTopa 6e3
WK C TBBPAE MaKo macno. ToBa Moxe aa
npeavsBuKa rosiemu WeTK no MoTopa. Manonseaite
camo MOTOpHO macno 15W40.

MpoBepka HUBOTO Ha Mac/0To:

MocTaBeTe KocayKaTa BbpXy ajKa, paBHa
nosbpxHOCcT. OTBUHTETE NpbYKaTa 3a M3MepBaHe
HMBOTO Ha macnoTo (Pur. 15/Mo3. A) Ypes
3aBbpTaHe HaNABO U M36bpLueTe NpbyKara. MbxHeTe
OTHOBO NpbYKaTa O OrpaHUYnTeNs B LyLepa 3a
Mb/IHEHE, HE 3aBUHTBaNTE. M3BaaeTe NpbyKarta 1
oT4YeTETE HUBOTO HA MAC/I0TO B XOPU3OHTAITHO
nonomeHue. HUBoTo Ha macnoTo Tpabsa Aa ce
Hamupa Mexgy L 1 H Ha npbyKaTta 3a usmepsaHe
(Pwur. 16).
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CmAHa Ha macnoTo

CwmsAHaTa Ha macioTo TpsabBa fa ce U3BbpLuBa

FOAVLLHO NPeAn Ha4anoTo Ha ce3oHa

(AombAHMTENHO KbM MHbOpMaumATa Ha CepBuraHaTa

KHUWra 3a 6eH31Ha) Npu 3aTonsieH oT paboTa MoTop.

@ M3nonseavite camo MoTopHO mMacsio (15W40).

@ lNocTaBeTe KocauKkara Bbpxy paboTHa maca, Taka
4ye AACHOTO NPeAHO Koeno (B nocoKara Ha
ByTaHe) e cBO60OAHO.

@ [NocTaBeTe nN/0CKa BaHWYKa 3a ynaBsiHe Ha
Macs10To Nog, KocayKara.

@ OTtBopeTe 601Ta 3a HaAMBaHe Ha MacnoTo (Pur.
15/Mos. A).

@ OTBOpeTe 60nTa 3a U3NycKaHe Ha MacnoTo (dwur.
17). anycHeTe TONI0TO MOTOPHO MAac/io B Cb.

@ Cnep v3TnyaHe Ha CTapoTO Macno 3aTBOpeTe
OTHOBO 60/1Ta 3a M3MyCcKaHe Ha MacoTo.

@ Hanb/iHeTe MOTOPHOTO Macs10 A0 ropHaTa
MapKWpOBKa Ha NpbyKaTta 3a U3mepBaHe Ha
HWBOTO Ha MacsoTo (okono. 0,6 ).

@ BHumaHue! He 3aBuHTBaNTe npbyKaTa 3a
npoBepKa Ha HUBOTO Ha MacnoTo, a fl MbXHETE
camo o pesbara.

@ CtapoTto macno TpsibBa fa ce U3xsbp/iv
eKonorocbobpasHo cnopes BaMaHUTe
pasnopenom.

7.2.4 NopppbiKa U perynvpaHe Ha cTapToBUTe
3apBUKBallLY BbeTa

CwmasBaviTe 4eCTO CTapTOBUTE BBHETA U U
npoBepsBaliTe 3a JIeKoTa Npu ABUKEHME.
PerynupaHeTo Ha cTapToBUTE BbeTa TpabBa Aa ce
npoBepsABa Npeaun BCAKO NyCKaHe B AeNCTBUE Ha
KocayKara.

7.2.4.1 HacTpoiKa 3aJBUKBaLL0 BbHe CNUPaYHO
YCTPOWCTBO Ha ABuraren

AKO 1eMCTBMETO Ha CMMPaAYHOTO YCTPOMCTBO Ha
aBurarens otcnabHe, 3a4BUKBALLOTO Bbe TpAGBa
Ce HacTpou JOMbAHUTENHO (dbur. 18/no3. A).

7.2.4.2 PerynupaHe CTapTOBOTO Bbie 3a
3apBuBaHeTo (¢ur. 19)

B x0A0BOTO NONOXEHWE Ha /1OCTa Ha CbeAnHUTENSA
(cpur. 13), nocTbT Ha cbeanHuTensa (our. 1/nos. 1)
TpAb6Ba ga 6bae U3gbpnaH A0 ropHaTa pbKoxBaTKa
3a 6yTaHe. AKO NMpwW TOBa CTapTOBOTO BbKE € MHOIo
onbHaTo, TO TPAGBA Ja ce peryavpa Ha no-ronama
ObakuHa. 3a uenTa oTBUITE KOHTparanKkara (our.
19/nos. A) cpelly OCHOBHOTO CTapTOBO Bbe

(cpur. 19/nos. B), yabmkete 6onToBaTa Bpb3Ka 1
cnep ToBa OTHOBO 3aBWIATe KOHTparavKara.

B cnyyait, ye cunata Ha 3afBUKBaHeTo oTcabHe,
CbeAVHUTENAT TpAGBa Aa ce CTerHe nNo-3apaso
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nocpesCcTBOM 3a/iBUKBALLOTO BbKe. 3a uenta
TpsbBa fa ce Hamanu 6onToBaTa Bpb3Ka
(aHanormyHo Ha onvcaHoTo no-rope). Perynunparite
I0CTa Ha CbeAHUTENS

(dur. 1/noa. 1) Taka, Ye ToW Aa MOHKe TOYHO Aa
[lOKOCBa ropHaTa pbKoxBaTKa 3a GyTaHe.

7.2.5 NogppbiKa Ha Bb3aYWHUA GUATBP
(¢wr. 20/21)

3ambpceHnTe Bb3ayLWHU GUATPU Hamanasat
MOLLHOCTTa Ha ABUraTeniA nopagn He3Ha4UTeIHOTO
nojasaHe Ha Bb3AyX KbM Kapbypartopa. 3aTosa
PEAOBHOTO KOHTPO/IMPaHE € HEU3BEHHO.
Bb3gywHnaT puatbp TpAGBa Aa ce KOHTpoAMpa Ha
BCEKM 25 paboTHM Yaca 1 Npu HeobxoAMMOCT Aa ce
noyumcTaa. [lpn MHOro 3anpatlueH Bb3ayXx
BB3AYLWHUAT PUATBLP TpAGBa Aa ce NpoBepsABa no-
4ecTo.

BHumaHue: HuKora He nouncTBavTe Bb3ayLUHUA
HOUNTBP C BEH3MH AN TOPUMU PASTBOPUTEN.
Bb3gywHnaT puaThbp Aa ce noyncTea camo Che
CMbCTEH Bb3AYX WKW 4Ypes n3TynsaHe.

7.2.6 NogppbiKa Ha 3ananuTesiHaTa cBely,
MpoBepeTe 3a 3ambpcABaHMA 3anannTenHaTa ceeLy
nbpBoOHavasHo cneg, 10 paboTHU Yaca 1 A noyncTeTe
npv HEOGXOAMMOCT C MefHa TenieHa yeTka. Cneg
TOBa NpoBepsABaliTe 3anaanTesiHaTa CBELLY, Ha BCEKU
50 pa6oTHu Yaca.

@ V3Bagerte wencena Ha 3ananuTenHara ceely, (pur.

22) cbC 3aBbPTALLO ABUHKEHME.

@ OTcTpaHeTe 3ananuTenHara ceely (bur. 23) ¢
NPUNOKEHNA KIOY 3a CBeLUM.

@ MoHTHpaHeTo ce u3BbpluUBa B 06paTHa
nocnefoBaTeNHoCT.

7.2.7 O6TAraHe Ha KIMHOBUAHUA PEMBK 3a
3apBUKBaHeTo (¢wur. 24)

O6TerHaTocTTa Ha KIMHOBUAHWA PEMBK 3a
3a/iBUKBaAHETO TpAGBa PeloBHO Aa ce NpoBepsBa U
npy HEOGXOAMMOCT fa ce foo6TerHe. 3a uenta
rnocTaBeTe KocayKaTa Ha Hai-ropHarta BUCOYMHa Ha
KoceHe. OTBUITe KOHTparavKara (pur. 24/no3. A) n
perynupaiiTe o6TAraHeTo Ha KIMHOBUAHWA PeMbK
nocpescTBOM perynvpaius 6ont (pur. 24/nos. B).
Cnep KaTo U3BBPLUMTE PEry/IMPaHETO OTHOBO
3aTerHeTe KoHTparankara.

MpenopbKa: [loHacTpoiiBaiTe perynmpaiums 6ont
BMHaru camo ¢ 1-2 o6opoTa 1 cneg ToBa HanpaseTe
npoGeH xof, 3a Aa M3GerHeTe MHOMo 34paBo
06TAraHe Ha KIMHOBUAHUS PEMBHK.

7.2.8 PemoOHT

Cnep peMOHTHM paboTu UK NoaapbKKa Tpabsa fa
ce yBepuTe, Ye BCUYKM YacTH, CBbP3aHu C
TexHM4ecKara 6e30MacHOCT ca MOHTMPaHW U ca B
6e3ynpeyHo CbCTosAHWE. HacTu, KOMTO MoraT fa
NMPUYUHAT HapaHABaHWA, Aa Ce CbXpaHABaT
HeOCTBMHM 3a APYrv xopa U Aeua.

BHumaHwue: CbrnacHo 3aKoHa 3a rapaHTupaHe Ha
NPOAYKTUTE HWUE HE HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
KOWTO Ca HaHeCceHW Nopagn HEKOMMETEHTHU
PEMOHTHM paboTu UM KOraTo He ca N3nos3BaHn
MPUrMHAIHW PE3EPBHM HaCTU UM MOCOYEHMU OT Hac
pe3epBHM YacTu. CbLLO TaKa He HOCMM OTFTOBOPHOCT
3a nNoBpeau, NPUYMHEHN OT HeNpPodEeCHoHaHO
N3BBbPLUEHN PEMOHTHM paboTn. PemoHTHTE
Bb3/1aranTe Ha cepBu3 UM OTOpU3MpaH
cneumanunct. CbLLOTO ce OTHAcA U 3a
NpUHaAIeHOCTUTE.

7.2.9 Pa6boTHu yacoBe

C KocaukuTe MoXe aa ce paboTn camo B AE/THUYHM
AHv oT 7.00 go 19.00 4. Mons cnassanTte
3aKOHOBMWTE pasnopenom, KOMTO NO MecTa MoraTt ga
6bAaT pasMyHu.

7.2.10 NoprotoBKa cnep NnpoabHUTENIEH
npecTom

Cnep npoabaKUTENIEH MPECTON, HanpuMep npes
3MMHUTE MEeCeLM, MOXe ia Ce HaI0KMN GEH3UHBT OT
KapbypaTopa Aa ce 1anee, Tbil KaTo B NPOTUBEH
cllyyar ypebT MOMe Aa ce nycHe B AeMCTBUE camMo
TBBbPAE TPYAHO, PECM. HE MOXeE Jja ce MycHe B
OencTeume.

® 3arBopeTe 6EH3MHOBUS KpaH.

e OrTBopeTe nanyckaresHarta NnpobKa oT gosHaTa
cTpaHa Ha Kapbypatopa (¢bur. 11/nos. A).

® [lycHeTe ga uaTeye UANOTO KOMYECTBO 6EH3UH
OT KapbypaTtopa.

@ 3arBopeTe u3nycKkaTenHara npobKa oT fosHaTa
cTpaHa Ha Kapbypatopa (¢bur. 11/nos. A).

® OTBOpeTe 6GEH3MHOBUSA KpaH.

@ [lpoBepeTe nsnyckarenHara npobka 3a
XEPMETUYHOCT.

Cera ypeAbT MOXe OTHOBO @ Cce NyCcHE B peloBHa
eKcnaoarauus.
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7.3 NoaroToBKa Ha KOcayKaTa 3a TpeBa 3a
CbXxpaHABaHe
MpepynpepuTenHo ykasaHue: He otcTpaHaBanTe
6eH31Ha B 3aTBOPEHM NOMELLEHUSA, B 61M30CT A0
OlbH UM MO BpeMe Ha nyLueHe. [a3oB1Te napu morat
[a npeausBMKaT eKCMNI03MaA UK Noxap.
M3npasHeTe 6eH3MHOBMA pe3epBoap ¢ 6eH3nHoBa
CMyKaTesiHa nomna.

1. CrapTupaiTe gBurarens v ro octasete aa
paboTu fo Toraea, fOKATo Ce U3pasxoau
OCTaTbYHWUA GEH3UH.

2. Cnep BCEKM CE30H CMEHAWTE MacnoTo. 3a uenta
OTCTpaHeTe CTapoTO MOTOPHO Mac/o OT TONusA
[BWrarten v HasiemTe HOBO MacJio.

3. OrTcTpaHeTe 3ananuTenHara CBeLy OT [ylaBaTta Ha
unauHabpa. HanbaHeTe ¢ pbyHa Mac/iboHKa
0Kos10 20 Ma Macno B UMAnHABPa. Msgbpnante
6aBHO cTapTepHaTa ApbiKa Taka, Ye Macs0To
Ja 3aWwmTu uunnHabpa otebTpe. OTHOBO
3aBuWiTe 3ananvTenHara ceeLy,.

4. TlouncTeTe oxnampaalmre pebpa Ha UnaMHabpa
1 Kopnyca.

5. TlouncTeTe uenua ypeq, 3a aa 3aluTnre
naKkosata 60s1.

6. CobxpaHsaBawTe ypeaa B fo6pe BEHTUIMPAHO
NOMELLLEHME WU MACTO.

7.4 NoarotoBHKa Ha KocayKarta 3a TpaHcnopTt

1. W3anpasHeTe 6eH3MHOBMA pe3epBoap (BUK TOYKa
7.3/1)

2. OcrtaBeTe gBurarens ga pabotu go Torasa,
[IOKaTO Ce N3pasxoan OCTaTbYHMUA BEH3UH.

3. OtcTpaHeTe MOTOPHOTO Mac/io OT TOMAUA

asvraren.

4. OrTcTpaHeTe Lencena Ha 3anaavTenHaTa ceely,
OT cBewTa.

5. TouncTeTe oxnampalmre pebpa Ha LMAMHLbPA
W Kopnyca.

6. OkKayeTe CTapTOBOTO 3a/iBUHBALLO BBbKE Ha
KyKaTta (dur. 7). OTBUIATE KpUnYaTUTe ralku n
cBaJsieTe Hafl0/ly ropHaTa pbKoxBaTKa 3a yTaHe
(¢ur. 4 - 5). Mpu ToBa BHMMaBaMnTe, Npu
CBa/IAHETO [la He Ce CMayKBaT CTapToBUTe
BbMeTa.

7. TocTaBeTe HAKONKO NiacTa Bennane Mexay
ropHara v fonHa pbKoxBaTka 3a 6yTaHe K
ABuratens, 3a Aa n3berHete M3HOCBaHe.
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7.5 MNopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

[Mpn nopbyka Ha pe3epBHM YacTy TpAGBa Aa ce
foco4at cnegHuTe AaHHW;

® Bwuawnaypena

® ApTUKyneH HoMmep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa Yact
AKTyanHu ueHn n nHdopmauuma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbo6pasHo oTCTpaHABaHe
M peuMknupaHe

YpenbT e B 0NakoBka, 3a Aa ce npefoTBpaTAT
LeTV Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasun onakoska
npeacTaBfifABa CypoBMHa U 3aTOBa MOXe Ja ce
13non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasnNuYHK MaTepuanu, kato
Hanpvumep meTan u nnactmacu. N3xsbpneTe
neeKTHUTE CTPOUTENTHM YacTu Npu 0CO6eHO
onacHuTe oTnaabun. OcBegomeTe ce B
cneumanuampaHnA MarasviH Unm B obLumMHekaTta
aaMuHucTpauma!
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9. MoBpeau n oTcTpaHABaHe Ha rpeLuKUTe

MpeaynpeautenHo yrasaHue: MNpeaun aa npeanpuemere MHCNEKTUPaHe UK peryivpaHe, MbpBo U3K/0YETe
aBuraresnsi U UsTerneTe Kabena 3a 3anasBaHeTo.
MpeaynpeauTenHo ykasaHue: AKO Crieg, peryivmpaHe uiv peMOHT ABUraTeNifT e paboTua HAKOMKO MUHYTH,
MmanTe npeaBus, Ye aycrnyxbT U Apyru 4acTu ca ropeluy. He rv gokocsawTe, 3a Aa U3berHete nsarapsHus.

MoBpepa

Bb3amomHa npuunHa

OTcTpaHABaHe

HepaBHoMepeH xog, CUHO
BUGpMpaHe Ha ypeaa

- BonToBeTe He3aBUTH

- 3aKpenBaHeTo Ha HoXa
CcBO6OAHO

- [lebanaHcupaH HOX

- lNposepeTe 6onToBETE

- MNpoBepeTe 3aKkpenBaHeTo Ha
HOMa

- CMmeHeTe HoMa

[JBurarenar He pa6oTu

- He e HaT1cHaT cnvpayHuAT iocT

- [pelwHo nonoxexue Ha
rasnegana

- 3ananvTtenHara ceely e
nedeKTHa

- Pe3epBoapbT 3a ropuBoTO
npaseH

- KpaHyeTo 3a 6eH3nHa 3aTBOPEHO

- HatucHete cnvpayHus nocT
- MpoBepeTe perynnpaHeTo

- CnoxeTe HoBa cBeLl
- HanbnHeTe ropmeo

- OTBOpETE KpaH4yeTo 3a 6eH3nHa

Jsuratenat paboTn HECMOKOMHO

3ambpceH Bb3ayLleH GUATHLP
- 3amMbpceHa 3ananuTesiHa ceeLy

- MouncTeTe BBL3AYLWHUA GUATHP
- MouncTeTe 3ananutenHara ceeLy,

HoceHeTo Ha TpeBaTta e
HepaBHOMEPHO

- HoXbT He e HaToyeH

- BucourHaTa Ha KoceHe e MHOro
maska

- O6opoTHTE Ha ABuraTtens ca
MHOFO HUCKM

- HatoueTe HoXa

- HacTtpoiite npaBunHata
BMCOYMHA

- NocTaseTe n0cTa HA MaKCUMyM

HepocTaTb4Ho M3XBBLPASAHE Ha
TpeBarta

- O6opoTuTe Ha gBurartens ca
MHOIO HUCKM

- BucoumHaTta Ha KoceHe e MHOro
masnka

- HoXbT e usHoceH

- Cbb1palLmAT KoL e 3anb/HeH

- NocTaseTe nocTa Ha MaKCMMyM
- Perynupavite npasuiHo

- CMeHeTe HoMa
- NanpasHeTe cbompalmAT KoL
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FapaHUMOHHM yCNoBUA:

®a. iSC OO/ rapaHTupa oTCTpaHsABaHe Ha AedeKTUTe pecrn. CMfAHa Ha ypeaa B CbOTBETCTBUE C AafeHaTa no-
aony Ta6m4|4a, KaTo 3aKOHHUTE NpeTeHLUMn 3a npeaoctaBeHn rapaHunM octaBat He3acerHatu.

Kateropusa Mpumep lNMpepocTtaBeHa rapaHuua
HepocTatbum Ha matepuana unm 24 meceua
KOHCTpyKLUmATa
M3HocBalM ce YacTH Bb3gyleH punTbp, rBHaBu 6 meceua

BanoBe, 3alluUTHa pelleTKa, rymu,
CbeAnHUTEN Xoh40Ba HacTt

M3pasxogsaH matepuan/ Hox lapaHuua camo npu 6bp3 gedext
M3pasxofBaHu 4acTu (244 cnep nokynKka / pata Ha
OOKyMeHTa 3a NoKymnKa)

JedeKTHn yacTu 5 paboTHK gHK

Mo oTHOLEeHWe Ha M3HOCBALLM Ce YacTu, U3pasxofdsaH matepunan u fedektHn yactu da. iSC OO/ rapaHTupa
OTCTpaHfABaHe Ha HeJocTaTbKa pecr. JOMb/IHUTE/IHA JOCTAaBKa, CaMO aKo 3a He[JOCTaTbHa Ce CbOobLLM B
pamKuTe Ha 244 (M3pasxoasaH matepuan), 5 paboTHU fHW (BedEeKTHM YacTK) nan 6 meceua (M3HOCBaLLM Ce
4YacTu) cnef NoKynKaTa v jararta Ha NnoKynKa ce yaoCTOBepH C OKYMEHT 3a MOKYMKa.

Mpu HepoCTaTbLUM HA MaTepuana UM KOHCTPYKUMATA, Bu MoaMM B cnyyai Ha rapaHuma Aa npegageTe ypeaa
3ae4HO C NPUIOHKeHaTa rapaHUmMoHHa KapTa 1 4a st Nonb/iHWTe M3uAno. B Tasu Bpb3Ka e BawHo ga
npegocTaBmTe TOYHO OnMcaHue Ha gedeKTa.

C Ta3u Len oTroBopeTe Ha C/IefHUTE BbNPOCHK:
® YpeabT Beye dyHKUMOHMPAN M € BEAHDBXK UM OT CaMoTO Havasio e AedeKTeH?
o [lpeau ga ce nossn aedeKTHbT HeLWo Hanpaseu v Bu Bnevatnenve (cumntom npean gederra)?
o Haksa norpelwHa dyHKUMKM No Balue MHeHWe noKassa ypeabT (raseH CUMNTom)?
OnuweTe Tasu norpeLuHa GyHKUmA.
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MNeplexopeva:

Yrodei€elg aodpaieiag

MNeptypadn TG CUCKEUNG
Evéedelyuévn xpron

TexVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mpwv T B€0m o€ Acitoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvtrpnon, arnobrikeuon,
HeTadopd kal TIapayyeAia avTaAAAKTIKWVY
A1dBeon oTa amnoppippata Kat
£MavayPnoloToinon

9. MNivakag avadntnong attiag BAARNS

Noorwb =

©
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A\ Npoocoyn!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUHATIOUWY, VA TNEOVVTAL KAl Va
Aappavovtal oplopeva petpa achaleiag. AaBdote
yla 10 A6yo auTo TipooekTIkA Tig Odnyieq xpriong /
Yrodei&elg aodpaAeiag. PUAAETE TIG KAAA yla va
EXETE TIG TIANPodopieg tavTta otn Siabeon oag. Edv
TIapadWOETE TN CUCKEUT) o€ AAAA dToua, SwoTe padi
Kal auteg Tig Odnyieg xpriong / Yrodeikelg
aocdaleiag. Aev avaiapBdvoupe kappia eubuvn ya
atuynuata r) BAABeg ov odpeilovtal og un Tripnon
AUTWV TWV 08NYLWV XProng Kal TwV uTtodeiEewv
aocdaAeiag.

1. Ynodei&elg aopaieiag yua
XELPOKIVNTO XAOOKOTITIKO

Ynodegn:

1. Mo owotd XelPIopo SLaBACTE TIPOCEKTIKA TNV
Obnyia xpriong: E€oikelwdeite pe TIq pubpioelg
KaL TN GWoTN XPrjon NG HXNavng.

2. Tlot€ unv erutpenete oe TAIdLA 1) 0 ATOUA TIOU
Sev yvwpidouv tnv Odnyia xpriong va
XPNOLULOTIOOUV TO XAOOKOTTTIKO. Ol TOTIKEG
riopodiaypadég propei va tpoadlopidouv v
KATWTEPN NALKIA yla TOU XPN|0TN.

3. Tlote un k6PeTe 6TAV OTEKOVTAL KOVTA 0aG AAAA
datoua, Wiaitepa awdid 1 (wa. Mn Eexvdte nwg
0 XELPLOTNG TNG CUOKEUT|G 1) 0 XP1|0TNG
gubuvovTal yla atuxruata pe dAAa atopa iy ya
{NUIEG O€ aVTIKEipEVA TNG ISLOKTNOIAG TOUG.

4. EA&v mapadwoeTe T CUCKEUT 08 AAAD TIPOOWTIA,
napadwote padi kat auteg TIg odnyieg xprong.

Méeétpa npoeTopaciag

1. ‘Otav kéBeTe TA XOPTA VA POopATE TIAVTA YEPQ,
QAVTIOALOONTIKA TTATOUTOLA KAl €va JaKpU
TIavTaAovL. Moté pn koReTe N XAdn EunoAnTOLT
LE avolKTd oavsdAla.

2. EAéy&te TO XWPO 0TOV 0T10i0 Ba Xpnotomoindei
N UNXAVH KAl ATIORaKPUVTE OAA TA AVTIKEEVA
TIOU UTTOPEL Va TILAoTOUV Kal va
EKOPEVOOVIOTOUV.

3. TMpoedomoinon: H Bevdivn eivat Aiav epAekT.
- va puAdyete T Bevdivn oe Soxeia ov
TipoopilovTal yla To oKotd auTo.

- va Badete Bevlivn povo oo UTabpo Kat un
karvidete katd T Stdpkela mov Badete Bevdivn.
- va Badete Bevlivn TPV TNV EVEPYOTIOINOT TOU
Kivnpa. ‘Otav Aettoupyei o Kivntripa ) 6tav n
unxavn eivat akéun {eotr, va Unv avoiyete 1o
TIWKA Tou pedepBoudp Kat va un yeuilete
Bevdivn.

- eav Eexeilloe n Bevdivn, Un pooTtabnoete va
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EKKIVI|OETE TOV KIVNTNpad. MeTapEpTe TN unxavr
HakpLd aro To onueio ou Aepwonke anéd tnv
EexelAlopévn Bevdivn. va anodelyeTte kKAOe
mnpooTdbela avadAeEng, péxpL va eEadpavicbouv
oL atpoi TG Beviivng.

- yia Adyoug aopaleiag va avtikabiotavtal ta
EAATTWHATIKA pelepBoudp Kal TA TIWHATA TOUG.

4. Na avtikabiotavTal ol EAATTWHUATIKOL
OlyaoTAPES.

5. Mptv N xprion va yivetat mavta omTikog
€AEYX0Q Yla SlarioTwon edv Ta epyaAeia Kotmng,
TA UITOUAGVIA OTEPEWONG KAL OAN 1) Lovada
Kot g €xel dOapei 1) €xel urtooTei karola npd.
Mpog aroduyr| avicoppoTtiag ETUTPEMETAL N
AVTIKATAOTAOT POAPUEVWYV 1] EAATTWUATIKWV
EPYAAEIWV KOTIMG KAL UTTOUAOVIWYV OTEPEWONG
MOVO e avTIKATAoTAON OAOKANPOU TOU OFT.

6. € OUOKEUEQ E TIEPLOCTOTEPA paxaipla
TIPOOEETE WG UE TIEPLOTPODN EVOG HaXALPLOU
Hropouv va apxicouv kat Ta dAAa va
neploTpEPovIaL.

XeIPLOMOG

1. Mnv adnvete ToV KIVnNTpa va AelToupyei oe
KAELOTOUG XWPOUG, OTOUG OTIOI0UG UTTOPEL va
SnpovpynOei LEYAAN CUYKEVTPWOT TOU
eTkivouvou povoeldiov dvopakog.

2. NakoBete x6pta HOVO pe dwG NUEPAG 1) LE
KOAO TEXVNTO PwTiopo. Edv yivetal, va
ATOPEVYETE TNV KOTII| TOU UYPOU YPAGCLSLoU.

3. Nampooéxete va €xete amdAUTN euotAdela
oTav epyadecTe o€ TIAQYLEG.

4. Na wBeite n unxavr mavta pe oyavo Briua.

5. e mepinTwor XAOOKOTITIKWY HE TPOXOUG
loyxvouv ta €&q: Na koBete x6pta Ao&d pog
NV AayLd, TIOTE TIPOG TA ETAVW 1) TIPOG TA
KATW.

6. Na eioTe 18laitepa TPooeKTIKOL 6TAV AAAAleTE
TNV KateuBuvon TIAvVW o€ TIAQYLEG.

7. Mnv KOBeTE XOpTA O€ TIOAU ATIOTOUEG TIAQYLES.

8. Na eiote 1dlaitepa POOEKTIKOL GTAV
avarnodoyupileTe TO XAOOKOTITIKO 1) dTav TO
TpapBdre Pog €04G.

9. Na akwnrormoleite Ta paxaipla, 4Tav mpemneL va
YEIPETE TO XAOOKOTITIKO, OTAV TO HETADEPETE
mavw amnod AAAeg eTidAveleg XWPIG YPaoidL Kat
OTaV KIVEITE TO XAOOKOTITIKO amod TN pia
emipavela 6mou BEAeTE va KOWYETE TO ypaoidla
oTnV AAAn.

10. MoT€ Un XPNOYLOTIOLEITE TO XAOOKOTITIKO UE
EAATTWHATIKA CUOTHUATA aodaAeiag 1
MAéypata acpaleiag 1 xwpiq cvotrpata
aopaleiag, Y. EAdopata anoofeong
KPOUOEWV 1] CUCTIAATA CUAAOYTG XAONG.

11. Mnv aAAAZeTe TIG pUBUICELG TOU KIVNTHPA KAl

e
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

UnV Tov Aettoupyeite og utepPoAlkd aplopd
oTPOPWV.

NAOKAPETE TO PPEVO TIPLV BAAETE PIMPOCTA OTOV
Kvnmpa.

Na evepyoroleite kal va XepileaTe TOV SLAKOTITN
EVEPYOTIOINONG HE TIPOCOXT), AVAAOYA LE TIG
0dnyieg Tou kataokevaoTr. Na TipooexeTe va
UTTAPXEL ETTAPKNAG andoTaon TwV TSV 0ag
TIPOG TO Haxaipt KOTMG.

Katd v ekkivnon tou Kwvntrpa dev
ETUTPETIETAL VA YEPVETE TOV KIVNTNPQA, EKTOG EAV
TO XAOOKOTTTIKO TIPETIEL KATA TT Sladikaoia autr
va avaonkweei. Ztnv mepintwon autn va
KALVETE TN CUOKEUT) TIPOG TA EUTIPOG HOVO OG0
XpewadeTal Kat va Tnv avacnKWVETE arnod tnv
TIAEUPA TIOU €V KOITAEL TIPOG TOV XPNOTN.

Mnv eKKLVEITE TOV KIVvNTNPA, OTAV OTEKECTE
MUTPOOTA TO ONEio €EAYWYNG KOUUEVWY
XOpTWV.

Motée un Badete xepta 1) odia KATW arod
neplotpedoueva Turuata. Na oTeKeoTE TIAVTA
HaKPLA amo TNV e§aywyn XopTwv.

MoTE PNV avacnKWVeTE KAl PN HETADEPETE TO
XAOOKOTITIKO OTAV AEITOUPYEL O KIVNTTPAG.

Na ofr)vete Tov Kivnrpa Kat va Byadete to
BYopa amno v npida .

- Tiptv EgUMAOKaPIoETE 1) TIPLV KOBAPIoETE TO
OTOMIO EEAYWYNG XOPTWV.

- TIpLv EAEYEETE TO XAOOKOTITIKO, TIPLV TO
kaBapioete kal TIplv eKTEAECETE AAAEG EPYATIES
OTO XAOOKOTITIKO

- geTa armd ouvavinon EEVwy avTiKenEVWY Edv
KTUTINOETE TIAVW o€ €va EEVO avTiKeipevo, Yagte
evdeXOUEVEG BAABEG OTO XAOOKOTITIKO Kal
EKTEAEOTE TIG AVAYKAIEG ETILOKEVES TIPOTOU
apyioete Kal TtAAL va epyAadeoTe e To
xAookorttikd. Edv apyiel va taAavtevetal
UTEPBOALKA TO XAOOKOTITIKO, XPELAJETAL APETOS
€AEYX0G.

Na akiwvnrtoroleite Tov KivnTrpa:

- OTAV ATIOUAKPUVETOTE aTd TO XAOOKOTITIKO

- ipwv EavaPaiete Bevdivn.

‘Otav akvnToToLE(TE TOV KIvnTrpa va BAlete Tov
PUBMLOTY TOU YKallov otn B€on ,XTomt” (Stop). Na
KAgiveTe TN Bava Tng Bevdivag.

. H xprion g unxavn o€ unepBoAikn TaxuTnTa

Uropel va auv&noel Tov Kivéuvo atuxnuAatwy.
Na eiote IpooeKTIKOL OTIG Epyacieq pUOULIONG
0TI UNXavr Kat va arnopevyETE TO TIAGIUO TWV
SAKTUAWV LETAED TWV TIEPLOTPEDOUEVWV
KOTITIKWV EPYAAEIWV KAl TWV 0TABEPWV
€EAPTNHATWYV TNG UNXAVNG.

Zuv‘rnpncn kat puAagn

PpovTiote va eival kaAd oprypéva 0Aa ta
ma§uadia, Ta LrouAovia Kat oL Bideg kat
OUOKEUN Va gival o€ KaAY katdoTtaon yla
aodaln epyacia.

2. Mn duAdyeTe TIOTE TO XAOOKOTITIKO TIOU EXEL
Bevdivn oto pelepPoudp eVTOQ KTIpiwV, OTIOU Ol
atpol Tng Bevdivng Ba uropovoav va EABouv og
enagdn pe avolktn PwTLd 1y oTivenpeg.

3. Na adrvete TOV KIVNTIPA Va KPUWVEL TIPWTA,
TIPLV TOTIOBETT|OETE TO XAOOKOTITIKO O€ KAELOTOUG
XWPOUG.

4. Tlpog aroduyr] KvéUVou TIUPKAYLAG Va KPATATE
TOV KWvnTrpa, TNV €§ATILON KAl TNV TIEPLOXT)
YUpw aro To pelepPoudp kauoiuou kabapd arnod
X0pTa, GUAAQ 1) eEgpxopeva At (Addia).

5. Na eAEYXETE TAKTIKA TI GAKOUAQ CUAAOYNG
XAONG Yia ©O0pPEG 1) Yia anwAela TNG
AELTOUPYIKOTNTAG TNG.

6. TMa Adyouqg aodaleiag va avtikabiotavrtal Ta
$Oappeva 1) EAATTWHATIKA EEAPTNHATAT)
Tunuata.

7. Ed&v mpenel va ekkevwOei To peepPoudp
Bevdivng, va ekkevWVETAL OTO UTIAIBPO PE
avTtAia avappodnong Beviivng (Ba tnv Bpeite
oTa e81KA KATAOTNHATA).

A\ NPOEIAONOIHZH

Awapaote 6Aeg TIg YIodei&elg acdpaAeiag kat
TIg Odnyieg. Ze mepinmtwon mapaAeiPewv katd v
mpnon Twv Yndoei&ewv aopaleiag urmopouv va
TIPOKAAETOUV NAEKTPOTIANE A, TTUPKAYLA KavT
o0BaPOUG TPAUUHATIONOUG.

DUAGETE yia HEAAOVTIKT] XPion OAEG TIG
Ynodei&elg acpaleiag kat Tig odnyieg.

E&rjynon tng eTikéTag otn cuokeun (PBA. 1K. 26)
1) Awapdaote Tig Odnyieq xpriong

2) Mpoooxn)! Kivouvog arnd ekadevdovi{opeva
Tunuata. Na tnpeite andéotaon achaieiag

3) TMpoooxn! Amod axunped paxaipla — Mptv anod
OAEQ TIG EPYATiEG GUVTNPNONG, ETILOKEUNG,
KaBapLoUOoU Kal pUBULONG Va GRNVETE TOV
Kivntripa Kat va Byadete tov avapAekTnpa

4) Tpwv amo ) B€on oe Aettoupyia va yepilete
AGd1 kal Kavolo

5) Mpoooxn! Na xpnoluoroleite wtompooTasia Kat
TIPOOTATEUTIKA YUOALA

6) MoxAog ekkivnong kat otor kivnmpa (I =
avappévn pnxavr, 0 = oBnopevn unxavn)

7) MoxAOg kivnong (CUUTTAEKTNG)

8) [lpoooxn! Kautd tunuara.

9) Na Balete KAUOLO POVO PE GRNOUEVN UNXavT.
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2. Neprypadr] TNG cuckevng (etk. 1-3)

. MoxAog kivnong (CUPTIAEKTNG)

2. MoxAdg ekkivnong/otom Kivntripa (dpévo
Kivntpa)

3. MoxAdg pubuiong (LoxA6g ykadlou/Took)

4. Nrtemnodito Bevlivng

5. Zxowi ekkivnong

6. ®iAtpo agpa

7. Mnoudi

8. PdApsdog petpnong Aasdov

9. MoxAo6g pUBLI0oNG VYOUG KOTING

10. KAQmETo yla 0dko GUAAOYNG XAONG

11. Zdkog oUAAOYNG XAONG

12. Endvw Bpaxiovag wenong

13. KAewdi ya prroudi

14 MrouAovtL yla KAELSI yia proudi

15. Bida ywa otptypa kaAwdiou

16. 2 kAT KaAwdiou

17. Katw Bpayiovag wénong

18. Bibeg otepéwong yla Tov katw Bpayiova
wénong

19. Ma&adla oTepgwong yla Tov KaTw Ppaxiova

20. Bideg Taxeiag oTepgéwong yla Tov EMAVW
Bpayiova wenong

21. Ma&ada otepgwong yla Tov emavw Bpayiova
wénong

22. 06nyodg yla oxolvi ekkivnong

23. PodgAeg yla Tov emndvw Bpaxiova wbnong

2.1 Zupnapadidopeva

Bdoel g eplypadng Twv cupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOUUE Va eAEYEETE TNV TTANPOTNTA TOU
TPOIOVTOG. Z€ TIEPITTWON EAATTWHATIKWY THNUATWY
TIAPAKAAOUE Va arnoTtavoeite evtog 5 nuepwvV aro
NV nuepounvia ayopdg oto Kévipo Z€pPig (Service
Center) Tng eTalpeiag pag mpookopuidovtag tnv
loxvouoa anddel&n ayopdgs. MNapakaloUpe va
TIPOCEEETE TOV TivaKa £yyUNoNG 0TOug OPOUG
£YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi&te T ouokeuaocia kal BYAATE TIPOCEKTIKA
TN OUOKEUN).

® ATIONOKPUVETE TA UAIKA CUOKEUAOIag KaBwg Kat
TO CUCTNUATA TIPOOTACIAG TNG oUoKevaciag /
HETAPOPAG (EAV UTIAPXOUV).

® EAéyEte edv eival AN peg T TIEPIEXOUEVO.

® EAéyEte T ouokeun kal ta afeooudp yla
evdexoueveg (nuLEg ard tn petadopd.

® ®uld&te T ouokevacia av yiveTal HExpL TV
apodo NG MPobeopudlg TnG eyyunong.

NPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIKG cuckevaciag Sev givatl
navidia! Ta maidia dev emurpEnetal va
maiouv e TTAAOCTIKEG COKOUAEG, TIAACTIKEG
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MHEUBPAVEG Kal pikpoavTikeipeva! Yoiotartat
Kivéuvog katamnoong kat acopugiag!

XAookoTtTiko Beviivag

2 Ak0Gg CUAAOYTNG XAONG

Endvw Bpaxiovag wénong

Bideq Taxeiag oTepéwong yla Tov EMAvw
Bpaxiova wénong

o [la&uadia otepgwong yla Tov eEMavw Bpayiova
wénong

PodéAeg yla Tov emdvw Bpaxiova wénong
Kdtw Bpayiovag wbnong

Bideg otepéwong yla Tov kAtw Bpayiova
wénong

® [la&uadia otepewong yla Tov KATw Ppaxiova
wénong

Oénydg ya oxowvi ekkivnong

KAeldi ya proudi

MrouAoGVL yia KAELSI yia prtoudi

Bida yia omprypa kaAwdiou

2X KA KaAwdiou

MpwTtodTUTIo OdNYLWV XPrioNG

3. Evéedetypévn xpron

H cuokeun) erutpénetal va xpnotporoleital pévo yla
TOV OKOTIO Yl ToV o1toio TipoopileTal. Kabe mépav
ToUTOU Xprion Sev eival evoedetyévn. Ma {nuieg n
TPAUUATIONOUG TIAVTOG €id0ug TToU odeilovTal o€ Un
evdedelyévn xpron eublvetal o xprotng /
XEPLOTNG Kal OXL O KATACKEVAOTNG.

To xAookoTtTiko Bevdivag ipoopileTal yia ISUWTIKN
XPr)oN OTO OTIITL 1) OTOV KNTIO.

2av XAOOKOTITIKA YLO ISLWTIKY) XPriom 0TO OTITL KAl O
1OLWTIKOUG KNTTOUG BEWPOUVTAL Ol GUOKEUEG TIOU SEV
XPNOoLoTIoUVTaL KATA Kavova Tiavw anod 50 wpeg
€TN0iWG oKalL TIOV TIPOPRAETIOVTAL KATA KUPLO AGYO Yla
NV TepLrtoinon XAong 1 ykagov, oxt Opwg oe
dnuoota dpka, abAnTikd ynneda, oe Spduoug otnv
yewpyia kat Sacokopia.

MapakaAoUuE va TIPOCEEETE, TIWG Ol CUOKEVEG LAG
SeV €XOUV KATOOKEUAOTEL Y1 ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn Kal BlopNXavikn xprion. Aev
avaAapBdavoupe Kappia eyyunon, eAv n cuoKeun
Xpnotporoinbei o€ Plotexvieg 1 Blopnxavieg 1 oe
TIAPOOLEG EPYATIES.

H tjpnon g and Tov KaTaoKeuaoTr)
EMOUVATTTONEVNG 08NYiag xpriong anoteAel
poUnéOeoN yla TN CWOTY) XPrioM TOU XAOOKOTITIKOU.
O1 0dnyieq xpriong MePIAapPAVOUV KAl TOUG OPOUG
AelToupyiag, ouvTrPNONG KAl ETIIOKEUNG.

e
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Mpocoxn! Adyw KivdUVoU TNG CWHATIKNAG
AKEPALOTNTAG TOU XPN)OTN TO XAOOKOTTTIKO Beviivag
eV ETUTPETETAL VA XPNOLOTIOMOEL yia TI§
akdAoubeg epyaoieq: AOYyw cwHATIKOU Kivouvou Tou
XPNOTN SEV ETUTPETETAL 1 XPTOT TOU XAOOKOTITIKOU
yla KOWIo BApvwy, TIpaclwy, yia ToV TERAXIOUO
aAvapPLXOUEVWV PUTWV 1 YLd XAOT OE OKETIEG 1} O€
YAQOTPEG MIMAAKOVIWY KAl YLA TOV KABapLopéd
(avappddnon) akabapolwv oe eCodPOpLA 1} Yia
TELAXIOMNO KAASIWV artd BAUVOUG Kal TIPACLES.
Emtiong To XAOOKOTITIKO eV eTUTPEMETAL VA
XpnotuoronBei yla emredornoinon £5agpoug, 6wg
T.X. Ao AKIa attd TUPAOTIOVTIKEG.

Ma Adyoug aopaAeiag To YAOOKOTTTIKO Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLEITAL GAV PNXAVNaA
HeTadoong Kivnong yla dAAa epyaAeia kat o€t
£PYAAELWYV TIAVTOG €i60UG.

4. TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

TUmog Kivnmpa:
Tetpdxpovog KvnTrpag evog kKuAivépou 135 cm

Méyiotn 1oxUg Kivntrpa: 29kW/4PS
loxUg kivntipa (mpayy.) oe 3100 min:
2,17kW/3PS
Ap1BU6G oTPodWV Ngy: 3100 min™
Kavoo: Bevdivn
XwpntikdTNnTa VIENOYITOU: mep. 1,31
Adadi kivntrpa: mep. 0,6 1/15W40
Mrmoudi: FBRTC
Amnootaon nAekTpodiwv: 0,5-0,6 mm
PuBuion vyoug komn|g: KEVTPIKA (32-70 mm)
MAdtog kormq: 460 mm
Bdpog: 35,5 kg
©odpupog KaL SOVNOELG
ZtdBpn NXNTIKNG Tieong Lya 81 dB(A)
ABeBawdtnta Kpp 3dB
2TAOMN NYXNTIKNG LoXVOG Ly 96 dB(A)

Na xpnotomnoleite nxonpootaacia.
H enidpaom BopuPou propei va €xel oav cuvemnela
TNV AnwWAELa TNG AKONG.

JUVTEAEOTT|G EKTIOUTTNG TAAQVTWOEWYV &y, = 2,56
m/s?

MeplopioTe TNV dnpiovpyia Bopupou kat TIg

doviioelg oo eAdyioro!

® Na xpnotyoroleite HOVO CUOKEVEG G Aoyn
katdotaon.

® Naouvtnpeite kal va kaBapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NampoocapuoleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO
epyaociag oag.

@ [lpoog€Te va punv ureppoPTWVETE TN CUCKELN).

® AdnoTe T ouoKeuY VOEXOUEVWG Va eAEYXOel
ano edIKO TEXVITN.

@ Na amevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev TNV
XPNOOTIOLEITE.

® Na dopdrte yavtia.

ABepadotnta K = 1,5 m/s?

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

5.1 ZuvappoAoynon e§apTNUATWV.

Katd v napadoon oplopéva Tunpata eivat

aroocuvappoAoynuéva. H ouvappoAdynon eivat

arAn), epocov akoAoubrioete TIq €ENg uTtodeifelg

Npoooxn! MNa ™ cuvappoAdynon Kat yla epyacieg

ouvTnPNoNG XpPeladeoTe Ta akoAouba rpdodeta

epyaAeia rou dev ocuunapadidovral:

@ £€va dimAd kAeldi peygboug 10

€va SaKTUALoELSEG KAELST peyEéBoug 12

&va dImAd kAeldi peygboug 13

Mia Aekavn cuAAOYNG Aadiov (Yia aAAayn

Aadlov)

€va 5000UETPIKO KUTIEAAO 1 AiTpou (avOeKTIKO

o€ AadL/ Bevdivn)

® &va prmvtovt Bevdivng (5 Aitpa apkouv yia Tiep. 6
wpeg Aettoupyiag)

® £&vw Xwvi (va taiptadel 0To OTOWLO TIANPWONG
Tou pelepPouap)

® Xaptid koulivag (yia kaBaplopod KAaTAAOLTwY
Aadiov / Bevlivag, va TETIouvTal 0Td
anoppippata Tou patnpiov Beviivag)

® uia avtAia avappogpnong Beviivag (MAAoTIKO
HoVTEAO, Ba TN BpeiTe o€ TEXVIKA KATAOTHUATA)

® uia kavata Aadlou pe avtAia xeplov (6a
Bpeite oe TEXVIKA KATAOTAATA)

® 11Ad&dLkivnmpa 15W40

ZuvappoAOyNn oY) TOU XAOOKOTITIKOU

1. BydATe TO XAOOKOTITIKO Kal Ta €EAPTHATA TOU
aro TN cUoKeuaoia Kat EAEYETE, eAv TO
TIEPLEXOEVO Eival TTAN)PES (EIK. 2-3).

2. ZrepewoTe ToV KATW Bpayiova wenong (eK.
4/ap. 17) Me t1g Bideg (eik. 4/ap. 18) kaL Ta
na§uddia (ek. 4/ap. 19) oto mepiBAnua Tou
XAOOKOTITIKOU. ZTEPEWOTE TWPA TOV ETAVW
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Bpaxiova wbnong (ewk. 5/ap. 12) pe tig Rideq
Taxeiag otepéwong (elk. 5/ap. 20), pe TIg
podEAeQ (eik. 5/ap. 23) kal Ta Ta&dadia (eK.
5/ap. 21) otov KATw Bpaxiova wenong.
MpooéEte oL TaxuoUvdeopoL va eival KAeloTol
otav oolyyete TIq Bideg, wote va eEaopalifetal
n Aettoupyia Toug. Mn EgxaoeTe va
TOTIOBETNOETE TOV 08NYO OXOWVIOU EKKIVNONG
(e. 5/ap. 22). Kpepdote Twpa T0 EVKAUTTTO
OUPHATOOXOLVO EAEYXOU (€IK. Ba/6b). MNa
arAoUOTEPO KPEUATHA TWV CUPUATOOXOVWY, Va
EekpeAoETE TOUG HOXAOUG.

3. Kpepdaote 10 oXoLvi eKkivnong otov odnyo
OXOLVIOU eKKiVNONg (EIK. 7)

4. ZTEPEWOTE TO OTNIPYHA TO KaAwdiou pe ) Bida
(e. 3/ap. 15) oo Bpaxiova wbnong (k. 8).

5. 2TEPEWOTE TA OXOWIA PE OUVEETHPA KAAWSIwV
(ew. 3/ap. 16) oo Bpayiova wOnong oMwg
Seixveln e. 9.

6. AvaonKWwOoTE TO KATIAKL EEaYWYNG KE TO £va XEPL
KOl KPEUAOTE TN 0OKOUAQ CUAAOYNG XAONG OTIG
UTIOS0X EG OTO TIEPIBANUA (EIK. 14)

5.2 PUOuion Tov VYPoug KoTm|§

Mpoocoxn! H pvBuIoN ToL VYPoUG KOTIIIG
ETUTPETIETAL VA EKTEAECOEL HOVO adovU opnotei
0 KIlvnmpag Kat TpapnxTei o avapAekTpag.

® [pwv apxioeTe Pe TO KOWYIUO TNG XAONG, EAEYETE
€dv eival Tpoxlopeva Ta epyaAeia Kormg Kat Sev
eival EAATTWHATIKA TA LECA OTEPEWOT|G TOUG.
AVTIKATAOTNOTE Ta O KAAA TPOXIOPEVA KAUT
EAATTWHATIKA EPYAAEIQ KOTING TIPOG amoduyn
avioopportiag. Katd tov EAeyxo auto va
OB oeTe TN pYNavr) Kat va ByAAeTe Tov
avadpAektnpa.

® H pubpuion tou UYouq TG Kotmg yivetal
KEVTPIKA PE TOV HOXAO aAAQYTG TOU UPOUg
KoTmNG (ek. 1/ap. 9). Mopouv va pubuotouv 5
SladopETIKA VPN KOTING.

® Tpapnte Tov poxAd pubuiong pog Ta £§w Kat
pubuioTte To emBUOVEVO VYOG KoTG. O
HOXAOGG KOUMTIWVEL GTNV ETIOUPOUMEVT BEON.

6. Xelplopog

Mpoocoxn!

O kwntnpag mapadidetal xwpig Aadt lNa to
AGYO auTo TIpETEL Va YERIOETE AASL TIpIV amtod T
B6€on oe Aettoupyia. Na xpnolormoleite Kovo
AadL moAAamnAng xpriong (15W40). Na eAéyxetat
N oTAOUN Tov AadLoV GTOV KIVNTHPA TIPLV anod
KAOe Xpnon Tou XAooKoTTikoV. (BA. EAEYXO TNG
oTAdung Aadiov),
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Ma va arnopuyete evéexdevn aBEANTN ekkivonn
TOU XAOOKOTITIKOU, SLABETEL TO YAOOKOTITIKO 0ag €va
dpévo Tou Kivnnpa (eik. 10 /ap. A), Ttou TIpETEL va
XEPLOTEITE TIPLV BAAETE UMPOOTA TO XAOOKOTITIKO.
‘Otavadnvete eAevBePO TOV OXAO PpEVou Tou
KIVNTAPQA, TIPETIEL VA ETIOTPEWEL OTNV APXLKT) TOU
B€on Kal £ToL aKivnToTIolEITAL AUTOUATA O KIVNTHPAG.

MpoTou BAAETE UMPOCTA TOV KIVNTHPA, avoifTe T
BaABida g Bevdivag (eik. 11, BEAOG = AVOIKT
BaABida Bevdivag). Baite Tov pubotr ykadlov (LK.
12) otn 6€on “N”. lNa 1o okoTtd auTto TPARNETE TO
HOXAS ppévou Tou kivnrpa (k. 10/ap. A) kat
Tpapri&te duvatd To oXoLvi EKKivnong.

MpoTou apyioete va kOPReTe TO YKalov, va
enavaAdpete autr n dadikaoia MePLOoOTEPES
$opEg, yla va eloTte oiyoupol Twg AELTOUPYOUV TA
TAVTA OWOoTA.

KdaBe popd mou xpeladetal va eEKTEAECETE EPYATIES
PUBULONG KaUY) ETILIOKEUNG OTO XAOOKOTITIKO 04gG, va
TIEPILEVETE PEXPL VA AKLVNTOTIOMOEL TO payaipl.
Mpwv amd kabe epyacia pubulong, cuvtrPNoNg Kat
ETIIOKEUNG VA AKIVNTOTIOLEITE TOV KIVNTHPA.

MpoTou apyioete va kOPReTe TO YKAlov, va
enavaAdpete autr T Sadikaocia TeEPLog ToEPES
$opEg, yla va gioTte oiyoupol Tiwg AELTOUPYOUV TA
navta cwotd. Kabe popd mou xpeldletal va
EKTEAEOETE EpyaOnieq pUBLONG KAUT ETILOKEUNG OTO
XAOOKOTITIKO 0OG, VA TIEPIIEVETE LEXPL VA
akivnroromBei to paxaipt. Mpwv anod kdbe epyacia
pPUBULONG, CUVTHPNONG KAl ETILOKEUNG VA
OKIVNTOTIOLEITE TOV KIVNTNPA.

Yrnodei&elg:

1. ®pévo kivntrpa (ek. 10 /ap. A): Na
XpENOoYLoTOLEITE TO OXAS Yla va
ATIEVEPYOTIOOETE TOV KivnTpa. ‘Otav adproete
€AEVOEPO TO LOXAO, OTAWATAEL AUTOUATA O
KIVNTAPAg kat To paxaipt. Ma va koyete T xAdNn
va Kpatdte To LoxAd o€ Beon gpyaociag (ek. 10
/ap. A). Mpiv a6 to KOYIUOo TG XAONG, TIPETEL va
EAEYXETE TIEPLOCOTEPES POPEG TO HOXAO
€KKIVNONG Kal SLAKOTIMG. ZLYOUPEUTEITE TIWG
Kiveital e0KoAa To oxotvi ekkivnong.

2. MoxAog ykadlou/took (eik. 12): lNa tnv ekkivnon
BdATe TO HOYAS TOU YUXPOU KIvnTHpa 0T BEon
“N”.

3. MoxAOg kivnong (MOXAOG GUMTIAEKTN) (€K. 1 /ap.
1). ‘Otav Tov xelploteite (€. 13 /ap. B) kAeievtal
0 CUUTAEKTNG Yla TNV HETAS00M NG Kivnong Kat
TO XAOOKOTTTIKO apXidel va Kiveital pe Kivntrpa
Tou Aetrtoupyei. AGrioTe Tov HOXAO Kivnong
eyKaipwg eAeVOEPO YL VA OTAUATHOETE TO
XAOOKOTTTIKO TIOU Kiveital. AoKINAoTE TNV
eKKivnomn Kat tn dlakomn Aerroupyiag mpwv ano to

e
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TPWTO KOYIHO TNG XAONG, LEXPL va eEoikelwbeite
UE TNV CUTEPLPOPA TOU XAOOKOTITIKOU 0aG.

4. TMpogdomoinon: To paxaipt KOtng
TieploTPEDETAL, OTAV EKKIVNOEL 0 KIVNTNPAgG.

MNpocoxn: MNpwv BAAETE UMPOOTA TOV KIVvNTNPQ,
KIVNOTE TIEPLOCOTEPES POPES TO PPEVO TOU
KIVNTAPA yla va eAEYEETE, AV AelToupyel KaAA
TO OXOLVi SlaKoTIG TNG AEtToupyiag.
Mnv &gxvare! O kivntrpag poopiletal yia
TaXUTNTA KOTMG XAONG Kat yia e§aywyn Tng
KOMMEVNG XAONG OTO OAKO TIEPICUAAOYNG Kal yia
Makpta Lwn

5. Na eAéyxete N 0TAOUN TOU Aadlov

6. [lepiote TO peCepPoudp pe mep. 1,1 Aitpa Bevdivn
dtav eivat Ad€lo Kat va XpnoloToleite Eva Xwvi
KoL S00OUETPIKO doxeio. Na atyoupeuTeite wg N
Bevdivn eival kabapr).

Mnv &exvare! Na xpnotdoroleite pdévo apoAupdn
Bevdivn.

7. MNpogdomnoinon: Na xpnollomoLeite avta
HOVO €va urvtove acdaAeiag yia Bevdivn. Mnv
karvidete 6tav yepidete Bevdivn. Mpiv yepidete
™ Bevdivn, va oprveTe TOV KIVNTNHPaA Kat va
QAPrVETE TOV KIVNTIPA VA KPUWGEL ETIL LEPLIKA
AETITA. Z1YOUPEUTEITE TIWG TO KAAWSIO Evauong
£XeL ouvoeBEl pe To Proudi.

Kouumnwote 1o poxAO Ykadlov otn 6€on ,N“.

9. Na oTékeoTe TTioWw Ao TO XAOOKOTITIKO. To €va
X€pLoag va BpiokeTtal oTto HoYAS ekkivnong/
OTOTI TOU KivnTrpa. To aAAo x€pL va Bpioketal
oTtn Aapr ekkivnong.

10. EkKwvrioTe TOV KIVNTr)pa PE TO OXOLVi EKKivnong
(ew.1/ap.5). Na To okomo autod tpapn&te mpog ta
€Ew TN AaPn) mep. 10-15 ek. (LEXPL VA VIWOETE
avtiotaon), katomv Tpafn&re duvatd kat
amnotopa. Edv dev mApeL umpooTd n pnxavr,
Eavatpapnte anod t Aapn.

Mpocoxn! Mnv adprjoeTe TO OXOLVi va TIETAXTEL
TIPOG TA THoOW.

Mpocoxn): Otav o kapog eival Puxpog Uropet
va xpelaotei va enavaAndBei n mpoomabela
€KKivnong.

11. ‘Otav o kvnmpag eival {eoTog, Uropeite va
KAvete ekkivnon ard tn 6€on “Aayog” (k. 12).
Mpoooxn): Ot SokiuéG ekkivnong ot B€on ,,N“
UropoUv va odnyricouv og uypacdl TOU Prtoudi
étav o Kwvnmpag eivat (eoTtdg. EmavaAaBete Tig
TIPOCTIABELEG EKKIVNONG APOU TIEPATOUV PEPIKA
AeTTA.

6.1 Mpiv To KOYIMO TNG XAONG

ZNUavTIKEG UTTOSEIEELG:

1. ®dopéote Ta KATAAANAa pouxa. Na ¢popdrte yepd
narovtola, 6xt cdvéaAa rj manouTola Tou
TEVVIG.

2. Na eAéyxete TO paxaipt kormgq. ‘Eva payxaipt
TIAPAUOPPWHEVO 1) ENATTWUATIKO, TIPETIEL VA
AVTIKATAOTABEL Ao TPWTATUTIO paxaipt.

3. Na yepilete 10 pelepPBoudp Bevlivng oto
uraBpo. Na xpnoLUoTIoLEiTE XWVi yia TO YEUIONA
™G Bevdivng kat Eva SoalueTpikd doxeio. Na
okourti¢ete tn Bevdivn Tou Eexeilloe.

4. Na diapdoete kal va akoAoubroeTe TIq 0dnyieg
XPT10NG Kal TIG UTIOSEIEELG O OYEOT UE TOV
KLVNTrpa Kal TiG ipooteTeq cuoKeVESG. PUAGETE
TIG 0dnyieg Xpriong Kat yia AAAOUG XPrioTeg O
onueio pe e0KoAN pdopaon.

5. Taaépla g e&atuiong sival etikivdéuva. Na
Badete pumpooTd Tov Kivntrpea 1o

6. Na alyoupeleaTe WG UTIAPXOUV OAA TA AAAA
ouoTAuata achaAeiag Kat Twg AEToupyouv
aygoya.

7. Houokeur| va xpnolporioleitat povo amno va
ATOMO TIOU €ival EEOIKELWIEVO padi TNG.

8. To koWio vypng XAong propei va givat
emikivduvo. Na k6BeTe TN xAdn povo otav sivat
oTEYVN.

9. Na umnodelkvuee kat oe AAAa dtopa 1 madla va
OTEKOVTAL HAKPLA OTIO TO XAOOKOTITIKO.

10. MoT€ unv KOBETE TN XAON OTAV SEV EXETE KAAY)
opatoTNTA.

11. Na onkwveTe avTikeipeva mou Bpiokovtal oTo
£dadog mpiv apxifete va KOBETE TN XAON.

6.2 YroSei&elg yla cwoto koYipo xAong

Mpocoxn! Moté pnv avoiyete To KAAVHHA
egaywyng, otav adeladetat To KaAdao kat
KIVEiTAL AKOHN O KIvNTrpag. To TteploTPEPOHEVO
Haxaipt HTopEi va IPOKAAEGEL TPAVUATIOHOUG.

Na oTepEWVETE TIAVTA TIPOCEKTIKA TO KAAUMMA
€EAYWYNG Kal TO 0AKO TIEPLOUAAOYNG TNG XAONG .
Katd tnv anopdkpuvon va oBNiveTe TipwTa ToV
KivnTrpa.

H anéotaon aodpaleiag mov podiaypadetal arnd
TIG AOYXES 001 yNoNG HeTagL Tou TEPIBANUATOG TOU
MOXaLPLoU Kal TOU XProTn TIPETEL va Tnpeital
navrote. Katd 1o KOYIo Kat Tnv aAiayn
KatevBuvong oe MAayLEG va Sivete dlaitepn
nipoooxr). Na TpooéxeTe yla aTabepotnta, va
dopdte TTaAoUToLa e avTIOALTONTIKEG TOAES Kal
pakpta avtaAdvia. Na koBete mavta kabeta Tpog
™V AQYLA.
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Ma Adyoug aodalAeiag Sev emuTpénetal va KOBete
ypaoidt o AQYLEG e KAion Avw TwV 15 polpwv.

ISlaitepn poooxrn va SiveTte 0TavV TIPOXWPATE TIPOG
T oW Kal TPaBWVTAg To XA0OKOTITIKO. Kivéuvog
napanatuarog!

6.3 To kKO0 TG XAONGQ

Na epydleote pOVO e KAAA akoviopéva paxaipla,
yla va pnv tpaplovvial ta XopTa Kat va KITpLviel To
YpPaoiot.

lMa kaAo kéYo va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO g 000 YiveTal ioleg Awpideg. Ot
Awpideg auTEG va UTIEPKAAUTITOUV 1 pia TNV AAAN
WOTE VA U1 TIOPAAETTVTAL YPAUES.

H kdtw mAgupd Tou KEAUDOUG TOU XAOOKOTITIKOU Va
Slatpeital Tavta kadapr) Kal va aropakpUVovTal
onwaodnoTe ol evarnoBeoelg ypaotdiov. Ot
evarnoBEoelg SUOKOAEVOUV TNV EKKIVNOT|, HEWWVOUV
TNV MoldTNTA TOU KOWiuaTog tng XAOng Kat Tnv
eEaywyn TwWV KOUUEVWV XOPTWV. € TTIAQYLEG VA
KOBeTe TTAVTA 0 Awpideg KABETA TIPOG TNV TIAAYLA.
ATodEVYETE TO YAIOTPNLA TOU XAOOKOTITIKOU LE
Ao&n B€on Tou TPog enmavw. ETiAEETE TO VYOG KOTING
avAaAoya e TO TPAYUATIKO VYOG TOU YPaoISLov.
EkteA€oTE TIEPLOOOTEPES KOTIEG E£TOL WOTE KAOE
opd va KOPBETE TO TIOAU 4 eK. YpACISL.

Mpwv armé oroloucdnoTe EAEYXOUG TOU UaXALPLOU Va
oBnvete tov Kivntpa. Mn Eexvate mwg to paxaipt
UETA TNV amevepyoroinon cuveyidel va
nieploTpédeTal yia Alya duetepdAerta. MNote pn
TIPOOTIABNOETE VA CTANATIOETE TO axaipt.

Na eAEYXETE TAKTIKA €AV gival KAAA OTEPEWUEVO TO
Haxaipt, eav BpiokeTal o KAAT KATACTAON Kal av
eival kaAd akoviopévo. Na To tpoxilete | va To
AVTIKATAOTAOETE €AV €Xel auBAUVeL. Eav To
KIVOUWEVO HaxAipL KTUTINOEL O KATIOLO AVTIKEEVO,
OTOMATNOTE TO XAOOKOTITIKO KAl TIEPIIEVETE TNV
anéAuTn aKvnToToinon Tou paxatptou. Katdriv
€AEYETE TNV KATAOTAOM TOU LAXALPLOU KAl TNG
urtodoxng Tou. Edv €xel urtootel {nud, pémnel va
avTIKATaoTaOEL.

Yrnodei&elg yia to koo g XAong:

1. NaTmpooéxete Ta oTePed avTiKeipeva. Ta oteped
QAVTIKEILEVA UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
TPAUMATIOHOUG 1) {NMLES.

2. 'Evag oAU {eoTog KivnTrpag Uopei va
TIPOKAAETEL eykavpata. Mautod pn tov ayyidete.

3. e mAayleg 1 katndopeg va giote Wblaitepa
TIPOGEKTLIKOL.

4. e mepimTwon Un enapkoug pwtog NUEPAG 1) KN
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ETAPKOUG TEXVNTOU GWTIOHOU Va SLAKOYETE TO
KOWIHO TNG XAONG.

5. Na eA&yXETE TO XAOOKOTITIKO, TO Haxaipl kat Ta
AAAa €E0PTMLATA OTAV KTUTTIOETE TIAVW O€E §EVO
QVTIKEILEVO 1] OE TIEPITITWOT) TIOU 1] CUCKELN)
KOUVIETAL TIEPLOCOTEPO ATIO TO KAVOVIKO.

6. Mnv KAVETE TPOTIOTIOM|OELG OTIG PUBUIoEIG M)
ETIOKEVEG XWPIG VA AKLVNTOTIOW|CETE
TIPONYOUHEVWG TOV KIvnTNpa. a To okoTd auto
Tpapri&te To uroudi.

7. ‘Otav Bpioketal o€ dpOo 1] KOVTA o€ SPO0, va
TIPOCEXETE TNV KukAodopia. Na kpatdre tnv
eEaywyn xAong pakpld arod 1o Spopo.

8. Na amodevyete onpeia ota omoia dev TAVouv
KAAQ oL TpOXoOi, 1) 6TIOU TO KOWIHO TNG XAONG dev
eivat aoPpaAeq. Mptv Kivnbeite Tipog ta miow va
alyoupeveoTte Twg dev Bpiokovrtal iow cag
nadia.

9. ZeTukvo, YUnAd ypaoidl va pubpilete T
YnAOTEPN Babida KOTMG KAl va KOBETE TILO
apyd. Mpwv v anopdkpuvon g xAdng i
AAAWV QVTIKEWWEVWY TIOU BOUAWVOUV TO
XAOOKOTITIKO, OBNOTE TOV KIvNTr)pa Kat BAATe To
KaAWSL0 Evauong.

10. Moté€ unv adaipeite eEaptrpara mov
TpoopidovTal yla Tnv acpdaAela TG Unxavrg Kat
TOU Xp1joTN.

11. Moté€ un yepilete Bevdivn oTov KIvnTrpa, 6Tav
eival oAU (eoTdg 1) 6TAV AEITOUPYEL

6.4 ASe1a0a TOU CAKOU GUAAOYTIG XAONG

H cakoUAa cuAAoyng SlabeTel pia onuaia ov cag
Seiyvel, TOTE gival yepdtn 1 cakovAa. Otav n
onuaia eivat 6Twg oTNV €IK. 27, N 0aKOUAQ SeV EXEL
yepioet akoun. ‘Otav n onuaia givat palepévn 6mwg
oTnV €lK. 28, adeldoTe TN 0AKOUAA Kal KabapioTe Tov
aywyo e&ddou.

Mpocoxn! Mpiv Tnv adaipeon Tou kaAabilov
GUAAOYNG, GPNOTE TN UNXAVI] KAl TIEPIHEVETE
TNV AKLVNTOTIOINOY TOU KOTITIKOU EPYAAgiov.

MNa v adaipeon Tou kaAablov CUAAOYNG
QAVOOTKWOTE HE €va XEPL TO KAAUPUA TOU
avoiypatog eEaywynq kat pge To AAAo BydAite €Ew To
KOAGOL TLIAVOVTAG TO 0N XEWPOAAPRT (EiK. 14).
Zupdwva he Ti§ Tipodlaypadeg achaAeiag To
KAAUpHa eEaywYNG KAgievL autopaTa Katd tnv
adaipeon Tou KaAablou kal KAEIVEL TO TIoW AvVOoLyua.
Edv napapeivouv unoAeippara paotdiov oto
AvoLyHa, TOTE YLd TTLO EUKOAN EKKIVNOT) TOU
XAOOKOTITIKOU KAVTE 1 HETPO TIPOG TA TToW.

Mn padevete pe To xEPLN pe Ta odla ta
uroAeippata ypaotdlov oTo TepifAnua g unxavng,
OAAQ pe KaTAAANAa Bondntikd péoa, T.X. he
BoupToa 1) OKOUTIAKL.

e
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lMa KaAUTepN TEEPIOVAAOYT], O GAKOG GUAAOYNG XAONG
Kal Wlaitepa to MAEyHa aépa va kabapidovtat amnd
UEoa PETA TN XPrion.

Na kpepdte To KAAABL GUAAOYYG HOVO pE
QATIEVEPYOTIOMUEVO KIVNTTPA KAl AKIVNTOTIOINUEVO
gpYaAeio KoTmG.

Avaonkwote To Avolypa eEaywynq He To €va XEpL
KaL [e TO AAAO XEPL KPATT|OTE TO KAAAOL GUAAOYYG
0TN XEPOAART) KAl KPEUATTE TO ATTO EMAVW.

6.5 MeTa To KOYIMO TNG XAONG

1. Na aprivete MpWTA TOV KIVNTAPA VA KPUWOEL
TPV BAAETE TO XAOOKOTITIKO O€ KAELOTO XWPO.

2. Na aropakpUveTe T0 ypag otdi, GUAAQ,
AmavTika kat Addia ptv pulagete To
XAOOKOTTTIKO. MnVv akoupurdarte GAAQ avTikeipeva
OTO XAOOKOTITIKO.

3. MMpw amé véa xprion va eAEyxeTe OAEG TIG Bideq
kat ta ragpadia. Na ogpiyyete TIg XaAapeg
Bideg.

4. Na adeldleTe T0 0AKO e TNV KOUUEVT XAON TPV
arnod véa xprion.

5. Na Byddete to pnoudi ya va anoduyete
Xprion aré un appésdlo TpdowTIo.

6. Nampoogxete va unv aprivete T0 XAOOKOTTTIKO
SimAa og erkivdéuva onpeia. Ekvepwpuata
agpiou propel va ipoKaAEcouV eKPNEELS.

7. Emutpénetal povo n xprion mpwToTunwy
efapmUATWV 1) EEAPTNUATWY EYKEKPILEVWY ATIO
TOV KATAOKEVAOTN YA ETILOKEVEG (BAETIE
SlevBuvon TOU TIOTOTIOMTIKOU €YyUNong).

8. Edv dev xpnooroinbei To YAOOKOTTTIKO yla
HEYAAUTEPO XPOVIKO dlaotnua, adeldoTe T0
pelepPoudp ue avtAia avappodpnong g
Bevdivng.

9. Na umtodelkvieTe og LA WG dev ETUTPETETAL
Va XPMOOTIOIOUV TO XAOOKOTTTIKO. TO
XAOOKOTITIKO SV eivat matvidt.

10. Mn ¢puAdyete mote Bevdivn KOVTA og TINYES
oruvOrpwv. Na xpnotoroleite mavra povo Eva
EYKEKPLUEVO PIVTOVL Yia Bevdivn. Na kpatdte
Bevdivn pakpld arnd ta adia!

11. Na AadwVETE Kal va TIEPLTIO)OTE TI CUCKEUN

12. Nwg akwvnToToLeital o Kntipag:

Ma va akvnToTmowjceTE TOV KIvnTHeA,
apnote eAeVOEPO TOV LOXAO EKKivnong /
OTOTI TOV KivnThipa (€K. 10 /ap. A). KAeiote T
Bava g Bevdivng kat tpapn&te to Buoua anod
TO uroudi yia va aroduyete evoeXOUEVN
€KKivnon tou kvnmpa. MNptv ané véa ekkivnon
€AEYETE TO OXOLWVi TOU HPEVOU TOU KIVNTTPA.
EAEyETe eav €xel TOTTOOETNOEL CWOTA TO GXOLVI.
Na avtikataoTtabei orwaodnmnoTe €va TOAKIOHEVO
N EAATTWHATIKO GXOLV.

7. Ka@apilopog, cuvtnipnon,
anodnkevon, HeTadopa Kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWV

Npoocoxn:

Moté va unv epyadeote evw AEITOUPYEL O KIVNTNPAG
o€ e€apTAUATA TOU CUCTAATOG AVAPAEENG ard Ta
oTtoia Tiepva peva Kal un ta ayyilete. MNpwv anéd
OAeq TIG epyacieq kaBapLopov Kat cuVTPNOoNG va
oBrvete Tov KivnTMpa Kat va Bydadete to fuoua arod
T0 proudi. MoTé unv ekteAeite omoleodnmoTe
gpyaocieg 6tav Aettoupyei n ouokeur). Epyaocieg rou
Sev meplypddovrtal oe auTEG TIG 0dnyieg Xpriong, va
ekTEAOUVTAL LOVO artd CUUPBERANUEVO ELSIKO
ouvepyeio.

7.1 KaBapiopog

Metd and kabe xprion va kabapifete kaAd To
XA0OKOTITIKO. ISlaiTepa va kabapilete TNV KATW
TIAEUPA Kal TNV urtodoxn Tou paxalplov. Ma to okomo
aUTO Va YEPVETE TO XAOOKOTITIKO TIPOG TNV APLOTEPY
TIAEUPA (ATEVAVTL aTIO TO OTOMLO AASIOU).
Ynodegn: MNpiv yeipeTe TO XAOOKOTITIKO TIPOG TO
TAai, adeldote TeAeiwg 1o pelepBoudp KAuoiuou pe
avTtAia avappoddnong g Bevdivng. Aev eriTpénetal
N kAion Tou YAookoTtTikoU Ttavw arod 90 poipeg. Tig
akabapoieg kat TN XAon TG apalpeitepa Tio EUKOAA
AUEOoWG PETA To kKOYIWO. Ta oTeyVWHEVA KaTAAoLTa
XAONG Kal akabapolwv Propouv va SUCKOAEYOUV
0TO KOWIUO TNG XAONG. Na EAEYXETE €AV O AYWYOQ
eEaywyng eival eAevBepog and katalotra XAong Kat
av xpelaotei apaipéote Ta. Mnv kabapilete TOTE 10
XAOOKOTITIKO |E USPOPLTTY| Y] CUCKEUY] KOBAPLOHOU LE
iieon. O KivnMpag va apapeivel oteyvog. Aev
ETUTPETETAL ] XP110N SLABPWTIKWV ATIOPPUTIAVTIKWV
OTIWG KPUA KABAPLOTIKA Kal Bevlivn kaBaplopov.

7.2 Zuvtmpnon

7.2.1 AEoveg TPOXWYV Kal TANJMVEG

Na Amaivovtal ehadpd pia popd T cat(ov. MNa 1o
OKOTIO QUTO VA APALPEITE TA TACLA TWV TPOXWV E
éva katoaBidl kal va EeBidwvete 11§ Bideg
OTEPEWONG TWV TPOXWV.

7.2.2 Mayaipt

Ma Adyoug aopaAeiag va ‘Sivete To paxaipt yla
TPOXOMa, {UYOOoTABION KAl TOTIOBETNON o€
oupBeBANpEVO e18Ikd cuvepyeio. Ma va MeTUXETE
AaploTo anoTéAeoua epyaciag, ouviotatal va Sivete
TO paxaipt yia EAeyxo pia popd to Xpovo.
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AAAayr Tou paxatplov (€ik. 25)

Katd v aAAayr TwV KOTITIKWV EPYAAEIWV
ETUTPETIETAL LOVO ) XPTOT) YVIOLWV AVTOAAAKTIKWV
H ofjuavon oto paxaipt va cupdwvel e Tov aplduo
TIou avagpEpeTal ot AloTa avTaAAaKTIKWV. [1oTé unv
ToroBeTeiTE AANO Payaipt.

EAatTwpatika paxaipia

Edv rap’0An v ipoooxrn €pBet To paxaipt o
enaogn pe €va eundsdlo, aKIvnTomooTeE AUETWS TOV
Kivntipa kat BydAte to Buoua arno to prudi. Na
YelpeTe Aiyo TO XAOOKOTITIKO TIPOG TO TIAQH KAt va
eAEYEETE TO payaipt yla evdexoueveq BAABeg. Ta
$Bappéva 1} TapapopdwHEVA paxaipla TPETEL va
avtikataotabouv. MNoté pnv mpoomabrioete va
enavadeépete otn BEom TOU €va TIAPALOPPWHEVO
paxaipt. MoTé unv epyaleoTe e AUYLIOUEVO 1) TIOAU
dBappévo paxaipt, SLOTL TIPOKAAEL Sovoelg Kal
uropel va TipokaAéaoel kal Teploodtepeq BAARES oTO
XAOOKOTITIKO.

MNpocoxn: Katd v epyacia pe éva EAATTWUATIKO
Haxaipt upioTatatl kKivbuvog TPAUNATIOUOU.

Tpoxiopa paxaiplov

MrmopoUv va TpoxLoTouV oL AQUES TOU aXaLpLov e
Alpa yua pétaAia. Mpog aroguynavicopporttiag to
TPOXIOUA VA EKTEAEITAL LOVO aTtO CUBEBANMEVO
EOIKEVEVO OuvEPYEID.

7.2.3 'EAgyX0G 0TABUNG AadLlov

MNpocoxn: MNoté un Acitoupyeite TOV KIVNTIPA XWPIG
1} e TIOAU Alyo AdSL. Ztnv mepinTwon autr dev
amokAeiovtat BAGBeg Tou Kivnrpa. Na
Xpnotdoroteite pdvo AdSL yla Kivntrpeg (15W40)

‘EAgyX0G TNG 0TAOUNG Aadlov:

TortoBeTNOTE TO XAOOKOTITIKO O€ €TIMESdN, (o1a
empdvela. Zevidwote TN papdo PETPNOoNG Aadlov
(ek. 15 /ap. A) pe TiEPLOTPODT TIPOG TA APLOTEPA Kal
OKOUTINOTE TOV S€IKTN 0TABUNG Tou Aadlov. BaAte
TIAAL TN pARS0 HETPNONG TNG OTABUNG TOU AadLoU
0TO OTOWIO TTANPWONG Tou Aadlov, un TN BIOWOoETE.
Tpapn&re Tpog Ta €Ew ™ paBdo pEtpnong Aadlov
kal og opllovTia B€on SlaBdaoTte Tn oTABUN Tou
Aadlov. H otdBun tou Aadiol mpémnet va Bpioketal
MeTA&V L kat H Tng papdou pétpnong Tng oTddung
Tou Aad1oU (gIK. 16).

AAAayn Aadlov

H aAAayr) Tou Aadlov va yivetal pia popd eTnoiwg
TPV TNV apxn TG oallov (ETMPOcHETWG TIPOG TIG
TAnpogopieg Tou puAlasdiou yla ogpBig Beviivng) oe

Bepo KivnTrpPA.
® Na xpnooroteite pdvo AAdL yla KvnTrpeg
(15W40).

® BdAte pia pnyxn Aekavn meplouAAoyng Aadlou
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KATW artd TO XAOOKOTITIKO.

® Avoifte ) Bida MApwong Aadlov (k. 15/ap. A).

® Avoifte ) Bida eEagplopol ekkévwong Aadlov
(elk. 17). EkkevwoTe 10 Bepuo AadL oe doxeio
TIEPIOUAAOYNG.

® MeTd v ekkévwon Tou TtaAlov Aadlov,
EavakAeiote T Bida ekkévwong Aadlov.

@ [euiote AASLKIVNTNPA HEXPL TO EMTAVW ONUASL
™G pdpdou pEtpnong Aadiov (rep. 0,61).

® [lpoooxry! Mn BidwoeTe T pAPRSo eAEyxoU TNG
oTABUNG Tou Aadlov, aAAd BAATE TNV péoa LOVO
MEXPL TO oTtEipWa.

® To petayelplopévo AAdL pémnel va dlatebel ota
AMOPPIUMATA CUPPWVA HE TIG LOXVUOUTES
Satagelg.

7.2.4 Nepurtoinon kat pUOMICT) TWV CXOLVIWV
Na AadwVeTE CUXVA TA OXOLWVLA KAL VA TA EAEYXETE
TNV EUKLVNOia TOUG.

7.2.4.1 PUOuIOM o)O0LWVIOU PPEVOU KIvnTHPA

Edv pewwbei n arnddoon tou ppévou Tou Kivntripa,
TIPETIEL VA ETIAVAPUBULOTEL TO OXOLVI TOU HPEVOU (ELK.
18/ap. A).

7.2.4.2 PUOuion cuppatooyotvou (eik. 19)

211 6€omn kivnong Tou HoxAoL cUUTAEENG (€lk. 13) va
eival Tpafnyuévog o LoXAOG CUUMAEENG (eik. 1/ap. 1)
MEXPL TOV eMavw Bpaxiova wbnong. Edv tevtwvetal
TIOAU TO OXOLVi, TIPETIEL VA pUBWLOTEL avAAoya TO
Mrkog Tou. lNa To okomo auto EeRdwoTte To TTAIUAdL
(e.19/ap. A) amévavTl amno To KUPLO CUPUATOTKOLVO
(elk. 19/ap. B), pakpuvete 10 POWTO CUVOETHO KaL
EavaodiEte 1o Magadt acdaleiag. Eav ehattwbein
‘SUvaun g kivnong, Tpéemel va dnuovpyndei
MEYAAUTEPT €VTAOT) TOU GUUMAEKTN ATt TO
ouppatéoxovo. MNa To okord autd TPEMeL va
MEWOETE TO UNKOG TOU BISWTOU GUVSETOU
(avaAoya pe TV Tiponyoupevn Tieptypadn).
PuBpiote To oupmAEKTN €101 (k. 1/ap. 1) woTe va
Mropel va akoupmael povo oTov enavw Bpayiova.

7.2.5 Epyaocieg ouvTtripnong tou ¢piAtpou Tou
agpa (ek. 20/21)

Ta akdbapta PIATPA TOU AEPA LELWVOUV TNV LOXU
TOU KIVNTNPA AOYW LELWHEVNG TIAPOXTIG AEPA OTO
Kapurupatép. Ma to Adyo auto eival arapaitnTtog o
ouvexng éAeyxos. To dpitpo Tou aépa va eAEyxeTal
KGO 25 wpeg Aettoupyiag kat va kabapiletal 6Tav
Xpelaotel. EQv o agpag eivat oAU okoviouévog, va
eAEYXETAL OUXVOTEPA TO DIATPO TOU agpa.
Npoooxn: Moté unv kabapilete 10 PiATpo Tou agpa
pe Bevdivn 1} eupAekToUg SIOAUTEG. va kabapilete To
diATpo Tou ag€pa POVO IE TIETIIECUEVO AEPA 1)
KTUTIWVTAG TO.

e
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7.2.6 Tuvtpnon Tou pmnoudi

Na eA&yEeTe yla pwtn Popd To Proudi petd aro 10

wpeg Aettoupyiag yia akabapoieq kal kabapioTe To

eVOEXOMEVWG e XAAKIVN cupuatéBouptoa. Katomv

N ouVTNPNONG Tou Uroudi va yivetal kabe 50 wpeq

Aeltoupyiag.

@ [la to okomd autd TpaPriEte 1o BuouA TOU
uroudi (e1k.22) e TeploTPOdIKN Kivnon.

® AdapéoTte TO Pnoudi e To cuUTIaPadidoueVO
KAELS1 yla To proudi.

® H ouvappoAdynon ekteAeital otnVv avtiotpodn
oelpa.

7.2.7 Tévtwpa Tov TpamneloetdoUg IHAvTa yia
vV Kivnon (ew. 24).

Na eAEYXETAL TAKTIKA TO TEVTWHA TOU
TPameloeld0UG IHAVTA, EVOEXOUEVWG Va
EavartevtwveTal. lNa 1o okotd auTtod pubpioTe 1o
MEYAAUTEPO VYOG KOTII) TOU XAOOKOTITIKOU.
ZeBdwoTe 1O TAEIUASL (e1K. 24/ap. A) kal pubpioTe
Vv évtaon tou Tpareloeldoug IWAavta pe ) Rida
pUBUIONG (eIK. 24/ap. B). MeTd amo TV ekTéAEON TNG
pPUBHIONG odiETe TTAAL TO TTAEASL.

ZupBovAn: 2oifte ™ Bida puBUIONG HOVO pE 1-2
TIEPLOTPOPEG KAl KAVTE PETA pia SOKIUN yla va
anoduyeTe TO UTIEPPOAIKO OdIEILO TOU
Tpameloeldoug IHAvTa.

7.2.8 Emokeun

Meta ané emokeun 1) epyacieg cuvtrpnong va
OlYoUpeUEDTE TIWG €XOUV TOTIOBETNOEl OAQ T
eEaptmpata rou oxetiovtal e TNV achdAela kat
nwg Bpiokovtal oe Agoyn katdotaon. Na puldyete
Hakpla aro raidld Ta erkivéuva e§aptnpata.

MNpocoxn: ZUudwva e 1o VOO0 euBLVNg yla
npoidvta dev evbuvopaoTe ya BAABES Tou
odeilovtal cHaAPEVN ETIIOKEUN 1] OE TIEPITITWOT) TIOU
XPNOOTIOUVTAL OXL TIPWTOTUTIA 1} ATIO EUAG
gykekpluéva eEaptmpata. Emiong dev eubuvédpaote
yla BAGBeg Tou odeilovTal o€ ECPAAUEVES
ETIIOKEVEG. AVABEDTE TIG ETIIOKEVEG OE TUNA
eEurmpétnong eAatwyv 1} o€ cupBePANUEVO
e€eldikeupévo texvitn. To idlo .oxvel kat yia
a&eoouvdp.

7.2.9 Aidpkela Aettovpyiag

Ta XAOOKOTITIKA ETUTPETETAL VA XPNOLLOTIOLOUVTAL
UOVO OTIq EpYAoteg NuEPeS armd Tig 7.00 to Tpwi
€wg TIq 7.00 n wpa to Bpddu. MapakaAoupe va
TIPOCEEETE TIQ VOUUES SLATAEELG, TIOU EVOEXOUEVWG
va dlapépouv arnd 1é1o o€ TOTO.

7.2.10 MpoeTolpacia HETA ATIO AKLVNTOTIOMNON
HEYOAAUTEPNG SLAPKELAG

Metd and akwvnroroinon peyaAutepng Sidpkelag,
OTIWG YLa TIAPASELY A TOUG XELLEPLVOUG UIVEG,
Mropel va XpelaoTel va ekkevwBel n Bevdivn amo tov
eEatoT), d10TL SladopeTikda Sev Ba gival Suvatni 1y
TIOAU SUOKOAN N eKKivnon.

® Kheiote ) BaABida Bevdivng.

® Avo'Ete T Bida ekkEvwong oTNV KATW TIAEUPA
Tou e€atpiotn (eik. 11/ap. A).

® Adeldote TeAeiwg TN Pevdivn ard Tov eEaTUIoTH.

® KAeioTe T Bida ekkévwong oTNV KATW TIAEUPA
Tou e€atpiot (elk. 11/ap. A).

® Avoifte ™ BaABida Bevdivng.

® EAéyEte  oteyavotnta g Bidag ekkEvVwong.

Twpa UIopEiTe va XPNOLLOTION|OETE KAVOVIKA TN
OUOKEUN 0ag.

7.3 MpogTtopacia yia tnv puAagn Tou
XAOOKOTITIKOU

Mpoeidomoinon: Mnv adaipeite n Bevdivn oe
KAELOTOUG XWPOUG, KOVTA 0g dwTLA 1} 0Tav
kartvidete. O atpoi Tou agpiov propei va
TIPOKAAETOUV EKPNEELG 1] TIUPKAYLA.

1. Na adelalete T0 pelepPoudp Bevlivng e avTAia
yla avappddnon Bevlivng.

2. BAATE UMpooTA TOV KIvNTHPA Kal adpr)oTe ToV va
AELTOUPYNOEL HEXPL VA KATAVAAWBEL 1) UTTOAOLTN
Bevtivn.

3. ZeKdabe callov va kavete aAlayr) Aadlov. MNa to
OoKOTIO auTo adalpeite To TTAALO AddL amd Tov
BepUo KVNTMPA KAl YEUIOTE VEO AASL.

4. AmopakpuvTte To Uroudi and v
KUALVOPOKEDAAT). lepioTe pe pia kavata Aadlov
miep. 20ml AadL Kivnrpa oTov KUALVSPO.
Tpapn&te apyd ) Aapn ekkivnong, £T0L WOTE TO
AGSL va TIPOCTATEVEL ECWTEPIKA TOV KUALVOPO.
Enavapidwote 1o proudi.

5. KaBapioTe TIg ITUXEQ TOU KUAiVEpOU Kal TO
TePIBANua.

6. KaBapiote 6An TN ouckeur] ya va
TIPOOTATEYETE TO BEPVIKL.

7. Na puAdyeTe TN Pnxavr) mavta oe KaAd
agpL(OUEVO PEPOG.
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7.4 MpoegToluacia Tov XAOOKOTITIKOU yld TN

HeTadopa

1. Exkkevwote to pedepPBoudp tng Peviivng (BAEme
edaolo 7.3/1)

2. AdroTe TOV KIVNTAPA Va AEITOUPYTOEL LEXPL VA
KatavaAwBei n urtdAotrm Bevdivn.

3. AdeldoTe 10 AASL a6 ToV BEPUO KivnTrpad.

4. BydAte To Buopa amno To uroudi.

5. KaBapioTe TIg TITUXEQ TOU KUAIVOPOU Kal TO
TePiBANua.

6. ZeKpePAOoTE Ao TO OXOLVi EKKIVNONG OTO
KPEUAOTAPL (EIK. 3C). XOAQPWOTE TA TITEPUYWTA
Taguadia kat SImAwaoTe To Bpayiova wenong
TIPOG Ta KATW. MPpoceETe va unv T60KIoTOUV Ta
OXOWVLA KATA TNV avadinAwon).

7. TUAIETE HEPIKEG OTPWOELG XAPTI CUOKEUATIAG
HETAEV TOU eMAVW Kal Tou KAatw Bpayiova
WONnoNgG KaL ToU KIVNTrpa yla va anoduyeTe To
TPiYLpO.

7.5 NapayyeAia avTaAAAKTIKWV

Katd v napayyeAia avTaAAAKTIKWYV va avapeEPeTe
Ta €&Ng:

® TOV TUTTO TNG OUOKEUT|G

® TOV aplBuo eidoug TNG CUOKEUNQ

® TOV aplOUO TAUTIONG TNG CUCKEUNG

® TOV apIOUO AVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEQG TILEG Kat TIANpodOopieg
otV LotooeAida www.isc-gmbh.info

8. AlaBeom ota amoppippara Kat
ETavaypPnoiomnoinon

H ouokeun Bpioketal oe pia cuokevaaia pog
anoduyn NUWV Katd T petadopd Autrn
ouokeuaoia aroteAeital anod MPWTeG UAEG Kal £TOL
UTopei va emavaypnoloTiomeei 1) va avakukAwBEL.
H cuokeun kat ta e§apTrpaTd NG anoteAouvTalL ano
Slddopa VAIKA, OTiwg T LETAAAO KAl TTAQOTIKA UALKA.
Na tapadidete Ta eEAATTWHATIKA EEQPTNHATA OE
KETVPA GUAAOYT|G ELSIKWV ATIOPPLUUATWY.
Evnuepwbeite ota £181kd KATACTNATA 1) OTNV
Sloiknon g kowvotnTag!
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9. Nivakag avalrjtnong attiag BAApng

Mpoeldomoinon: ArevepyoToroTe TIPWTA TOV KIvNTrpa Kat TPapi&te 1o kaAwdio avadAeEng, mpoTol
EKTEAECETE ETIOEWPNOELG KAL PUBL'OLELG OTN HNXAVH.
Mpoeidomoinon: Edv petd amo Jia pUBLLON 1] ETILOKEUT| AEITOUPYTIOEL O KIVNTNPAG ETTL LEPIKA AETITA, N

Eexdoete nwg n eEAton kat AAAa eEaptruata Beppaivovtal ToAU. MauTod, yla va anopuyeTe eykavpata, Sev

ETITPETIETAL VA TA OKOUTIN|OETE.

- QVIOOPPOTIN AgLToupyia
paxaplou

BAapn EvSexopevn artia AmnokatdaocTtacn

Avopolopopodn Aettoupyia, - XaAapeg Bideg - eAEYETE TIG Pideg

Suvatég SOVNoELG TNG CUCKEUNG - XaAapr) OTEPEWOT| HaXalpLloU - EAEYETE TN OTEPEWOM TOU
paxaplou

- AVTIKATAOTNOTE TO Haxaipt

Aev Aettoupyei 0 KivnTrpag

- dev €xeLTeoTel 0 HOXAOG
nednong

- Koupnwote to HoxA6 ykadiov
otn 6éon ,,N“

- EAATTWHATIKO WTTOUi

- Kevo6 pelepPoudp Kauaipou

- KAelotn BaABida Beviivng

- TILEOTE TOV HOYAO TIESNONG
- eAéyETte TN pUdION
- AVTIKATAOTNOTE TO UIoudi

- YepioTe kKauolo
- avoi&te N BaABida Bevdivng

Avopolopopon Aettoupyia Tou
HOTEP

- akabapTo diAtpo agpa
- akdbapTo diAtpo agpa

- KABapLoOg diAtpou agpa
- KABAPLONOG TOU Mrtoudi

To ykadov kirptvicet, koBetat
avopolépopda

- TO payaipt Sev gival TPOXIONEVO

- XaunAo6 UYog Kotmg

- XOUNAOG aptBuog otpodwv Tou
KivnTrpa

- TpoyioTe 1O paxaipt

- PUBULON TOU CWOTOU VYOUG

- puBpioTe TO HOXAO OE UEYIOTO
ogog

H eEaywyr| Tng xAong eivat
avouoLlopopdn

- XQUNAOG apBuog otpodpwv Tou
Kvnmpa

- TIOAU XapnAo UYog Kotmg

- dBappuEvo paxaipt

- BOUAWPEVO GAKOG GUANOYNG
XAong

- puBpioTte TO HOXAO O€E PEYLIOTN
artédoon

- pUBULON TOU CWOTOU VYWOUG

- AVTIKATACTOOT) HaXalpLou

- adeldoTe TO 0AKO GUAAOYNQ
XAong
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‘Opol eyyunong:

H etaipeia iISC GmbH gyyudtal TNV anokatdotaon EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG CUCKEUNG
OUMGWVA [E TOV TILO KATW THivaka, Xwpig va BiyovTal ol VOUIUES aglwoelg eyyunong.

Katnyopia Napadetypa Eyyunon
EAaTTwpata UAIKOU 1) Aeltoupyiag 24 unveg
AvoAwolua eEaptripata ®iAtpo agpa, cupparodoxoLva, 6 unveg
KOAGBL CUYKEVTPWONG, EAACTIKA,
OUMTIAEKTNG
AvaAWoLa VAIKG/avaAwaotpa Mayxaipia EyyuUnon uovo oe e1dikd eAdTTWHA
eEapmpuara (24 "peg peta v ayopd /
nuepopnvia ayopds)
EAAeielg 5 gpyAolES NUEPES

(X TIPOG TA AVAAWOIKA UAIKA, TA AVOAWOCIUA EEAPTILATA KAl TUNLATA TIOU AEiTToUV eyyudtal n eTalpeia iSC
GmbH v amokatdotaon 1) pia mTapadoon ToU TUNATOG IOV AEITEL LOVO £HOCOV TO EAATTWA KOLVOTIONOEl
VTG 24 WPWV (AVOAWGIUA VAIKA), 5 epyAcidwV NUEPWYV (AElMOUV TUHATA) 1} 6 UNVWV (AVaAwoLa
eapmpata) kat armodelxOei pe anoddelEn ayopds.

Z € TEPITTWOoN EAATTWHATWY UAIKOU 1) AELTOUPYIAG TTAPAKAAOUE OE TIEPIMTWON €yyUnong va pag
TIAPASWOETE TN CUCKELY] Madi e TNV ETIOUVATITOEVT KAPTA £YYUNONG, TNV OTIOIA TIPETEL VA EXETE
OUMMANPWOEL ZNUAVTIKO pOAO Ttailel Hia avaAuTKn Tiepypadr) Tou OpAANATOG.

lMa 10 AOY0o auTO TIAPAKAAOULLE VA ATIAVTIOETE 0TI AKOAOUBES EPWTNOELG:
® /\elToUpynoe CWOoTA 1 CUCKEUN 1 €iXe aTIO TNV apXT) KATIO0 EAATTWA;
® Mnnwg mpooEgate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TTIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1) BAARN);
@ [lowa duoAetoupyia mapatnpeital 0Tn GUoKeUn (KUPLO CUPTTWHA);
MNeprypdwete autn T SucAettoupyia.

62



Anleitung_GH_PM_46_1_S_SPK5__ 31.05.13 07:42—8@43

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Benzin-Rasenméher GH-PM 46/1 S (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 92,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P = kW; /@ =46 cm
Notified Body: TUV Sud Industrie Service GmbH, Westendstrae 199,
80686 Miinchen (0036)

[x] 2004/26/EC
Emission No.: €1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN 836; EN ISO 14982

Landau/Isar, den 12.03.2013

.

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Sun/Product-Management

First CE: 13
Art.-No.: 34.007.17  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007807
Documents registrar: Mayn Robert
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

MpeneyaTBaHETO MM Pa3MHOXaBaAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NpUApY>Xasaluy AOKYMEHTW Ha NMPOAYKTYW Ha, A0pY U
KaTo 13Ba/jKa, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspeLueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) aAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV KAl CUVOSEUTIKMV
PUAAQSIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal oe
AnooTIAoHATa, ETITPENMETAL HOVO PETA aTtd PN £YKPLoN TG
etalpeiag ISC GmbH.
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® @ ©

®

Technische Anderungen vorbehalten
Teknik degisiklikler olabilir
3anasBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKN NPOMEHN

O Kataokevaotg dlatnpeei To dKAIWHA TEXVIKOV aAAay®V
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidr.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sUresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi tcreti gdndericiye ait olmak lizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalar ticreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun icin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraeMu KIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, Ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTy 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChHaneHUeTo c1 U Bu MosinuMm, fa ce 06bpHETE KbM HallaTta
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Ta3uW rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yfoBoiCTB1e cMe Ha Balue
pasnosnoMmeHue 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUsi TenedoHeH HOMEp B CepBu3a. 3a NPeasBABaHETO Ha
NPeTeHLUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuusATa e B Cua CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCA0BUA YPerAaT AOMb/HUTENHN rapaHUMOHHK yCayri. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJocCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBar 3acerHatu oT Ta3u rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6es3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIUUTENTHO BbPXY AehEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOM3BOACTBEHM AehEKTU 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTH, pecr.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalUTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHaYeHNETo He ca KOHCTPYMpaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATYMICKA MK MHAYCTpUasiHa ynoTpe6ba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Cce M3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYUMCKU MW UHLYCTPUATHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHU Ha TAX AerHocTH. OT Hawara
rapaHuua ce U3KIYBAaT CbL0 Taka AONb/IHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCNOPTHU LWEeTH, WeTu nopaau He
cbb/ofaBaHe Ha yMbTBAHETO 32 MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MNpeLM3Ha MHCTanaums, He
CcbOM0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a ynoTpeda (KaTto Hanp. nopaan CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemeHe A Bug TOK), FpyOu UAK HEMNOAXOAALLM 3a LenTa NPUIOHKEHNUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv U3noas3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nam obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbduTe 3a NoAAPbHKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy M Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHK WK Mpax), ynoTpeba Ha cuna namn Yysam Hamecu (KaTo Hanp. WeTH, NoAyYeHn 4pes
nagaHe) KakTo 1 nopaau o61yalnHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa BarKu Nno-creuyasHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbINPEKN TOBA OCUrypABaMe rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuUMsA M3THYa, KOraTo Mo ypeaa Bede ca 6uam U3BbpLIEHU HAMECH.

3. TapaHuMOHHWAT Nepuog e 2 roauHY 1 3anoyBa OT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHWUTe npasa
Tps6Ba 4a ce NpeasBAT NPean M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTe Ha ABe CeAMULM, Ceq
Karo cTe OTKpWAM fedeKTa. NpeanaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cef U3TuydaHe Ha rapaHUMOHHUS
Nepyoz e usKoueHo. MonpasKara uaM NogMsaHaTa Ha ypeaa He BOAM 40 YAb/HaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Wi 3a eBeHTYaIHW MOHTUMPaHW PE3ePBHU YacTH He 3arnoysa HOB
rapaHumoHeH nepuog. ToBa Bamm CbLLO M NMPY U3MNOA3BAHE HA CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepAsaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOJIA, M3npaTeTe AePeKTHUA ypes Ha MOCOYEHNA Mo-
Aoy agpec 6e3 3annaljaHe Ha noLeHcKa TaKca. NpunomxeTe KBUTaHLMATA B OPUTMHAN MW ApYr
yAOCTOBEpPABALL, MOKynKaTa AOKYMeHT ¢ aarta. Mons, 3aTtoBa nasete fobpe KacoBmsa GOH KaTo
fokasarencTeo! Mons, onuiueTe HY NpUYMHATA 3a peKnamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/a e BK/I0YEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BeAHara Lie noJiy4mTe o6paTtHO NonpaBeH Wn HOB
ypega.

Pas6upa ce, B 3amMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAWTE HUE C YOBOJICTBME OTCTPaHSABaMe CbLUO U
AedeKTv No ypesa, KOUTO He ca MW BeYe He ca BHJ/IIYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
n3npareTe ypefa Ha HalWs afipec B cepBu3a.
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EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIOq, A§LOTIPNE TIEAATN,

Ta poidvTa pag UTIOKEVTAL O€ AUOTNPOUG EAEYXOUG TToOTNTAG. EAV Ttap '0Aa autd karote Sev
AglToupynoouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurnpémong NeAatwv, otn SlevBuvon Tou avapEpete oe autn TNV yyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe To KATwW. Ma v katioxuon Twv a&lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta e&NG:

1. Autoi ot épol eyyunong pubuilouv ipdoBeTeq TAPOXES EYYUNONG. Ao TNV eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIESG a€lwoelg 0ag Yla eyyunon. H apoxr} Tng eyyunongq pag eivat ylia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA Kal OVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWLATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNS
Kal TIEPLOPIfoVTaL OTNV AMOKATACTAOY) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES ag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, ) Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. MNa to Adyo autd dev vdiotatal cUBacn eyyunong o€ TEPITTWOoN XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeAUaTtikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV €yyUNnoT| Lag
arokAgiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVES O€ [N TrPNON
™™g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ eopaipévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Taon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pON) Xprion (TL.X. urtepdopTwon
1 XPNION 1N EYKEKPLEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) EEAPTNUATWY), KN THPNoN Twv Yrodelewv
ouvTPNOoNG Kal acdaleiag, €i0050G EEVWV AVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
Xxpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG amo TTwon) Kabwg kat BAABeG ov odeilovTtal oe
kowvr] $Bopd. AuTo LoXVEL IBLAITEPA YA CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIAP 'OAC AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvav.

H a&iwon eyyUnong eKTiirnTel og TepimTwon Tou £yivav 11én §Eveq emepuBACEL OTN CUOKEUT.

3. Hdwdpkela g eyyunong avépyetat o€ 2 €11 Kal apxidel anod Ttnv nuepounvia ayopdg g cuokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOoUV TIpLV TNV TIApodog NG pobeopdig Tng £yyunong evtog Suo
eRSopAdwY arod TNV dATioTWAON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A§LWOEWYV EYyUNONG HETA
™V TIdpodo NG MPoBeaiag Tng eyyunong. H emiokeun 1} N avTiKatdotaor TG CUCKEUNG dev
OUVETAyeTaL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG NG £YyUNnong ouTe TNV €vapén veag rpobeopiag
£YYUnong YLa T CUCKEUT) 1) Ta EVOEXOUEVWG ToTIOBeTNOEVTA EEapTHaTAa. To iS10 LoYXVEL KAl O€ TIEPITTTWON
o€pPIg eTTi TOTIOU.

4. Ta v Katioxuon g agiwong tng £yyunong oag apakaAoUUE VA HAG ATIOOTEIAETE T CUCKEUT), XWPig
emBApuvor| Hag He TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvar). Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG aTtOdeIENG ayopdg 1 AAAO LoXUoV aroSeIKTIKO ayopdg. MNa 1o Adyo auto
0ag TIAPAKAAOUUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelén tou taueiou! MNapakaAoUe emiong va pag
ePLyPAYETE TNV AITia yla Tnv SlapapTtupia 6ag 600 o avaAuTiKA yivetal. Edv To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTTTETAL ATTO TNV £yyUnoT) Hag, eite 8a oag emotpadei TaXUTATA N ETILOKEUACHUEVN
OuoKeun oag, eite 6a AdBete pia véa ouokeun.

DuoIKA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT 0ag TIou Sev KAAUTITOVTAL 1)
&€V KAAUTTTOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUNOoM. [a To oKoTo autd 0aG TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT)
oag otn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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